52 Juillet 1808.

TARIF

De Pension progressive pour les anciens Pension-
naires militaires de Festphalie.

AU-DESSOUS DE{ DE 60 ANS BT

DESICNATION DES GRADES. 6o ANS. AU-DESSUS.
e NN | e
p-jour| par an |p.jour| puar an
: {fr. ot |fr. ct. i:;—c-t- fr. ct.
Soldat, caporal , brigadicr,‘
B tombour et fifre....... . » 15| B4 75|» 20] 73 =
l Tambour - major , sergent,
5\ maréchal - des - logis , four- {
rier, bombardier et musi-

CiCTle v evensoennnnasonan w 20| 73 »|n 25| g1 25
Lieutenant , sous-lieutenant, )
| enseigne ., ofticier de santé,

\ quartier-maitre ¢t anmonier.| 1 2 365 »|1 50| 547 5o
O N 1 50| 547 5ol2 ») 730
}|Licutenant-colonel et major..|2 » 730 a2 50| 912 50
Colonelevvvevaneene voee 2 5o| 912 5ol3 aliog5 »
Général de tout grade...... 5 »{1825 |5 502007 50

NB. La perte d'un membre ou de la vue fera jouir du maxi-
mam du présent tarif , dans chaque grade.

(Bin, N° 46.) DECRET ROY AL gui casse et
annulle Pacte capitulaire par lequel les cha-
noinesses de la prévoté de Levern ont élu une

_ abbesse, en remplacement de la titulaire dé-
cédeée.

Au Palais de Napoléonsheche, le 10juillet 1808.
JEROME NAPOLEON, etc.

Sur le rapport A nous fait par notre Ministre de
la justice et del'intérieur , que le chapitre des cha-
noinesses de la prévoté de Levern, district de Min-
den , département du Weser, a élu pour abbesse

labaronne de Hagen, en remplacement de madame
. b 7 *\ M . ’ ’ 14
de Minchhausen , derniére titulaire décédée;

(&3]
o

Suliug 1808,

« T a vt f

ber nach Graden [Feigenden Penfion fiir die ehemaligen
weffpbalifchen MiiitdrsPenfiondre.

| N linter 6o 3ah= | 6o Fahre und
Bezeidhnung ded Grades. et dartiber

Gagl. | Qdbelih | Fdgl | Jdbrlich

6t |Gr.,  @t.Fe.Gt.Jr. Gt

A

[
@

®emeiner, Corporal, D=
gadier , Lrommler und
Pleifer « coeveiiiienns » 15| .54 75
Tambour-Major, Sergent,
Badytmeifter, Fourriev,
_Bombardier und =0 uficant
fteutenang , Unterlieutenant,
K&hndrich, Chivurg, Duar:
tier - Mieifter und Feldpre=

<
<
1S
(=]
~1

(9%

N

<
<

20 73 »tn 25 o1 25

50| 547 5o,

biger.....- e L 2] 365 »h
’éapitainc ............... 1 50 54’.’;‘ Boj2 » 730 !
Sberfi-Lieutenant u. Major|z  »| 730 »|2 Soj 912 50
Oberft - vvvvvenirenonnns +|2 50| 912 50|3 = 1095 »
General jebes Grades. ... 5 » 1825 »|5 50l2007 5olf

NB. Der Berluft eined Glicdes oder dDed Gefichts Pewirft]
fiir jeden Grad denn Genup des hodyften Sagesd ded vor:
| ftebenden Tayifs. ‘ ! |

(B Nr, 46.) Konigliches Decret , wodurd) die
pon den Stiftsdamen der Ubtei fevern, jur Crs
fegung dev {etverfiorbenen Abtiffin , vorgenom:
mene  Abtiffin- Wahl aufgehoben uud vernidytet

©toird.

Sm Palafe s Napoleonshdhe, am soten Juliug 1508,

IWir Dierenpuug Fiapoleon, 2.
baben, auf.dew Uns . von Unferem Miniffer der Juftis
unb bed Snnern erffatteten , Bericht, baf dbas Capitel der

. Stiftsbamen von. der im Diftvicte Minden ded WefersDes

parfement Befindlichen Ubtei Levern an die &telle ber lests
peritorbenen Frau AUbtiffin von Mindyhaufen die BVaronin.
von DHagen jur Abtiffin erredblt bats
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54 Juillet 1808.

Considérant que cet acle est en contravention
formelle avec les dispositions de notre décret du
-5 février, portant article 5, que, » jusqu’a ce que
o le réglement { mentionné en larticle 4 ) ait été
» délibéré et définitivement arrété par nous, il ne
s sera nommé , soit par nous, soit par aucun col-
» lateur laique, ecclésiastique , ou quel qu’il soit,
» 4 aucune abbaye , canomicat, prébende et prieu-
» ré, sous quelque dénomination que ce puisse
. ét,rea 3 : .

Nous avons décrété et décrétons :

[

w

Art. 1°7. Lacte par lequel le chapitre des cha--

noinesses de la prévoté de Levern, district de Min-
den , département du Weser, a élu abbesse dudit
chapitre la baronne de Hagen, en remplacement

de madame de Miinchhausen , derniére titulaire

décédée, a été, de notre pleine puissance et auto-
rité royale, par nous cassé et annullé, comme par
ces présentes, nous le cassons et annullons. Ledit
acte sera en conséquence rayé et biffé par le
préfet du département du Weser, de tous les regis—

tres dudit chapitre, et le présent transcrit enmarge

Qiceux. Dont et du tout il sera dressé proces—
“verbal. 11 est expressément défendu au chapitre des
chanoinesses de Levern d'y donner aucune suite,
et de procéder a aucune élection, et ce, sous
peine de suppression totale de ladite communauté,
et autres plus graves, s'il y échet.

Arr. 2. Notre Ministre de la justice et de I'in—
térieur est chargé de Pexécution du présent décret,
qui sera inséré au bulletin des lois. '

Signé , JEROME NAPOLEON.
Par le Roi. Le Ministre Secrétaire d'Etat.

Signé, Comte pE FURSTENSTEIN.

Sulins 1808. 55

in Grivdgung , baf bdiefe Handlung mit der Borfdhrift
Unferes Decretd vom Sten Februar geradegn im Widerz
fpruche fteht , indem der Ste Yrtifel deffelben vorfchreibt :
e Bi8 fiber diefed [im 4ten Artifel crwabnte) Reglement ein
Befchluf gefafit und dagfelbe von Ung definitipbeftatigt feyn
wird, foll weder von Und, noch von einem andern dagu
DHerechtigten, ev fep geiftlichen oder weltlichen Standesd,

* die Stelle cined A6td, cin Canonicat, eine Prabende oder

ein Priovat, unter weldyer Benennung ¢8 auch gefcheben
mag, vergeben yoerden s » S

verordnet und gerorduen

vt 1. Die Urfunde, durch welhe dad Capitel der
Stiftddbamen der Ubtei Levern, im Diftricte Minden ded
WefersDepartement , die Frau DBaronin pon Hagen
an die Stelle der . leptocrforbenen Frau Abtifjin von
Minchhaufen sur Ubtiffinroirde ded gedadyten Stifs
ted erwdblt bat, ift fraft Unferer Koniglichen Machtoolz
fommenbeit und Sewalt aufgehoben und vernichtet, wie Wir
dann diefelbe aud) durd) dbad gegenwartige Decvet aufheben
und vernichten, Die befagte Urfunde foll daher in allen Nez
giftern des erwdahnten Stiftes von dem Prafeften ded Wes
fersDepacrtement audgefirichen, dbasd gegenmartige Decret
am Rande derfelben eingetragen , und tber Alles diefes cin
Protocoll aufgenommen werden. Dem Capitel der Ctifts-
damen it Levern wird hicrmit ausdriictlich verboten, jener
Urfunde die geringffe Folge su leiften und fu ciner neuen
SRahl ju {dhreiten, und ywar bei Strafe der ganglichen
ufhebung ihrer geiflicgen Semeinheit . audh, nad Bes
finden der Umfidnbde , bei anbeven fhroereren ibudbungen.

Nr ¢, 2. Unfer Minigfer der Suffiz und ded Jnnern iff
mit der Bollziehung bes gegenrodrtigen Decretd , weldhes in
vas Gefeis Biilletin cingeriict werden {olf , beauftragt.

Unterfhricben, SDieronpinus Papoleon.

Auf Befehl des Konigs. Der Minifter Staats=Secretdr',
Unterfchrichen, Graf von Fuefienftein.
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56 : Juillet 1808.

(Bin, N° 46.) DECRET ROY AL qui ordonne une
levée de douse miile eonscrits pour lannée 1808.

Au palais de Napoléonsheche e 13 juillet 1808,

J EROME NAPOLEON, etc.
Vau les articles 5 et 53 de la_constitution;
Spr le rapport de notre Ministre de la guerre,
Notre Conscil d'Etot entendu, ' ‘
Nous avons décréié et décrétons:
 Art. 19, Douze' mille conscrits sont appelés
pour I'année 1808 , savorr : neuf wille pour 'armée
active , et trois miile pour Ia‘réserve; ils seront
répartis entre les départements, conformément au
tableau annexé aun présent_‘décret.

ArT. 2. Cette levée scra prise parmt les jeunes:
gens qui sont nés depuis le 1°% janvier 1783 jus—
qu'au 31 décembre 1787 inclusivement.

ArT. 3. Les nenf mille conscrits, destinés pour
Tarmée active, seront partagés en deux classes de
quatre mille cinq cents chacune : la premiére sera
appelée sur-le-champ a compléter P'armée.

Art. 4. La répartition du contingent fixé pour
chaque département , sera feite par les préfeis
entre les divers arrcndissements de sous- préfec—

ture , d’apres les bases de la population geénérale

de chacun d’eux.

Aur. 5. Le contingent fixé par le préfet, pour
chaque arrondissement, sera reéparti par le sous—
préfet , entre les diffévents cuntors , d’apres la base
de la population générale.

Arr. 6, Les répartitions faites par les préfets et

Suliud 1808. 5n

(BN, Nr, 46.) Konigliches Decvet, wodurd) die
Ausnahme von jodfitaufend Confribivten fir dag
Sgahr 1808 verorduet wird.. o

Sm Palajte su Napoleonehdhe, am 13ten Juling 1808,

i Hieronpimus Vtavoleott, 2.
faben , nad) Anficht ded Sten und 53ften rtifels dev

Conftitution, .
auf den Bericht Unfered KricgsMinifters,
nach) Ynhorung Unferes Staaidrathes,
perorduet und verordnen :

Aet. 1. Iwbdlfranfend Conferibirte werden hiermit far
bas Sahr 1808 aufgernfen , namlich : neuntaufend fiir big

active Armee , wad dreitaufend fiir die Referpe. Diefelben

follen, der, bem gegenmartigen Decrefe beigefuigten, tabels
{arifchen Ueberficht gemdf , uuter die Departements vers
theilt werden.

%t 2. Die gedachte Anzahl (ol aus den jungen Leus

* fen gensmmen werden , weldye vom 1ften Januar 1783 big

sum 31 ften December 1787 cinfchlielich gebor en find

Aret. 3. Die, firdie active Urmee beftimmten, neuns
taufend Conferibivten follen in jwei Claffen, jede von viers
taufend flinfhundert Mann , vertheilt werden. Die erfie
foll auf der Steffe aufgerufen merden, um die Armee volls
3dblig su machen.

Rrt. 4. Die Vertheilung bed fiir jeded Depariement
feftgefesten Contingents anf bdic verfdhicdencn Unserprds
feftuvsDiffvicte foll von den Prafetten cefcheben , und vas
Dei die ganye Devdiferung eines jeden derfeiben jum Grunde
gelegt merden.

%rt, 5. Dad pon dem Prafeften fir jeden Diffrice
feftaefetste Contingent foll voun dem Unterprafeten anf die
perfchicdenen Cantond vertheilt yoerden, mwobei die allgex
micine Bewdlferung sum Srunde gelegt werden muf.

At t. 6, Dicvon den Prafefeen wnd Unterprafefion
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58 Juil[et 1808.

sous-préfets seront. rendues publiques par voie d'im-
pression et d’affiches.

Arr. 7. Toutes les opérations relatives a la levée
ci-dessus prescrite seront exécutées, conformément
aux dispositions de notre décret du 25 avril 1808.

Art. 8. Il sera prélevé sur le contingent de
chaque département pour notre garde royale, les
cuirassiers, et lartillerie a pied et a cheval, le
nombre d’hommes d'élite déterminé par le tableau
annex¢ au présent décret.

Arr. g. Nos Ministres de l'intérieur et de la
guerre sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I'exécution du présent décret.

- Signé , JEROME NAPOLEOWN.

Par le Roi. Le Ministre Secrétaire d’Etat,

Sign¢y ComTE DE FURSTENSTEIN,

TA4BLEAU derépartition, entre les départements,
des douze mille conscrits appelés pour année
1808, en wertu du décret royal du 13 juillet
de la méme annde.

Nowms €ConTINGENT
DES
’ . _ pour I'armée pour
DEPARTEMENTS. active. laréserve. | LOTAL:

Elbe...... N 1220 iy 1627
Fulde..... i 1165 389 1554
Harzoooovviiiiiiiin,, . 962 321 1283
Tene..... e 668 222 8qo
Ccker vvvevininannnn. 1240 413 1653
Saale .vviiinii i, 1070 3579 142
T 1180 393 1573

o e 2
Weser voveviiniinnnn.. 1495 493 1993

- - o
Torarn..[ gooo 3000 !12,000 [

Sulius 13808. | 59

porgenommerten Bertheilungen follen durd den Druct uad
vermittelft UnfchlagByettel Sffentlich befannt gemacht roers
ben. ) , : .

At 7. Alfe BVerrichtungen, die fich auf bIE o(im oot
gefchriebene Yushebung bezichen, follen den Borfdrifien

Unferes Decretd vom 25fen Upril 1808 gemaf gefdhebent.

YUve. 8. BVon dem Contingente cined jeden Deparies
ment foll fiir Unfere ESnigliche Garde, fir dic Ciraffiere
unb fiir die reitende und gehende Yrtillerie die Amahl auss
gemwahiter Lente, welche durch die, dem gegenmartigen Des
crete beigefiigte, Weberficht befiimmt ift, suerji genommen
mwerden. )

vt g. Unfere Minifier ded Funern unbd ded friegss
toefens find, cin jeber, in fo et 8 ihn angebet, mit dev
Boljichung ded gegenmwartigen Decretd beauferage.

Unterfehricten, Sievonymus Stapoleon.
Auf Befehl des Konigs. Der Minifter Stoats=Gecvetdrs
Unterfricoen, Graf von Fhrftenficin,

Sabelle, nad welder die jwolftaufend Conferibivien,
die Eraft ded Edniglichen Decretd vom 13ten Juiiud
1808 fiir bas gegenroartige Jahr aufgerufen find, unter
die Departements vertheilt werden follen. :

Sontingent
i ¢ b
Na m‘ e —~—~——
L bi st Tg\i‘i ! Summe
3 3 8 e active Rie Ot .
De pat t ements, Arimce. Referve,
Glbe vovvvviinin., 1220 4oq 1627
[of = a0 =4
15311 ) S A 1163 389 1504
Fary oot 662 321 | 1283
pCeime e 668 222 890
Ddereeeveeivieennn.., 1240 413 1633
€aale vovvviiiieiiial| 1050 357 l/p’)
PTG Vs SR .l 1180 3g3 1573
Wefer vovveveininnnns 1495 498 1093
A
Cumma | gooo 3ooo 12,000
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‘ET AT

De répartition des conscrits entre les départe-
ments , el indication des corps awxquels ils
sont destinés.

NOMBR®

Nows d'howmes CORPS A'TOT"'L.
4 a A recevulr

des dé- qu'ils doi- a pour cha

| - i doi €cevoir. -
parteinents »en:ﬁlfoul qui doivent les recevoir que corps.

Chev. légers de la garde.

Grenadiers-gardes .. .. .. 20
Chasscurs-gardes ...... 46
o

Elbe .... 610

Ler Be’g{ment de ligfle .o 433
Artillerie ..... Ceeseene
Cuirassiers , 1¢F régiment. 4
Grenadiers-gardes ...... 19
Chasseurs-gardes . ... .. . 46
Shev. légers de le..
Fulde ... 53 Chev. légers de la garde 4
= 2¢ Régiment deligne ... . frg.
Artillerie v vovivianan., 61
Cuirassiers , 1T régiment. 33

Chasseurs-gardes. .. .... 37
Chev. légers de la garde. . 3
3e Reoxment de ligne. ... 350 |§
ACULETE < veernennsn 50 |k
Cuirassiers , 19 régiment.. 26 |¥

Grenadiers-gardes...... 15
Harz....| 481 {

Grenadiers-gardes ... ... 11
Chasseurs-gardes ....... 28
. Chev.Iégers de la garde. . 2
Leine ... 334 Cae Régir?)ent de ]igne. ‘e 241
Artillerie ... o} 33
. Cuirassiers , 1ef régiment. 19
Grenadiers-gardes + .. . .. 20
("haascma—gmdes. ceeen 46
: Chev.Jégers de lagarde... 5
Ocker 620 {qe "wg:ment de lxgne v 444
Artilleric vvvveviiae 66
Cuirassiers , 1°° régiment. 3y

s cmmren
3 ~ Areporter | 2627

Sulinsg 1808.
Uebervfidt

ber Bertheilung der Conferibiven unter die Departements,
und Ungeige der Corps, fiir weldie fie befiimmt find.

($}

Namen

Anrahl der

Summe, biei

Quelle: Internet-Portal "Westfalische Geschichte" / http://westfaelische-geschichte.de

der ente, welpe Corps, jeded @orpsi
B | Sl | e g ot | PO
Cncnabm Barde. ... 20
Sager-Garde ........ 46
Glbe... 6o J Chevaurlegers der G)a\be 5
U 1ted Qinfenregiment. . 433
Uvtillerie.......... 65
Ciiraffiere, 1ted Swglm. 41
@unablcr Garde...... 19
Sager-Garde ......... 46
Fulda. . . 582} Chevaurlegers der Garbde 4
2ted Linienregiment. ... 4rg
Artillevie.ovvo i onnn. 61
Cliraffiere, 1tes S&‘cgtm. 33
Olcna\u‘r Garde...... 15
J%’(QGI- [arbe......... 35
Hory .. 8, ) Chevaurlegers der Garde
201 * 3ted Linjenvegiment ... . 350
Artillerieeerernrenenn. 50
Ciivaffiere, 1tes Regim. 26
@)renabte =Garbe...... 11
,JﬂJCl' Garde «oovennn. 28
Qeine ... 334 waau;[egcrw ver Garbe 2
{ 2ted Rinienvegiment. ... 241
Nrtillerie..o.ov.-t 33
Clivaffieve, 1ted Sheglm. 19
C)wnabu\ Garde....n. 20 !
Nagers (S‘Iau,e i 46 i
1 Ehevanxlegers der Gar e 5
Ddfer 620 {otes vinienvegiment ....| 444
Mrtillerieooennnn ... 66
Cum]fme, “tes E)?egrm. 39
l Trandportive | 2627 |
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63

62 Juillet 1808.
Noms | NOMBRE - TOTAL
¢ dé | &hommes Coxnes a recevoir
des deé- qu'ils doi- L . e cha-
partements. ven;i&)ur- qui doivent les recevoir. tl;Se corps.
RC/)Ol't 2627
Grenadiers-gardes .. .. .. 19
Chassears-gardes . . ...+ 42
Chev. légers dc la garde. . 4
Saale.... 535 ( 1ec Régiment deligne ... 54
« V4 Idem dc ligne .. ... . 328
Artillerie «cvveieeaees 55
1et Régim. de cuirassiers. 33
Grenadiers-gardes «..... 19
Chasseurs-gardes « v oo 46
. Chev. légers dela garde. . 4
Werra .. 590 { 3¢ Régiment deligne. . .. 231
2¢ Bat. d'infanterielégére 189
Avtillerie . ..oveiieenen 62
1er Régim. de cuirassiers. 39
Grenadiers-gardes .+ ..... 27
Chasseurs-gardes . . . . . .. 59
Chev. légers de lagarde. . 5
AT ncop 2¢ Régiment de ligne. ... 142
Weser | 748 (%0 Jaom de ligoc - ... 3?4
1er Bat. dinfanterie légére 13
Artillerie .... . ceee 78
1ef Régim. de cuirassiers. 50
e s
Total.. | 4500 |
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ey o e

. 5 oi
mwen | grde | esree R
Depaxte: fie feflen | welche fie empfangen follen, ”‘éfl‘:‘gg‘}f‘:
 Qransport| 2627
Grenadier=Garde ... -« 19
Sager=Garde .oooooen 42
Ehevaurlegers der Garde 4
{Saale . 535 -  1tes Rinenvegiment ... 54
4tes Qinfenvegiment . ... 328
Avtillerie .o voer.en .ee 55
Chivaffieve, 1tes Regim, 33
| Grenabdier-Garde...... 19
Sager-Garde . .......n 46
: Chepaurlegers der Garde 4
Werra . 590 4 3tes Linienregiment. ... 231
*ates Vataill. leicht. Snf. 189
Wrtillevie .. ....... Lo 62
GChivaffiere, 1tes Regin, 39
r Grenadier-Garde...... 27
Sager-Garde ...... “e 59
@I)ebga_ux'legeré,ber Garde 45
48 [ 2teé Lintenregiment. ... 142
Wefer .- 7 <4te5 Qinienregiment. . . . 374
1ed Bataill. leicht. nf. 13
Aytillerie .oovnnc. .. . n8
Civaffieve , 1ted Regint. o
Summe| 4500 |




164 Juillet 1808, © Sulius 1808 65

ETAT ' BVevyeihnif B
Des corps qui doivent recevolir les conscrits, et tit- bev Corpd, weldhe die Conferibivten erhalten follen, und
dication des départements qui les fournissent. Angeige der Departenvents, weldye fie fellen.
NOMBRE | prpanTE- T:T:r. | ' > aqsabl be arte: | Summe; die
I - R e 1xabl er | Dep Sumine die
os o conrs. | TS | agt o | it S , e [ | e | el
. veptreces | viennent. | partement. be ts Sorps. gen foltén. | fommeit. fen muf,
Elbe .... 20 ! .
) Ful(eie “eo 19 ; Glbe ... 20
Harz.... 15 . ) "Sulb“ v 19
) o -/ Leine ... 11 _ ' _ g?‘,‘;?f i‘:
A Grenadiers-gardes. « « + « - Ocker... 20 \Srenadict-Garde. . . ... o ‘Qeld”eer. e 1
Saalfa. e 19 Gaale .| 19
Werra .. 19 Rerra 19
* Weser .. 27  Tefer . . . 29 o
(Elbe .. .. 46 : L Glhe.... 46 :
);Iulde cen éG Sulda . . . 46
arz .o 7 . ary ... 3
150 Leine ... 28 S TS A " 350 é?einse . 25
Chasseurs-gardes. . ..+« - Ocker ... 46 Fager-Garde . i....ain ' (Seter . 46
Saale. ... 4o . Saale. .. 4
e o 48 T
" “ Wefer. .. 9
Elbe.... 5  Glbe.... 5
Fulde ... 4 Kulda ... 4
Harz.... 3 Harg. .. 3
‘ Leine ... p hevaurlegers der Garde 32 (Leine.... z
|Chevau- légersde la garde 32 Qcker. .. 5 1% @? baurleg G b foer o 5
Saale. ... 4 Saale.s. 4
Werra .. 4 Weira .. 4
Weser . 5 \WBefer. .. 5
a e .o She.... 33
Elbe ... 433' 1ted Qinienvegiment. ... 485 {(‘%‘ggle. a 434
et Régiment deligne ... 487 {Saale.... 54 1 A : i
ST S H 350 ‘ I B
arZ . . . . r 2ot afi
: ated Qiniehvegiment.... | 11 Leine. - ..
Leine ... ZZ} . 8 7 {_{)d"er . 444 \
28 Régimcntde ligne. ... 1177 YOcker... 4 ) Iefer. - » 142
Weser .. 142 ) 65 Sulba frg
L H PRIt ceee 0 h ves l».
o Fulde ... | 439 3tes Linjenvegiment. .. - { Nerra .. 237
’ . L) [v] R .o 1 . T ——c—
3e Régiment de ligne ... Werra ___2_;__ _. , Transportive | 3846 |
A reporter | 2846 Bulletin, Tome I1. 5
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e -
WoMBRE [pgparre- | TOTAL . - 7 -2
d'hommes MENTS | & fournir par Anzahl der | Departe: | Summe, die |
Noms DES CORPS. ?:nlt‘sr‘ig:- d’on ils pro- ¢huque de- |} _ . Namen Seute, weldye | ment3, aug | jedes Depar:
voir. viemneat | partement. ber @ orpé. réeexf'?é’&.?.’ “’f‘o[ﬂifﬁuf‘f nlne‘rgl}lﬁxpﬁe.l:
Report | 2846
' . . Saale ... 328 - _
:[l-e Régiment dellgr.xe. cer bl Weser. . . 374 , . Lrangport 2846
iyer Bataillon d'infanterie Werra .. 189 i 4ted Qintenregiment .. .. 702 Saale. .. 328
T 202 SWeser... | 3 . ' Refer .. . 376
Elbe ... 65 1tes Bataill. leichter In= 202§ Werra .. 189
\ Fulde ... 61 fanterie : Wefer ... 13
-YHarz .... 50 ' ) g'lbe.... 65
_ : / Leine ... 33 : Fulda . .. 61
Artillerie eereoov-oones 470 Ocker ... 66 _ gqr&._._ go
Saale. ... 55 MEtTIErIE o v vvevreenans 4o einte. ... 3
Werra . 62 ) +7 Dcer ... 66
Weser .. 78 ! @‘aale ves 55
Elbe .... 4 Serra .. 62
Fulde ... 33 ,QBlefet‘ ves 78
Harz .... 26 gbe---- 41
- Leine ... 19 _ Fulda . .. 33

Cuirassiers , 1% régiment. 280 { Ocker... 3 Dats...- 26
Saale .. .. 3% Giraffiere, 1tes Regim 280 gg‘le . 19
Werra .. 39 ! gint, Dcfer ... 39
Weser .. 5o Saale. .. 33
csam——— Werra .. 39
Total..| 4500 efer. . - 50
’ Summel 4500

(Bin, N° 48) Loz sur la Dette publique du
' Royaume (1).

. Du 14 juillet 1808. (R Q. 48.) Gefep iiber die Sfentliche Schuld
' des Kouigreichs. (1)
JEROME NAPOLEON, etc. Wi 5 o 14t Julius 1805.
AR RDir Dieronymug Napoleon, 2
. v salut. /o

A tous presents et a Ve“”"{ : ) i Allen Unfern freundlichen Sruf suvor.

‘Les Etats ont rendu le 14 ]mllet‘ , présent mois, ' Dic Stande haben in GemaFheit des ibnen im Namen
le décret suivart, cqnformenzem a ‘la proposition pes Kinigd gemachten Vorfhlags, und nady Anhdrung
faite au nom du Rm; el aprés avoir entendu les der Nedner ded Staatraths , und der Commiffionen der

0y Voger o ot et b page 72 s 17 volume, _ ), e am @nde des @eie 773 des exfen Bandes befindlicie Ane

. Ak
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orateurs du ‘Conseil d’Etat et des commissions des
Etats.

| DECRET.

‘ArT. 1. Toutes les dettes des anciennes souve~
rainetés et pays composant le Royaume, Savoir :

" De Tancien duché de Magdeburg , sur la rive
gauche de I'Elbe; du comté de Mansfeld et des
anciens bailliages de Barby et Gommern;;

De la ci-devant Vieille - Marche ;

De la principanté de Halberstadt, y ‘compris les
comtés de Hohenstein et Wernigerode , et Pabbeye
de Quedlinburg;

De la ci-devant principauté de Hildesheim; .

De Pancien duché de Brunswick , y compris les
pays de Blankenburg et de Walkenried ;

Du ci-devant -6véché de Paderborn;

De T'ancien Fichsfeld, y compris les villes de
Mihthausen et de Nordhausen;

Du ci-devant pays de Rittberg;

De Pancien évéché d’Osnabriicks

De I'ancienine Hesse ;

Des ci-devant principau-tés de Goettingen et de-

Grubenhagen ;
Des ci-devant principautés de Minden , et comtés
de Ravensberg et de Gorvey;

En tant que leur origine répond aux dispositions

des articles 2 et 3 du décret du 2 mai dernier, et

que la présente loi n'en dispose pas autrement, sont

reconnues dettes du Royaume. e
Agxr. 2. Les capitaux dont se composent ces dettes

’

resteront dans leur intégrité, et il ne sera apporté
aucun changement , ni au taux des intéréts, ni dla

‘ Sulius 1808. 69
Cténbde, am 14ten ded laufenden SNonatd Juliug, das

sachftehende Decret eriaffen.

® ¢ ¢ v ¢ f

Nrt, 1. Ulle Shulden, welche auf den ehemaligen
Gtaaten und-Landern , gus weldhen bag Konigreid) gebildet
ift, baften, namlich): ’

auf dem chemaligen Hergogthume Magdeburg , auf dem
Finfenlifer der €lbe der Graffchaft Tansfeld und den vovs
maligen Yemtern BDarby und Gommern s

auf der ehemaligen Altmart ;

auf demt Siirftentbume Halberftadt, mit Inbegriff der
®raffdhaften Hohenfiein und-Iernigerode, und der Abtei
Duedlinburgs : ’

auf dem ehemaligen Fiiefenthume Hildedheim

auf dem ehemaligen Hergogthume Braunfdhweig, mit s
Begriff von Blanfenburg und Walfenried;

auf dem ehemaligen Bisthume Paderborn ;

- auf dbem ehemaligen Cichsfeld , mit:Jnbegriff der Stadte
Mihlhaufen und Nordpaufen 5

auf der. ehemaligen Sraffchaft Rittberg 5

auf-dem ehemaligen Digthume Dsnabriet ;

auf dem ehemaligen DHeffen ;
~ auf ben ehemaligen Faeffenthimern Gottingenund Srus
benbhagen 5 - ‘

auf dem ehemaligen Farfentbume Minden und auf des
Graffdyaften RNavengberg und Corvey 5

folfen , in fo weit ibr Urfprung den Borfdhriften deg 2ten
und 3ten Artifeld ded Decretd vom 2fen Mai entfpricht,
und dasd gegenwdrtige Gefess nicht efwas anbderes partiber
beftimmt ,. als Gefammefchuld des Konigreidh8 ancefannt
werden. '

Art. 2. DieCapitalien, qusd mweldhen diefe Schuld bes
fteht, follen feiner Beranderung, webder indlufebung ved3inds
fufes, noch in RiicEicht ded Werthes ber in denSchuldfheis
nen andgedriciten Munyforten, untermorfen feyn, wnd

Quelle: Internet-Portal "Westfalische Geschichte" / http://westfaelische-geschichte.de
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valeur des espéces énoncées dans la créance, ni a
toute autre condition d’icelle.

Azrt. 3. Le remboursement annuel sera effectué
dans la proportion arrétée par le plan d’amertisse-
ment, ¢t ne pourra étre moindre que la somme
qui y est fixée pour chaque année: les numeros
des obligations a rembourser seront déterminés par
le sort. :

Axrt. 4. Seront exceptés des dispositions des ar-
ticles précédents, les capitaux diis aug corporations
religieuses , établissements pieux ou autres corpo-
rations et établissements placés sous la surveillance
et la dircction immédiate du Gouvernement, les-
‘quels , & lexception de ceux appartenant a la fa—
brique des églises , seront convertis en rentes per-
pétuelles. ) _

" Art. 5. Le cours régulier des intéréts recom—
mencera 2 compter du 1 novembre de I'année
courante. Larriéré de ces mémes intéréts sera ac-
quitté avant la fin de la méme année.

Arr. 6. Il en sera de méme des rentes perpé-
tuelles mentionnées dans article 4 de la présente
loi.

“ArT. 7. Tl sera créé une caisse d’amortissement
sous la direction du Conseiller d’Etat, liquidateur-
général de la dette publique.

Art. 8. La somme de quatre millions de francs
sera affectée , par an, au payement des intéréts, des
rentes perpéinelles, et au remboursement successif
des capitaux. '

Cette somme sera fournie par une imposition per-
sonnelle sur tous les habitants du Royaume, con-
formément & l'article 3 du budjet de I'an 1809.

Elle sera imposée par classes , en fixant un mini-
mum et un maximym , et également levée , dans la

Quelle: Internet-Portal "Westfalische Geschichte" / http://westfaelisa
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fiberbaupt alle in den Dbiigationen enthaltenen Bedinguns
gen pinfelich erfills yoerden. .

%re. 3. Derjaprliche Wbtrag foll nach) dem in dem -
Sdynloentilgungsylane fejtgefesten Berhaltniffe gefdyeben,
und nidt geringer ald die Summe fepn, weldie ju den Cnbde
varin fiirjedes yabr feirgefept ift. Die Nummern dev jus
ricfsuzablenden Dbligationen follen durdh das Lood bes
fiimmt yoerden. :

frt. 4. Diein den vorhergehenden Artifeln enthaltes
nen Bedimmungen folfen aufdie den geiftlichen €orpovas
tionen, den frommenStiftungen und anderen Corporationen
und Stiftungen, velche unter der unmittelbaren Dberanfs
ficht unb Leitung bes Staatd ftehen, ugehorenden Capitas

Tien , feine Unwendung finden, und diefelben , jedoch mit - -

ugfdhug der den Kivchenfabrifen jufiehenden Capitalien,
al8 nnabldsliche Nenten betrachtet werben.

Urt. 5. Bou dem 1fen Hlovember d. JF. an gerehnet,
follen die Sinfen von der NReididichuld wieder tegelmagis
Bejahlt werden , und dicjenigen , rweldpe bid jept ricftans
big find, noc) vor Eude des laufenden Jahrd abgetragen
werden. . . .

Nrt. 6. Diefe Berfiigung foll audh in glétcher At auf
die immermdhrenden Nenten, deven im 4ten Ave, e ges
genmdrtigen Gefeed Crwdhnung gefchebenift, ihre Ans
wendung finden. :
Bt . €8 foll cine Sduldentilgungseaffe unter der
Direction ded Staatdraths, Sencralzkiquidaiors der ofs
fentlichen Schuld, ervidtet werben.

YUrt, 8. €8 foll jéhrlich bie Summe von vier Millios
nen Sranfen jur Desalilung der Jutereffen, der immermap:
venbden Henten und ju ber allméhligen Hickpahlung der Cas
pitalien ausgefest werden. '

Diefe Sumime foll durdh eine, inGemafheit ded 3ten Wrtiz
feld ded Biidjers fiir das Jahr 1809, auf alle Cinwohs
ner bes Kdnigreictd nach Elaffen , und mit TBefimmung
¢ied Minimums und Marimums julegende Perfonalfieuce

he-geschichte.de
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présente année , pour le payement des mteréts ar
Tiérés. i .

Art. g. Pendant dix ans, a compter du premier

janvier 1809, la somme de cing cent mille francs
sera versée , par le dimecteur des éconcmats ala
caisse d’amortissement , pour étre également em-
ployée a, 'amortissement de la dette publique. 1l en
sera de méme de tous les autres revenus qu'il plaira
auRoi d'y adjoindre sur ceux qui, & I'avenir, pour-
raient provenir de la méme direction.

~ ArT. ‘10. Les fonds mentionnés dans les ar—
ticles 8 et g de la présente loi, seront versés dans

ladite caisse, et ne seront point confondus avec les-

autres vevenus de I'Etat.

Art. 11. Les receveurs, tant généraux qu'élé-
mentaires., s¢ conformeront , pour tout ce qui re-
garde ladite imposition personnelle, aux ordres du
Conseiller d'Etat, directeur’de la_caisse d’amor—
tissement , et n'en recevront que de lui, pour tout
ce qui regarde les versements et payements a faire
sur lesdits Tevenus, pour le compte de la caisse
d’amortissement du Royaume.

"ArT. 12. Seront versés, en outre, & ladite caisse

tous les cautionnements a fournir en numeéraire par

les receveurs - généraux, ceux des domaines, des
cantons , et tous les autres administrateurs des de-
niers publics. Elle sera chargée de payer les intéréts
~de ces cautionnements, conformément aux décrets
y relatifs. ,

Art. 13. Les tribunaux et iuges-de-paix, les
notaires, tuteurs , etc. feront verser et verseront, a
la caisse d’amortissement, toutes les sommes dont

‘Padministration leur est confiée, et qui jusquict
ont éié placées, ou dans les caisses du Gouverne-

“Siliud 1808, 73
aufgebracht, 1nd noch in dem Laufe dicfes Sabrd enfridhtet
werden, tim daraus die ricEftandigen Jinfen ju besablen.

Ut g Desgleichen foll wahrend jehu Jabren, vom
1ften Sanuar 1809 an gerechnet , jabrlid) die Cumme von-
fiinf mal Hunbdert taufend Franfen purch den Divector der
geiftlichen Gutervermaltung an die Edyuldentilgungseafie
abgelicfert, und sur bbesahlung ber ReichFfchuld vers
mwenbet werden. '

Seder Veitrag, der pom Konige ferner aus dem Erivage
jener Divection an die Sdyuldventilgungseafie fbermwiefen
werden mogte, folf auf gleiche vt jur Ubtragung dev Sehul:
den perwendet werdcn,

Art. 10. Dieindem Stenund gten Avtifel ded gegens
wartigen Gefetses angeseigten Gelder follen in die obgedadhte
Caffe cingeliefert und nicht mit den abrigen Cinfunfien ded
Staatd vermifcht werden.

Art. 11, Die DberCinnehmer foreobl, ald auch die
Drtderheber , follenin Silfem, wasd die gedacdjte Perfonals
freuer betrifft, fich nach den Befehlen des Staatdrathes, Dis
vectors der Schuldentilgungscaffe richten, und wegen afled
deffen, wasd auf die Ublicferung und Degablung det an bie
Tilguugscaffe ibermicfenen Cinnahuten Bejug hat, foldye -
fediglich von ihm ju empfangen Haben. S

Avt, 12.- €8 follen auferdem alfe Cautionen ,; weldye
die DbersCinnehmer , die Domdnens und Cantond Cinnehs
mer, und aile Gbrigen BVermalrer ofentlicher Gelder, in
baarem Selde ju leiffen Haben, aun die gedachte Tilgungss
caffe tbermicfen merden, und diefe dagegen gebalten foyu,
die in den dieferhalb erfaffencn Decreten beftimmien Sinfen
3u beyahlen. ‘

Art 13. Desgleichen follen die Tribunale und Fries
dengricheer , die Notavien, Borminder u. fL w. alle Gy
men, teren Bermwaltung ihnen anvertvapet i, und die
bisher entroeder unmittelbar bei den StfaatScaffen ober bei
Sifentlichen Unfalten, weldhe die unmitzelbare &

i

3t

Staatg geniefien, angelegt maven, in die Tilguuy
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ment méme, ou dans celles des établissements jouis-
sant de sa garantie, a la charge par ladite caisse de
rembourser les capitaux, quatre semaines apres que
Ia réquisition lui en aura été faite, et d’en payer
Pintérét i trois pour cent, pour tout le temps que
Pargent aura été placé dans la caisse.

Ndanmoins si les tuteurs, autorisés par le conseil
de famille , trouvent, dans trois mois, a placer stre-
ment et 2 un plus baut intérét, ils seront dispeusés
de verser dans la caisse d’amortissement les sommes
a placer.

. Ant. 14. Le Conseiller d’Etat, directeur de la
caisse d’amortissement, présentera , tous les mois,
Péuat de sa situation au Ministre des finances. Les
comptes annuels de cette caisse, de mime que sun
bilan général, serout imprimés et remis , chaque
année , aux Etats du Royaume.

Collationné & original par les président et secré-
taires de I'Assemblée des Etats.

" A Cassel, le 14 juillet an 1808.

Signé, CoMTE DE SCHULENEURG- W OLFSBURG 5

Président.

Serner, RonenT, Secrétaires.

Maxpons et ordonnous que les présentes, re-
vétues des sceaux de IEtat, insérées an bulletin
des lois , soient adressées aux conrs , aux tribvnaux
et aux autoritds administratives , pour qu'ils les
inscrivent dans leurs regisires , les observent et les
fyssent observer, et le Ministre de la justice et de
Pintérieur est chargé d’en surveiller la publication.

Sufius 1808 | "5

toeder felbft abliefern oder abliefern laffen, wogegen aber
bie genannte Caffe gebalten. feyn foll, jebe8mal nach vorz

Bergegangener viermddentlicher Auftindigung das Capital

felbft suricE ju sablen, und daffelbe fur die Jeit, mabhs
pend weldher 8 in der Caffe angelegt gewefen ift, mit brei
pro Cent ju verginfen,

Sedoch follen die Borminder, infofern fie Gelegenheit
finden, mit Sufiimmung ded Familienvathes, innerhalb

_ drei Nonaten die ihren Minbdeln gehorenden Capitalien

mit gleicher Sicherbeit, und gegen hdbhere infen ansulegen,

3u der Ablieferung an die Tilgungscaffe nidht verpflichtet

feyn. '
Urt. 14. Der Staatdrath, Director der Schulbentils

gungscaffe, foll gehalten fepn,. dem Sinanyminifier nioz

natlich eineNachmeifung des3uftandes der Caffe vorjulegen.
Die jahrlichen Rechnungen diefer Caffe, fo wie der Senes
valab{chluf derfelben, follen jedes Fabr gedrucke und den
Stdnden des Neichs porgelegt werben. -

Mit dem Originale verglichen vom Prafidenten und be
Secretdren der Berfammiung der Stanbde. , '

Gaffel, am 14ten Juliug 1808. o :

untericeicben, Graf vou Schulenburg-LBolfsbury,
Prafivent.
Seciler, Robert, Secretare.

@8 ift Unfer SBille und BVefehl, baf bdasd gegentwdrtige

Gefets, mit dem Staatd Siegel verfehen, in das Sefetss.

Billetin cingerickt, an dic Gervichtdhsfe, Tribunale und

Bermwaltungs:Behorden gefand: mwerde, damit fie daffelbe.

in ihre Regijter einfdhreiben, o8 beobachten und auf beffen
Beobachtung halten, und der Miniffer der Juftiy und des
Snnerniff beaufivagt dardbersu wahen , daf ed Sffentlich
befannt gemadht werde,
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n6 Juillet 1808:

Donné en notre résidence royale de Cassel, le:
17 juillet an 1808, la seconde année de notre régne..

Signé, JEROME NAPOLEON.
Par le Roi. Le Ministre Sccrétaire d'Etat,.
] Signé, Comre pe FURSTENSTEIN.
’ Vu,
Le Ministre de la justice et de Pintérieur,
Signé, SimEow.

(Bin. N° 47.) DECRET ROYAL contenant des:

changements auzx dispositions des articles 55.
et 56 du Code pénal militaire contre la déser-
tion (1). :

Au Palais de Cassel, le 16 juillet 1808.

JEROME NAPOLEON, etc.

-Sur le rapport de notre Ministre de l3 guerre,

Notre Conseil d'Frat entendu,

Nous avons décrété et décrétons :

‘ART. 1%, Les articles 55 et 56 du Code pénal
nn}itaire, titre 1% chapitre 8, sur Papplication des
peines contre la désertion, sont supprimés et se—
ront remplacés par les suivants:

» Art. 55. Sera réputé déserteur tout sous-officier ou soldat
qui aura abandonné son corps sans permission, ou qui, ayant
obtenu un congé, n'aura pas rejoint aprés l'expiration dudit
congé.

- Sera réputé avoir abandonné son corps celui qui, a Parmée
ou dans une place de guerre , en sera absent depuis vingt-uatre
heures, et en tout autre lien depuis quavante-huit heures.

Sera réputé n’avoir pas rejoint aprés 'expiration de son congé,
celui qui aura dépassé de huit jours la durée dudit congé.

Ant. 56. Toute personne qui, par argent, par des liqueurs
enivranles ou tous autres moyens, procurera , sollicitera ou fa-
vorisera la désertion , subira la méme peine que le déserteur, et

(i) Voyez page 526 du 1% yolume,

Suling 1808, o)
Begeben in Unferer Koniglichen Refiden; Stadt Caffel,.
am 17ten Juliug 1808, im jweiten Jahre Unferer Nez

" gierung.

Unterfiheichen, Hievonymus Napoleon.
AYuf Befehl des Kdnigs. Der Miniffer Steatd=Secretdr,
unteeiricesn, Graf von Fivflenftein,
Gefehen :
Der Minifter dev Juftiz und des Jnnern,
unterfdeichen, Simeon,

(B Nr. 47.) Konigliches Dectet, weldes die

“im 55ften und 56ften Artifel des militdrifihen Straf
Gefesbuches entbaltenen BVerfligungen uber die fir
die Defertion feftgefesten Strafen dndert, (1)

. Sm Palafte su Caffel, am 16ten Juliug 1808,
Wir Hierornius Navpofesn, 1.

Haben, auf den Bericht Unferes Kricgd:Miniffers,

nach Anhorung Unferes Staatdraches,

perordnet und derordnen : :

Yrt. 1. Diertifel 55 und.56 des Bten Cap. , vonder
YAnrendung der Strafen wider die Deferteurs, im rffem:
Zitel bes militdrifhen StrafzGefesbuches find aufgehoben,
und follen dburch die folgenden erfefst werden @ ,

»rt, 55, Jeder Unterofficier und Gemeine wird ald De-
fertenr angefehen , welcdher fein Corpsd ohne Crlaubnif ver-.
166t oder im Falle des erhaltenen Urlaubd, nach deffen Ve= .
endigung , ju feinem Corpd nidyt wicder Juriictfehyr. - -

Sur etmen, der fein Corpd verlaffen hat, wird derjenige -
gehalten , weldher von der Armee , oder aus einer Feftung, feit -
pier nud 3,1_mn5i%(‘£~‘tunben , und pon jedem andern Orte feit
ad)t und vieryig Stunden abwefend ift. .

. 13 ciner, der nad) Ablauf feines Urlaubs nidht suriictlehut,
wird devjenige angefehen,, weldher fiber die Dauer des befagten
Urlaubs ad)t Tage ausgeblieben ift. )

-~ Art. 56, Cin jeder, welcher durd) Geld, beraufchende
Getranfe, oder durd) irgend ein anbderes Mittel , Gelegenheit
sur Defertion giebt, yuderfelben anveizt, oder fie fonft auf irs -
gend eine Beije begunftigr, foll diefelbe Strafe, wie der De-

(1) . Seite 537 bes 1ten Bandes.
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sera trailée comme chef de complot, si elle a favorisé la déser~

tion de plusieurs militaires.»

Art. 2. Notre Ministre de la guerre est chargé
de l'exécution du présent décret, qui sera inséré
‘au bulletin des lois.

Signé, JEROME NAPOLEON.
_Par le Roi. Le Ministre Secrétaire d'Etat,
~ Signé, GomTE DE FiRrRSTENSTEIN,

(Bin. N> 48.) Lor concernant Pemprunt de vingt
millions.

Du 17 juillet 1808.
JEROME NAPOLEON, ete.

‘A tous présents et a venir, salut.

Les Etats ont rendu le 17 juillet, présent mois,
le décret suivant, conformément a la proposition
faite au nom du Roi; et aprés avoir entendu les

orateurs du Conseil d’Etat, et des commissions. -

’des Etats.
DECRET.

Axrt. 1, L’arriéré des contributions de guerre
et des revenus ordinaires du Royaume, dii au.
Gouvernement francais en vertu du traité conclu
a Berlin, le 22 avril de la présente année, faisant
ensemble la somme de vingt—un millions newf
cent wingt.quatre mille trois cent soixante-neuf.
Jrancs soixante-neuf centimes, sera fourni, en

partie par la voie d'un emprunt, en partie par le.-

revenu de la caisse d’amortissement pour I'an 1808.
Art. 2. D'emprunt sera de vingt millions de:

francs, et se fera pour le compte du Royaume..
Lexcédant de 1,924,369 fr. 69 cent. sera fourni.

Suliusd 1808. e)
ferteny, erleiden, und al8 SHaupt eined Complotts befiraft
werden , wenn er die Defertion mehrever TMilitarperfonen bes
glnftigt hat.» o )

A rt. 2. Unfer Krieg8-Minifer iff mit der Bollziehung
bes gegenmvdriigen Decre:d , welced in bas Sefes, Billetin
eingericEr voerden foll, beaunfiragt.

Unterfbrieben, Syieronpinuig Napoleon.
Auf Beieh! des Ktnigs, Der Minifter Staats-Gecretir,
unteridrichen, ®Graf von Fiirftenftein,

(D" Dir. 48.) Gefes, die Anleibe von jwanig
Millionen Franfen betveffend,
Bom 17ten Juliug 1808.
Wir Hieronymus Napoleon, .

Allen Unfern freundlichen Gruf juvor.

Die Srande haben heute, am 17ten Juliud, in Ses
mégheit des ihnen im Namen ded Nonigd gemachten Vovs
fchlags , und nach Anhdrung der NReduner ded Staatsrathes
und der Sommiffionen der Stande, das nadyfiehende Des
cref eciaffen. .

D e ¢ v e t

At t. 1. Die, nach dem Ynhalteder ju Berlin am 224ten
Ypril b, . gefchloffenen Uebercinfunft , der frandfifchen
Negierung nod fhuldigen Rickiidude an auferordentlicher
Sriegdfteuer und gewdhnlichen Cintanfeen ded Sidnigreic)s,
weldye jufammen ein und jwaniig Millionen, ncuamals
bunbdert pier undgmaniig taufend , drei hunbdert neun und
fech8yig Franfen , neun und fed;S3ig Centimen betragen,
folen gum Sheil durch eine Unleihe aufgebradht, jum Theil
von ben Einfunften der Schulbentilgungscaffe fiir dad Jabe
1803 bejtritten yoerden.

Art. 2. DieUnleibe foll jwanyig Millionen Franfen
betragen undfir Rechnung ded Konigreichs bemwirft werden.
Der Mehrbetrag von Einer Million, neunmal hundere
pier und jwanyig tanfend, dreibundert neun und fed)Ssig
Sranfen, neun und fechs}ig Centimen, (ol ausd der Xils
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par la caisse d’amortissement , de la maniere indi=
quce dans Particle précédent.

Art. 3. La forme et les conditions de Tem—

‘prunt, ainsi que les époques de remboursement,

seront déterminées par des décrets royaux, rendus
dans la forme des réglements d’administration pu-
blique. »

Ant. 4. Les revenus du Royaume, et en par-
viculier les revenus de la caisse d’amortissement et
ceux des foréls, sont engagés et hypothéqués au
remboursement du capital et des intéréts dudit
emprunt. .
" Collationné & Poriginal par les président et secré=
taires de Assemblée des Ltats.

A Cassel, le 17 juillet an 1808.

Signé , Comte de SCHULENBURG- VW OLFSBURG 4
Président.
SciLeR, RosERT, Secrétaires.

Maxpoxns et ordonnons que les présentes, ré-
vétnes des sceaux de I'Etat, insérées au bulletin
de lois, soient adressées aux cours, aux tribunaux ;
et aux autorités administratives , pour quils les

inscrivent dans leurs regisires , les observent et les -
fassent observer , et le Minisire de la justice et -

de Dintérieur cst chargé d'en surveiller la publi—
cation.
Donné en notre résidence royale de Cassel le

1% juillet an 1808, la scconde année de notre

regue. ) A
- Signé, JER OME NAPOLEON.
Par le Roi. Le Ministre Sccrétaire d'’Etat, :
v Signé, Comrr DE FURSTENSTEIN
Vu,
Le Ministre de la justice et de I'intérieur.
Signé, StmMEoN,

Yultus 1808, 81

© gungscaffe geahlt werden, wie foldyes der vorhergehende

Yrtifel befagt.

Net. 3. Die Yrt und MWeife und die BDedingungen, uns
ter welchen die Unleibe, fo rie die Jeit, wann deren MWies
derbesablung geicheben foll, werden durch téniglihe Des
grete nach Urt der die dffentliche BVerwaltung bdetveffenden
Berorduungen beffimme reerdeir.
~ Yrt. 4. Die gefammeen Ginfinfte bed Konigreichs,
namentlich die der Tilgungscaffe und die der Forste, follen
jut Sidyerbeit der NurcFyahlung des davgeliehenen Capitald
und der Sutereffen verpfandet und hypothecict werden.

aMit vem Originale verglichen vom Prafidenten und dew
Gecretdren der Berfammlung der Stande.

Gaffel, am 17ten Juliug 1808.

Unterfdeiehen, Graf von Schulenbura-Wolfsburg,
Prafident.
Seiler, Robert, Secretare.

@4 it Unfer MWille und Vefehl, daf das gegenmartige
Gefets mit dem Staatd:Siegel verfehen , in dad SefessBils
letin eingeriicft, an die Gerichtdhofe, Tribunale und Berz .
waltungdbehorden gefandt roerde, damit fie daffelbein ibre
Regijter einfchreiben, e beobachten und auf deffen Beobad)s
tung halten, unbd der Minijter ded Juftis und des Jnnern
ift beauftragt , dbariber ju wadyen, dafes Sffentlich befannt
gemacht werde.

Gegeben in Unferer foniglidyen Refidens - Stadt Caffel
am 17ten Sulius 1808, im jweiten Jabre Unfever Res
gierung.

Unterfrichen, SDieronnmug Oiapoleon,
Auf Befeh! des Konigs. Der Minifter Staats=Gecretdr,
unterjrichen, Oraf von Furflenftein.
Gefeben :
Der Minifter der Juitis und des Jnneen,
tinter{dricben, Simeon,
Bulletin. Tome I1. 6
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(Bin. N°47.) DECRET ROY AL relatif aux mar-
chandises anglaises expédices de Hambourg
pour la France par les douanes frangaises.

Au Palais de Napoléonsheehe, le 19 juillet 1808.

_ JEROME NAPOLEON, etc.

Sur le rapport de notre Ministre des finances,
du commerce et du trésor ;

Nous avons décrété et deécrétons ce qui suit:

Art. 19, Les marchandises anglaises expédices
de Hambourg pour la France, par les douanes fran-
caises , passeront librement en transit dans I'étendue
de nos Etats.

Art. 2. L'escorte de chaque convoi de marchan-
dises sera tenue de justifier , soit aux préposés des
douanes et accises, soit 4 la gendarmerie royale ,
Porigine desdites marchandises , par un certificat
1égalisé du Ministre de France a Hambourg , indi-
quant le nombre de voitures, celui des caisses,
balles ou tonneaux.

Art. 3. Notre Ministre des finances, du com—
merce et du trésor est chargé de l'exécution du
présent décret, qui sera inséré au bulletin des lois.

' Signé , JEROME NAPOLEON.

Par le Roi. Le Ministre Secrétaire d'Etat,
Signé, ComTe DE FURSTENSTEIN,

(Bin, N° 52. ) DECRET RO¥ AL faisant suite a celui
du 12 mars 1808 contenant le titre 1°* du Code
penal militaire.

Au Palais de Napoléonsheehe , le 23 juillet 1808,
~ JEROME NAPOLEON, etc.

Sur le rapport de notre Ministre de la guerre ;

Sulinsd 1808. 83

(B, v, 47.) Konigliches Decret, die englifchen
Laaven betreffend, twelde von Hamburg nach
Srantreid) durch franydfifdhe Zollbeamte gefandt
werden.

Jm Palaite su Napoleonshdhe, aw 1gten Julius 1808,

Wir Hievonymus Napoleon, 1.
baben, auf den Vericht Unfered Miniffers der Finans

sen , ded Handeld und ded Schases,

perordet und perordnen, tvie folgt:

YUrt. 1. Dieenglifthen MWaaven, die von den franyds
fifchen Sollbeamten von Hamburg nad) Franfreid) gefande
werden, follen frei dbucd) Unfere Staaten durchgefahrs wers
ben Edunen. _ .

Uret. 2. Die Degleiter cined jeden Transdports engliz
fdher SBaaren, miffen den ol s und Accife:Borgefesten
ober der foniglichen Gendarmerie den Urfprung der ges
bacdten Waaren durd) eine von dem franydfifchen Sefandten
$u Hamburg beglaubigte Befdheinigung , worin die Unjabhl
der Wagen, Riften, Ballen oder Tounen angegeden ift,

» nadhroeifen.

Uret. 3. Unfer Miniffer der Finangen, ded Handels.
und ved Schages iff mit der BVoljiehung ded gegentvars
tigen Decretd, weldhesd in das SefeDulletin cingerncke
werden foll, beauftragt.

Unterfihrieben, ieronpmus Napoleon,
Auf Befehl des Konigs. Dec Minifter Staats-Secretdr,
unteriricben, Sraf von Firftenflein,

(3™ M, 52,) Kenigliches Decret, weldyes die Forts
feBung des Decrets vom 12ten Mdry 1808 bildet,
- yoovin der 1 fte Titel des militdrifchen Strafgefesbus
hes enthalten ift. o
v "Sm Palaite su DNapoleonshdhe, am o3ten Sulius 1808,
i Hievounmus Napoleon, 2.
baben, auf den Bericht Unfered RriegdsMinifrers,
6«
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Notre onseil d’Etat entendu ,
Nous avons décrété et décrétons:

Suite du Code pénal militaire,
TITRE IL

Des Conseils de guerre permanents , extraordi-
naires,de révision , et des commissions militaires
de leurs compétences respectives €l des formes
de leurs procédures.

- CHAPITRE PREMIER.

De la _formation de trois Conseils de guerre per—
manents pour le jugement et pour la révisiors
des jugements des délits militaires.

Axr. 66. Il sera établi, pour connaitre et juger
tous les délits militaires, deux conseils de guerre
permanents dans chaque division militaire territo-
riale et dans chaque division de larmée, sous la
dénomination de premier et second conseil de
guerre, quoiquils soient de la méme compétence 3

lus un troisiéme conseil permanent, chargé de la
révision ‘des jugements des deux premiers, sous le
tire de Conseil de révision.

Art. 67. Si, a défaut d'un nombre suffisant de
troupes dans I'acrondissement d’'une division terri-
toriale , ces trois conseils permanents ne pouvalent
stre formés dans chaque division, le ‘premier conseil
de guerre serait établi dans une division ; le second
conseil de guerre daus une division voisine, et
seulement un conseil de révision permanent pour
ces deux divisions, dont le lieu des séances serait
fixé par le Ministre de la guerre. '

Anr. 68. Chacun des deux conseils de guerre per-
maneals sera COMpOsé de “sept membres, Savoir :

Juliug 1808. - &5

nach Unhorung Unferes Staatdrathies,
perordunet und verorduen s

Sovtfelung deg militarifchen Straf=
Gefetsbudes. | f

[weiter gitel

Vo dew fortwdhrenden und den auferordentlichen
Kriegsgerichten , den Nevifions: Gerichten und den
Milirde-Commiffionen, von ihrer Competeny und
der Xrt, toie bet thuen vevfabren wird,

Crftes Kapitel,

BonberCvrichtung dreier fortwahrender
Srieg8gerichte jur Entfdeidbung dber
militarifdhe Berbredhen und jur Revis
fion ber Crfenutniffe.

. Urt. 66. €3 follen in jeder Militar:Divifion des b5
?zgretd;é und in jeder Divifion der rmeejur Catfcheidbung
siber militdrifche Berbrechen wei fortrwahrende Kriegsges
vichte, voun gleicher Competens, unter der Benennung &
2Ceftes und Imweites RKriegd s Geridta ans
georbnet und liberdief noch ein Dritted fortwahrendes
R'r.tegé;@erid)t, welched mit der Revifion der von jenen
beiden Kriegdgerichten gefallten Erfenntniffe beauftragt ift,
unter der Benennung: » RevifiondsGeridhta eins

“gefefit werden.

Yct. 67. Fm Fall die im Umfange einer Militar:Diz
vifion be§ RKbnigreichs befindliche Ungah! %ruppeﬁ nichet
hinteichen folite , biefe drei forerwahrenden Sriegd Getichte
in jeder Divifion ju befegen, fo folf dbas etfte Kriegdgeriht

“in ber einen Divifion , das smweite in der benadybarten nnd

aur Ein fortwdahrendesd MNevifiondSericht fur diefe beiden
Divifionen beffellt, undder Sif des leptern vom Kriegss
Minifter beftimme werden.. '

C Urt 68. Sebes der jwei fortwahrenden Kriegd s Ges
richte foll aus ficben Mitglicdern befiehen ,. namlid) ¢
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D'un colonel , ou d’un major, lequel remplira
“toujours les fonctions de preésident ;

D’un chef de bataillon ou descadron;

D’un capitaine ;

De deux lieutenants en premier ;

De deux lieutenants en second.

Un capitaine fera les fonctions de rapporteur ; il
sera exempt de service peridant la durée de I'm—
formation de la procédure.

Les frais de bureau lui seront alloués; ils seront
réglés par notre Ministre de la guerre.

Le greffier sera toujours au choix du rapporteur
dans ces deux conseils.

Art. 6g. Il y aura toujours pres de chaque
conseil de guerre un capitaine faisant les fonctions
de commissaire du Roi, tant pour l'observation
des formes. que pour l'application et 'exécution

nes, que p
de la loi. :

Art. 70. Le conseil de révision sera composé
de cinq membres , savoir :

Un officier-général , ouun colonel , qui présideras

Un major, ou chef de bataillon, ou chef des-

cadron ;

Trois capitaines.

Le rapporteur sera pris parmi les membres du
censeil, et choisi par eux.

Le greffier sera toujours nommé par le président.

- Art. 71. Il y aura prés du conseil de révision
soit un officier supérieur ( d’'un grade inférieur ce-
-pendant au président ), soit un commissaire-ordon-
- nateur, ou un inspecteur aux reviies , soit enfin un
.commissaire des guerres qui fera les fonctions de

cominissaire du Roi.

Axrt. 72. Les généraux ou commandants en chef

Fuling 1808. . 87

aud 1 Dbriften oder Major, welcher fetd die Gefchafte

bes Prafidenten verfieht 5 - :

aus 1 Bataillonsds oder E3cadronsd Chef;

aud 1 Capitaine ;

aus 2 Lieutenants 1ter Claffe ;

aus 2 Licutenants ater Clafje.

Cin Capitaine foll dic Sefd;afte ded Happorteur (Be:
richterTatters) verfehen und derfelbe wabhrend der Dauer
der Suftruction des Progeffes von allen fibrigen Dienftges
fdhaften frei fepn. ,

€38 follen ihm die erforderlichen BiireausKofien, nad) dez
ven vorgangiger Fefifegung durd) den RKriegsd  Minifter,
3ugebilligt werden. '

Die Wah! ded Secretdrs hangt bei diefen beiden Kriegss
Gerichten von dem Rapporteur ab.

Urt. 6g. Beijedem KriegsSerichte foll fiets ein Cas
pitaine die Gefchdfte cines Foniglichen Commiffars verfes
Ben, um fomwohl fiber die Deobachtung der FdrmlichEeiten,
al8 fiber bie Unwendung und BoHjichung des Sefefses ju
mwachen.

Yrt. 7o. Dasg Nevifions:Sericht foll aus finf Mits
glicdern beftehen, namlich

aus. 1 General ober Dbriften, der den Borfits fihrt ;

aus 1 Major, einem Bataillonds oder EscadronsdsChef s

aus 3 Capitaines ; '

Der Rapporteur folf von den Mitgliedern ded Geridhts
aus ibrer Mitte gewahlt werden.

Der Secretdr foll jedes Mal vom Prdafidenten ernannt
ywerden. :

Yt 71, Bei jedem RNevifiond:Serichte folf entweder
cin StaabdOfficier, (der jedboh) dem Grade nad) unter
dem Prafidenten feht) oder ein ConnmiffaivesOrdonnatent -
obder ein MuferungsSJufpector, oder endlich ein RKriegds
Commiffar gegenwdrtig feyn, mweldher die Sefdafte eines
foniglidhen Commiffard verfieht.

et 72. DieGeneraleoder Oberbefehlshaber der Dis
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des divisions nommeront les membres des trois
conseils de guerre permanents, les ofliciers faisant
fonctions de commissaire du Roi, les rapporteurs,
excepté cehlui de révision dont le choix, comme il
a été dit daps article 70, sera fait par les membres
eux-mémes et pris enire eux.

En cas d’empéchement légitime de quelqu’un des
‘membres des couseils, il sera pourvu a son rem—
placement par les commandants en chef des divisions.

Art. 73. Les commandants en chef des divisions
rendront indistinctement , dans tous les corps sous
})eurs ordres, les membres qui devront composer
les trois conseils de guerre permanents ; mais jamais
parmi les officiers sans activité de service.

Art. 74. Ne pourront étre nommés anx deux
conseils de guerre, pour les jugements, que les
officiers ayant au moins vingt-un ans d'age, et une
année de service comme officier. _

Arr. 75. Aucun officier ne sera membre du
conseil de révision, s'il n'est 4gé de trente ans, et
il n’a cinq années de service.

Art. 76. Les parents et alliés au quatri¢éme degré
ne peuvent étre membres d'un méme conseil de
guerre , soit pour le jugement , soit pour la révision.

ARrT. 77. Aucun parent de Paccusé, ni allié au
quatriéme degré, ne siégera, comme juge ou rap-
porteur , ou commissaire du Rot, aux conseils de
guerre pour le jugement ou pour la révision.

Dans ce cas, il sera' pourvu a son remplacement
momentané.

Art. 78. Nul ne pourra participer & la révision
du jugement d'un conseil de guerre auquel son
parent ou allié , au degré prohibé par Particle 76
‘ci-dessus , aura participé comme juge. Dans ce cas,

Juliud 1808. 89

vifionen follendie Mitglieder dev drei fortmabrenden Kriegsz
Geridhte, die Officiere, welche die Sefchdfte Foniglicher
Commiffarien verfehen, und die Rapporteurs ernennen, mit
Yudnabhme ded Napporteur bei dem NRevifions s Serichte,

“ber yufolge ded 7often Urtifeld von den Mitglicdern felbf

und ausg ibrer Mitte geroahlt mivd, - ;

Bei gefeslidher BVerhinderung eined Mifglicded der
Rrieg8:Gerichte, foll von den Dberbefehl8habern der iz
pifionen ein Underer an deffen Stelle crnannt werden.

Urt. 73, Die Dberbefehl8haber der Divifionen follen
bie IMitglieder der drei fortmdahrenden Kriegs Serichte aus
allen unter ibren Befehlen ftehenden Corps, ohue Unters
fehied , jedoch rite unter foldyen Dfficieren ausrodplen, bdie
nicht in wirklihem Dienfte find. ‘

_Urt. 74, Diebeiden Kriegdgerichte , weldhe uber bdie
militarifdyen BVerbrechen erfennen, diirfen nur mit Dffis
cieren befesst werden , weldhe jum wenigfien ein und sans
3ig Jabr alt find und ein Jabr ald Officier gedient habern.

Yrt. 75, KeinDfficier fann Mitglied ded Revifionss
Gerichts feyn, weldher nicht dreifig Sabre alt ift, und der
nicht-funf Jabre gedient hat. '

Yrt. 76, BVermandte und BVer{dhmwdgerte bid jum viers
ten Grade fonnen weder bei Abfaffung des Crfenntniffes,
nodh in der RevifiondsInftany Mitglieder eines und deffels
ben Kriegd:Gerichts fepn. -

Uvt. 77. RKein Bermandter oder Verfchmwagerter ded
YUngetlagten bid jum pierten Srade fann den sum Erfennts
niffe ober jur Repifion beftimmten Kriegd:Gerichren ald
Riditer, Rapporteur oder ald foniglicher Commiffar
beimohnen.

Jueinem foldhen Falle foll deffen Stelle cinftrocilen erfesyt
werbdei.

Art. 78, Keiger Fann jur RNevifion ded von einem
Rriegdgerichte gefdliten Crienntnifies jugesogen merden,
an deffen Fallung fein Bermanbdter oder Verfdymdgerter in
dem burd) den 76ten Act, verbotenen Srade, ald Nidhter,
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il sera momentanément remplacé , ainsi qu'il est
prescrit ci-dessus.

Dans aucun cas , le commandant en chef, qui
aura nommé les membres des conseils permanents,
ne sera admis au conseil de révision.

Art. 79. Les commandants en chef des divisions
sont autorisés & changer tout ou partie des membres
des trois conseils de guerre permanents , lorsqu’ils
le croiront nécessaire pour le bien du service.

Ce changement ne pourra néanmoins avoir lieu
pour le jugement d'un délit, 3 raison duquel le
prévenu sera déja arrété , ou linformation com-
mencée, i pour la révision d'un jugement déja
prononcé.

. Arr. 80. Les commandants en chef des divisions

feront connaitre,, par l'ordre du jour, & leurs divi-

sions respectives , les noms des officiers qui com-
posent les trois conseils de guerre, et en enverront
Détat au Ministre de la guerre.

Art. 81. A moins de maladie bien constatée
e , 9 . ?
-aucun officier , nomm¢ membre de 'un des conseils
de suerre . ne pourra refuser sa nomination , sous
4 A ? . I3 . . . Y
peine d'étre destitué et de trois mois de prison.

Le conseil de guerre sera compétent pour pro-
noncer cette peine, dont I'application se fera sur
Yordre par écrit du président, qui sera tenu d’en
rendre compte au Ministre de la guerre.

Art. 82. Dans une place de guerre investie ou
assiégée , le commandant en chef de la place éta-
blira les mémes conseils permanents de jugement
et de révision; il prendra, parmi les officiers de

la garnison , les membres dont ils devront étre

"composés , et les fera connaitre par Pordre du jour:

de la place; aussitdt qu'il lui sera possible , il rendra

|
|
!_

Suling 1808, B o}

Sheil genommen hat. In diefem Falle folf er cinfiweilen,
auf die oben porgefchriebene Art, erfeht werden., '
%n feinem Falle foll ber Dberbefehidhaber, weldher die

IMitglieder der fortmahrenden Sriegs-Serichte eenannt bat,

als Mitglied b Feevifions:Serichis sugelaffen werden.

Prt. ng. Vie Oberbefeblshaber der Divifionen find
berechtigt, alle Siitglieder der prei fortmwahrenden Kriegds
Gerichte oder einen Theil perfelben ju peranbdern, wenn fie
¢8 in ikt des Dientfes fitr sweckbienlich halten.

Dicfe Beranderung fann jedoc yoeder fiir den Fall ftate
finden, toenn uber ein Berbrechen erfannt yoerden foll, wes
gen deffen der Ungetlagte fhon gefanglich cingesogen, obet
dic Unterfuchung bereitd angefangen ijt , nodh dbann, wenn
cin fhon gefalltes Erfenntnif revidirt werben foll.

Art. 8o. Die DberbefehiB8haber mitffen burd) cinen
FTagsbefel ibren refpectiven Divifionen die Namen der Of:
ficiere, aus mwelden die drei RKriegdgerichte befiehen , bes
fannt maden und die Lifte derfelben dem KriegdsMinifier
jufenden.

At 81. DenFall ciner hinreichend befcheinigten Krants
Beit audgenommen fann fein jum SNitgliede cined diefer
Rriegdgerichte ernannter fficier, bei Strafe der Cntfes
fung und preimonatlichen Urrefted, die Annahme feiner,
Crnennung vermeigern. '

Dasd Kriegd:Gericht foll dasd Necht haben , diefe Strafe
3 erfennen , und s foll diefelbe auf den fohriftlichen Befehl
pes Prafidenten, der dem RKriegs Miniffer davon Beridht
pu erftatten hat, vollgogen yoerden.

Art. 82. Sn einem cingefchloffenen ober belagerten
Plase follen gleichfall dic obigen fortdauernden Rriegdges
tichte jur Deurtheilung dev militarifhen Vevbrechen und
sur Kevifion der Crfenntniffe von dem ‘DberbefebBhaber
per Feftung nicdergefesst werden. Gr muf ous der 3abl
der Dfficiere der Befagung die SNitglieder der Kriegdgerichte
errodflen und fie dure einen Tagdbefehl in der Feftung bes
fannt machen,
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compte au Ministre, et de cette nomination, et des
jugements rendus.

Sl éprouvait de la difficulté a trouver tous les
membres dans les grades déterminés , il sera auto-
risé a les prendre davs les grades immédiatement.
in{érieurs.

Art. 83. La durée des fonctions de ces conseils
de guerre ne pourra excéder celle de 1'état d’inves—
tissement ou de siége de la place.

Art. 84. Dans le cas et un ou plusieurs régi—
ments se trouveraient détachés hors du Royaume,
sans former une division entiére, le commandant
en chef de ce détachement y établira les deux con-
seils permanents de jugement et un conseil perma-

nent de révision , en se conformant aux articles ci-
dessus.

S'il éprouvait de la difficulté a trouver tous les
membres dans les grades déterminés, il sera auto-
risé a les prendre dans les grades immédiatement
inférieurs.

Le commandant en chef du détachement fera
cennailre au général , sous les ordres duquel il
pourra se trouver, la formation de ces deux conseils
de %uerre permanents , et a son détachement , par
lordre du jour du détachement.

Il en rendra compte au Ministre de la guerre.

Ces conseils cesseront leurs fonctions aussitot la
rentrée du détachement, soit sur le territoire du
Royaume , soit dans une division de 'armée.

Awrr. 85. Les séances des conseils de guerre et
de révision se tiendront, & larmée, duns le liew
désigné par les commandants en chef des divisions 3
mais elles se tiendront au chef-lieu des divisions
territoriales dans intérieur du Royaume.

Suliud 1808. 93

Sobald ¢8 ibm mglichiff, muf er fowobl von diefes
Grnennung, ald von den gefallten Crienntniffen an den
RriegdMinifter Dericht erftatten. _

@ollte 8 Schmwierigfeiten untermorfen fepn, alle Mits
glieder in dent beftimmeen Sraden ju finden, fo foll er fic
aus den junddh) unteren Sraden ju ermablen berechtigt
epn.
f")ﬂl tt. 83. Die Dauer der Verrichtungen diefer Kricgss
Beridhte befchranft fid) auf die Ieit, wahrend weldyer der
Plag eingefchloffen oder belagere ift.

Urt.-84: Im Fall, daf ein oder mehrere Negimenter
anferbhalb des Konigreichs detafchive find, obneeine garje
Divifien audjumaden, foll ver OberbefehlShaber diefes
Detafchements die su den Erfenntniffen beftimmten fores
mwahrenden Kriegdgerichte , fo wie ein fortwabhrended Nes
pifions:Sericht nach Unleitung der obigen Hrtifel nieders

efen.

" Sollte 8 Schwierigfeiten untermorfen fepn, alle Miits -
glieder in den beftimmten Graden ju finden, fo foll er fie

aud den gunadft unteren Sraden ju erwahlen berechtigt

ey, )

f)?Der Dberbefehl8haber bed Detafchements muf die Crs

nennung diefer beiden forfwahrenden Kriegd:Gerichte dem

General, unter deffen Befehlen ev {tehet, anjeigen, und

feinem Detafchement durch den Tagsbefehl beFannt madyen.

Cr muf dem KricgSminifter hiervon Berid)t erffatten.

DieBerrichtungen diefer KriegdgeriDHte follen aufforen,
fobald dbad Detafchement wieder auf dom Sebiete ded Konigs
reichd, ober bei einer Divifion der Armee anfommt,

Art. 85. Die Sigungen der Rriegsds und RNevifionds
Geridyte follen bei der Urmee an dem vom Oberbefehldhaber
ber Divifionen beftimmten Orte gehalten werden, im JFnz
neen be$ Konigreichs aber in dem Hauptorte der Militars
Divifion.
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CHAPITRE IL

De la compétence de la justice de guerre, et des
personnes qui en sont justiciables.

ArT. 86. Les délits militaires seuls sont de la
comFétence des conseils de guerre; ils sont définis
par la loi.

Arr. 87. Aucun fait ne peut étre réputé délit
militaire, §'il n’est déclaré tel par la loi.

Arrt. 88. Nul délit n’est militaire , s'il n’a été com-
mis par un individu faisant partie de I'armée.

‘Sera néanmoins considéré comme délit militaire:
le crime d’espionnage ou d'embauchage , commis
. méme par un individu non militaire , ainsi que tout
délit tendant & compromettre la stireté de larmée,
commis par un habitant d’un pays ennemi, occuﬁyé

par armée, et, dans ces cas, les prévenus mili--

taires ou non militaires seront justiciables des com-
missions militaires.

Axr. 8g. Tout délit qui n'attaque pas immédia-
tement le ‘devoir, ou la discipline , ou la subordi-
nation militaire ; ou contre lequel le Code pénal
militaire/n’a pas statué , est un délit commun.

Arrt. go. Si parmi deux ou plusieurs prévenus

du méme| délit, il y a un ou plusieurs militaires,
et un ou plusieurs individus non militaires, la con-
naissance en appartient aux juges ordinaires.

Art. 91. Si dans le méme fait, ily a compli—
cation ‘de délits communs et de délits militaires ,
Clest aux juges ordinaires d’en prendre connaissance.

~ Arr. 92. Si pour raison de deux faits, la méme
personne est en méme temps prévenue d'un délit
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Sweites Kapitel,
Bon der Competeny dbed Nriegg:Geridts
und den unter demfelben ftehenden Pers
fonen.

et 8G. Die MilitarsBerbredhen gehoren allein por
die friegdgerichte. Sie find durch dad Sefes beftintme.

Yre. 87. Keine Handlung fann ald Militar,BVerbres
chen angefehen erden, renn dbad Sefess fie nicht fur ein folz
dhes exflart hat. ‘

Art. 88. RKein BVerbrechen iff ein militarifhes; wenn
8 nichf von einem Yndividuum begangen vurde, reldhed
jur Armee gehore,

SJedod) foll pas Spioniren oder verbotene Werben, felbfE
roenn e8 von cinem nicht militarifchen Individuum unters
nommen worden, fo wiejedes die Sicherheit der Armee in
Gefabr fesende BVerbredhen, dasd von cinem Berwohner eines
purd) die Armee befetsten feindlichen Lanbded begangen ift,
fir ein militavifdhes angefehen werden, und in diefen Fals

- Ten follen bdie militarifthen oder nicht militarifchen Anges

fduldigten den Militar,Commiffionen unterworfen fepn.

Urt. 89. Cinjedes BVerbrechen, welched nicht unmitz
telbar die militarifche Pflicht oder Didciplin, oder die mis
litarifhe Suborbdination verlept, oder uber neldyes dasd
militarifdhe StrafsSefesbud) Nichts befiimme hat, ift ein
gemeines Berbrechen.

Art, go. Wenn unter den Ungeflagten eined und defz
felben Berbrechens fich eine oder mebrere MilitarsPerfonen
unbd ‘eine ober mehrere nicht MilitarsPerfonen befinden, fo
foll bie Entfibeidbung iber diefes Berbrechen den gerodhnliz
dhen Nichtern juftehen. '

Urt. gr. MWenn in einer und derfelben Handlung ges
meine und Militar,BVerbrechen jugleich begangen worden
find, fo gehdrt die Unterfudhung vor den gewdhulichen
Ridhter, v

Urt. g2, Wenn ein und diefelbe Perfon um mweier
Dandlungen willen, u gleicher Zeit, cines gemeinen und
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commun et d'vn délit militaire , la poursuite en est
portée devant les juges ordinaires.

Si néanmoins dans les cas énoncés dans cet
article et l'art. g1, le délit militaire emporte une
peine plus grave que celle du délit commun, le juge
ordinaire sera tenu de renvoyer le prévenu, apres
le jugement , au juge militaire.

Arr. 93. Un délit commun commis par un mi-
Jitaire A armée, en pays étranger, appartient a
la connaissance des juges militaires , et la peine a y
appliquer sera celle portée dans le Code pénal du
Royaume.

Art. 94. Par la dénomination de militaires, la
Joi entend tous les individus qui composent 'armée,
_ sans aucune distinction de grade, de métier ou de
profession , et tous sont justiciables des conseils de
guerre permanents ou des conseils extraordinaires.

ArT. g5. Sont justiciables des conseils de guerre
permanents , les militaires d’'un grade inférieur a
celui de chef de bataillon ou chef d’escadron, et
les individus attachés i Parmée et a la suite, savoir:
1° les voituriers , charretiers , muletiers et con—
ducteurs de charrois, employés aux transll)orts de
Tartillerie, bagages, vivres et fourrages de ‘armée ,
dans les marches, camps, cantonnements, et pour
Papprovisionnemant des places en état de siége ;
2¢ les ouvriers suivant l'armée ; 3° les gardes—
magasins d’artillerie , ceux des vivres et fourrages
pour les distributions , soit au cainp , soit d'ans les
cantonnements , soit dans les places en état de
siége;, 4° tous les préposés aux adrqlrl}stratxons pour
le service des troupes ; 5° les secretaires-commis et
¢crivains des administrateurs , et ceux des états-
majors; 6° les agents de la tr’ésdrerit,alprés' les ar-
mées 5 7° les individus chargés de I'établissement

E
i
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eined Militde BVerbredyens befchuldigt ift, o foll dereniln:
terfuchung und Bejirafung dem gevodhnlichen Richter nbers
Taffen werden.

9Wenn jedod) in den, in biefemt und im grftén HAvtifel
aufgeitellten, Fallendasd militarifihe Verbrechen cine hartere
Strafe yur Solge hat, ald dbad gémeine, fo ift der geméf)ni
liche Nichter verpfichtet; den Lngeflagten , nady gefalltem
Crfenntniff ; bem militarifchen Richter ju dberlieferns

Art. 3. Cin gemeines Berbrechen, welched bei bep
Atmee in cinem frembden Lande von einet IMilitarsPerfon
begangen ivorden, gehdrt vor den MilitarsRichter, und

- bie aufjuerlegende Strafe foll die fepn, weldedasd Strafs -

Gefesbuch béd Sonigreichs feffest,

At t. 94. Unter der BDenennung: »MilitarsPerfons
begteift basd G¢fe alle Jubividuen ; ausd denen die Urmee
befiehet , ohne Unterfehied ded Grades, ded Gerverhes vder
bed Standes , und alle find den forimabhrenden odber aufers
ordentlichen friegs Serichten untermorfen.

-~ vt gd. Ulle Militar s Pecfonen unter’ dem Srdde
eine$ Bataillons; vder Ecadbrond-Chefd,; und alleSndiviz
buen, die jur Armee und deren Sefolge gehdren, find deir
fortmahrenden Kriegs ; Gerichten unterfoorfen, ndmlich:
1) bie Fubheleute; Karrner, Maulefeltreiber und Karvens
fiihrer; welche jum Seansdporte der Artillerie, der Bagage,
Lebendmittel und derFourrage der Lrmee, auf den Marfchern
in fagern und Cantonirungen , und jur froviantirung bes
lagerter Plage angefells find 3 2% die der hrimee folgenbden
Handwerfsleute ;5 3) die MagazinsAuffeber dér Ariillerie,
et Lebendmittel und der Fourrage, weldye im Lager, in den
Canteniringen obder in den belagerten Plaper mit deren
Bertheilung beauftragt find; 4) alle Vorjteher der jum
Dienfte der Truppen angeordneten Wermaltungen; 5) die
Gecretar/Gebilfen und Schreiber ber Adminifratoren,
fo wie die bes GenteralsStaabes ; 6) die beim Caffenmmefen
der Armeen angeficUien Officianten; 7) alle Fndividuen,
diemit ber Ausfchreibung und Crhebung der jum Dicenje
Bulletin, Tome I1. v 7 '
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et de la levée des réquisitions pour le service et ap-
syrovisionnement de 'armdée ., et ceux préposés a laré-
. . . 7 . " .y .
partition et perception des contributions militaires ;
8° les médecins , chirurgiens , pharmaciens et infir—
miers des hdpitaux militaires et ambulances , les aides
I [ . . . 7
ou éléves des chirurgiens desdits hopitaux et ambu-
lances ; g° tout prisonnicr de guerre détenu ou sur sa
parole , soit dans les armées , soit dans I'intérieur du
Royaume; 10° tout conscrit mis en activité , s'il a passé

larevue de officier de recrutement et de I'inspecteur

aux revues ou commissaire des guerres', conformé-
ment i larticle 61 du titre X du décret du 25 avril
1808, relatif 4 la-conscription militaire 5 11° les

vivandiers , * les munitionnaires et boulangers de -

Parmée ; 12° les domestigues au service des offi—
clers, et des employés a la suite de 'armée.

Art. ¢6. Tout individu qui, prévenu d'un délit
militaire , a été jugé par un conseil de guerre , ne peut
plus étre remis en jugement pour le méme délit;
mais dans le cas de Pannullation de la procédure
de 'un des conseils, par une décision dun conseil de
révision , lautre conseil de jugement doit recom—
mencer la procédure, qui lui sera renvoyée.

CHAPITRE IIL

Des Formes de la procédure.

Art. 97. Tout justiciable ‘des conseils de guerre

permanents prévenu d’'un délit militaire, sera mis
aussilot en arrestation sous la garde d'une force suffi-
sante, qui en répondra.

Art. 98. Dans les armées, il sera conduit au
quartier-général de la division 4 iaquelle il appar-
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andgut Verproviantivung der Armee beffimmten Requifis
tionen beauftragt find, fo wie dicjenigen, voeldhe der Wers
theifung und Crhebung der militaviichen Contributionen
vorgefest find; 8) die Aerjte, TWunddvgte, Upothefer
und Rranfenmarter der militarifchen Hofpitdier uud Felds
Tazarethe, die Gehulfen oder I0glinge der Wunbdryte in dent
befagten Hofpiralern und Feldlajarethen s Q) jebder bei den
Armcen odet im Junern ded Konigreiehs eingehaltene oder
auf fein Ehrenwort entlaffene StriegBgefangene; 10)jeder
m Diengithatigbeit gefente Conferibirte, wenner vor dem Nes
frutirungs 7 Officier und dem MufferungssS afpecior ober
Rrieg8:Commiffar , laut ded G1ften Urtifels ded Xten Tis
I8 ded Decreted vom 25ften April 1808, wber dieMiilitars
Confeription die Nevue pafiivt hat; 11) die Marfetender ,
Proviant,IMeifter urd Badder der Armee 5 12) dieim Diens
fte der Dfficiere und der beim Sefolge der Armee angeftells
ten Perfonen fich befindenden Vedienten. .
- Urt. 6. Jeded Individuum , welched cined militdrizs
fhen Berbrechens , worliber fhon ein Kriegsyeriche ers
fannt Hat, angefdhuldiat iff, fann wegen ded namlichen
Berbredyens nidyt weiter vor Sericht gegogen werden; aber
im§all dburd) eineCntfheidbung des Revifond Geriches das
‘Bfrfar)rcn eines der friegs Serichte fiir nichtig erfidre
wurde, foll bad andere Kriegd:Geridht dag an daffelbe gu
oerweifende Berfahren pon Neuem anfangen.

Drittes Capitel,
Lon ben Formlidhfeiten ded Verfahrens.

gﬁlr t. 97 Jeber, toclcher der Gerichtbarkfeit der forfs
wabreaden Kriegdgerichte unterworfen iff, foll , wenn er
eined milirqrifdyen Berbrechens befduldigt mird, fofort
unter einer Ginreichenden fiir ihn hafienden Wache ing Ges
fangniff gefithre werden.

’;"Lrt. 8. Jm Feldefoll er nady dem Hauptquartiore.
ber Divifion, guweldyer er gehoee, im Fnunern ded Konigs

7%

\
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tient; dans l'intéricur du Royaume, il sera conduit
au chef~lieu de la division territoriale ou le délit
a 61é comis.

" ARrT. 0Q- Lenvoi d'un prévenu de délit militaire
sera toujours accompagne d’'une plainte par écrit,
“ou d'un procés-verbal ou les noms et prénoms du
révenu, son signalement, la désignation du corps

auquel il appartient, seront exactement portés , et

le délit clairement énoncé. Lion y joindra également
toutes les piéces a charge.

ArT. 100. Lofficier supérieur commandant: sur
les-lieux , qui, par voie de plainte, de notoriété
ublique , ou antrement , anra connaissance certaine
dumr-délit commis par un militaire ou autre justi—
ciable d'un conseil de guerre , ordonnera au capi-
taine-rapporteur de recevoir la plainte, sil en est
fait une , de faire sur-le-champ Pinformation ; d’en-

tendre les témoins , d'interroger le prévenu, et de
lui en rendre compte.

" A défaut de plainte, il sera également procédé a
I'information.

Art. 101. Aprés avoir regu la plainte , le rap-
porteur recevra Ja déposition des témoins; sil y a
~des preuves matérielles du délit , il les constatera :
les témoins signeront leurs déclarations. Sils ne
peuvent ou ne veulent signer, il en sera fait men-
tion , et il sera passé outre a Dinterrogatoire du
prévenu.

AnT. 102. Pour linformation, comme pour le

reste de la procédure, jusquau jugement définitif’, -

le rapporteur se fera aider du greffier.

ArT. 103. Si, pour faire une information suffi-
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reichs aber nach dem Hauptorte der Silitae:Divifion., in
veren Umfange dag Berbrechen begangen worden ifi, ges
bradyt toerden. -

Yrt. gg. MWenn der cines militarifhen Berbredhens
Befchuldigte abgefibrt wird, foll jebesmal cine fdhriftliche
Unklage , oder ein Protocoll , yoorin der Name und BVornaz
me de8 Angefchuldigten, deffen Keanjeichen und pasd Corps,
woyu et gehort, bemerft, fo wie das von ihm begangene
Berbredhen, genau und tentlich angegeben find , dem Krands
porte mitgegeben werdern. Auch follen alle wider ihn fpres
chenden Uctenjhiicke beigefiigt werden.

Art. 100. Der DbersDfficier, welcher am Drte coms
mandirt, {oll, fobald er dburch Befdmerden, purdy offents
liche Sunbdbarfeit (Notorietdt) ,oder auf andere Yot , SGes
wifheit erhdle, daf eine Militars oder cine andere der Bez
richtbarkeit eined Kriegdgerichts untermorfene Derfon ein
militarifhes Berbrechen begangen hat, dem Caypitaines
Rapporteur aufgeben , die dedhalb etwa angebrachte Dez
fchroerde aufsunehmen, fofort die Unterfudyung angufons
gen, DicReugen ju vernehmen, den Angeflagten ju pers
BHoren, und fodann ihm (dem commandivenden Dfficier) daz

. pon Dericht abjuftatten.

Wenn aud) feine Befchmwerde angebracht i, foll denmodh
sur Unterfuchung des Berbrechens gefehritten werden.

Art. 101. Nad) aufgenommencr Befchroerde foll- ber
Rapporteur jur Aufiahme der Seugenausfagen fifjreiten.
MWenn yur Ueberfihrung des Berbrechers dienende Gegens
{tande vorhanden find , fo muf er folche beurfunden. Die
Seugen mifen ihren Ausfagen anterfhreiben. Wenn fie
nidht unterfchreiben fonnen oder wollen, muff folded evs
wahnt , und fofort jum Verhoresbes Ungefchuldigten ges
fehritten yocrden,

Art. 102. Sowohlbei der vorldufigen Unterfudiung,
al8 wahrend ded itbrigen BVerfahrens Hid jum endlichen €y
Fenntuific, fann fich der Napportenr vow Secreidr Hilfe
Leiften faffen. :

Are. 103, MWeun ¢$ zur volifidndigen Unter{udung
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sante sur un délit militaive commis dans un endroit
de la division territoriale éloigné du cheflieu , ik
devenait nécessaire que le rapporteur se transportdt
sur les lieux mémes , il le fera'sans délai, apres e
“avoir prévenu le président.

Art. 104. Aprés avoir constaté le corps et les.
circonstances du délit , et recu-les dépositions des:
témoins , il interrogera le prévenu sur ses noms,
prénoms, age, lieu de naissimce , profession et do-
micile, et sur les circonstances du délit.

Siil y a des preaves matérielles du délit, elles
seront présentées au prévenu, pour qu’il ait a dé-
clarer s'il les reconnall. :

Arr. 105. S'l y a plusieurs prévenus du méme
délit , chacun d’eux sera interrogé séparément.

ArT. 106. Aucune violence, aucune menace ne
sera employée par le rapporteur pour arracher au
prévenu laven du crime dont il serait accusé.

Art. 107. Linterrogatoire fini, il en sera donné
lecture au prévenu, afin qu'il déclare si ses ré-
ponses ont étrf. fidélement transcrites . si elles con-
tiennent vérité, et s'il y persiste; auquel cas il si-
guera. S'il ne peut ou ne veut signer, il en sera fait
mention , et Linterrogatoire sera clos par la’signa-
ture du rapporteur et celle du greffier; il sera éga-
lement donué lecture au prévenu du procés-verbal
d'information. :

ArT. 108. Les i';terrogatoires et réponses des
prévenus da méme délit, seront inscrits de suite
snr un seul et méme proces-verbal, et séparés sen-
lement par leurs siguatures et celles du rapporteur
et du greilier.

| Suliug 1808, 103

einesd an einem;, voin Hanptorte der Militar:Divifion entz
feenten, anbern Orfe pernbten siilitqrsBerbred;ens noihs
yoendig wird, daf der Wapporteur fich nadh diefey Drte
felbft hinbegebe, fomuf er folches ohne Leryug thun , nachs
bem er ben Prajidenten dbapon benachrichtigt hat.

_ - 9rt. 104. Sobald der Thatbeftand und die Jebens
umfdnde ded Berbrechens fefigeftellt und die SeugensAugs
fagen aufgenommen find , muf cr den Yngefluldigten uber
feinen Namen, BVoraamen , Alter, Gepurtdort, Serwers

" be ober Stand und Wobnort, o wie uber dic betm Lers

brechen obmaltenden Umiidnde verfdven ;s finden fidhy suv
Ueberfihrung ded Berbrecherd dienende Segenfidnde, o
mifien fie dem Ungefchuidigten vorgeseigt: werden, damit
et fiich fiber deren Anerfennung erflave.

Art. 105, Sind mehreve eined und deffelben Verbres
chens befchuldigt , fo muff cin jeder eingeln perhort werden.

Yrt. 100, €3 folf vem Ulapporfeur mweder Gewalt
noch irgend eine Drofung angemwendet werden pricfen, wn
pem Ungefchuldigeen dad Getanduif ded Bevbrechens , def:
fen er befchuldige it , abjujwingen.

Art. 107. Nad) Beeadigung ded Berhord ol dem
Ungefchuldigtendas VerhirssProtocoll vorgelefen werben,
pamit er fich daritber erfldre, ob feine nrmworten treun aufs
geseichuet find und die Wabhrheit enthalten. DBehavrt er das
bei, fo muf§ er bas Protocoll unterfehreiben. Saun oder
will er nicht unterfbreiben , fo muf davon Erwabrung ges
fchehen und dad BerhdrssProtocoll mit dev Unterfehrife b8
Rapportenr undbed Secresarsd gejchiofen werden.

Sleichfalls foll bem Angeflagten aud;dad Unterfudhungss
Protocoll vorgelefen werben.

Nrt. 108. Die, mehreren cined und deffelben Bers
brechend Befchuldigten vorgelegten, Jragen, fo wie die
von ihnen gegebenen Untroorten, follan hintereinander in
¢in und dajfelbe Protocolf cingetragen werden , wtur miffen
fie burdh die Untevfdirift de§ Ungetlagten und die bes Diaps
porteur und Secretdrs von einanber getreunt werde.
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Arr. 109. Aprés avoir clos I’interrogatoire, Ie
rapporteur dira au prévenu de faire choix d’un dé-
fenseur.

Le prévenu aura la faculté de choisir ce défen-
seur dans toutes les classes des citoyens présents
sur les lieux. 8l déclare quil ne peut faire ce
choix, le rapporteur le fera pour lui.

ArtT, 110. L'information ne sera censée terminée )
qu'alovs que le rapporteur, ayant recueilli toutes
les preuves, soit en faveur de linnocence, soit
pour établir la culpabiiité, se trouvera en état de
faire au conseil de guerre un exposé clair et exact
de la cause qui doit étre soumise 4 son jugement,
et de lui présenter ses conclusions.

AxrT. 111. Dans aucun cas, le défenseur ne pourra;
retarder la convocation du conseil de guerre.

Art. 112. U sera donné au défenseur communi-
cation du proces-verbal d’information, de Iinter-
rogatoire subipar le prévenu, et de toutes les pieces
tanta charge qu'a décharge envers le prévenu , mais
sans qu'elles puissent sortir du greffe. :

Art. 113, Le rapporteur rendra compte aussitdt
a 'officier - commandant de I'état de la procédure,,
et sur-le-champ T'officier- commandant convocuera
le comseil de guerre, qui se tiendra toujours dans
le local indiqué pat le président, '

Art. 114. Le conseil de guerre, une fois assem-
blé, ne pourra désemparer, avant que les prévenus,
a Poccasion desquels il aura éié convoqué, ne soient
définitivement jugés. ‘

Cependant le conseil de guerre pourra suspendre
sa séance, et ordonner une plus ample information,
dans les cas suivants; 1° lorsqu’apres la lecture de
Pinformation qui sera fuite par le rapporteur , comme
il sera dit plus bas, ou lorsqu'apres les débats ter-
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At 109. Wenn dad BVerhsr gefchloffen iﬁf,l mug der
Rapporteur den Angetlagten auffordern, fich cinen Berz
theidiger ju voablen.

Der Ungeflagte hat dad Necht , diefen Vertheidiger uns
ger allen €laffen der am Orteanmefenden Ditrger ausjuroabs
len, ErElave er, biefe Wabhl nicht tveffen su fonnen, o folf
fie der Rapporteur ffatt feiner vornehmen.

Nt 110, Die Unterfuchung Fann nicht efer fur beens
bigt angefehen tocrden, alg bis der Dapportenr alle fite
undwider den Befchuldigten fprecenden Veweife gefammelt
bat und fich im Stande befindet , dem Kriegdgericte cinen
peutlichen und beffimmeen Vortrag uber die jur Entfcheiz
pung vorliegende Sache su halten, und demfelben feine
Ynfrage vorjulegen,

et 111, nfeinem Falle Eann der Vertheidiger die
Sufammenberufung ded Kriegdgerichts verydgern.

Yrt. 112, Dem BVertheidiger des Angetlagten foll das
UnterfudhungsProtocoll, das Protocoll ded BVerhors des
Ungeflagten, fo wie audh alle fitr ober wider thn fpred)eu;
ben Actenfiucke sur Cinficht mitgetheilt mwerden, jedody”

drirfen diefelben nicht aus der Serichtsfchreibevei Qerabfolgt

werden,

Are. 113, Der Rapporteur muf fogleich den comz
manbdirenden Officier von der Lage der Unterfuchung benaf{);
ridhtigen , worauf diefer ohne BVerjug dad Kriegs » Ges
richt, welched immer an dem vom Prafidenten befimmeen
Drte gehalten werden muf, sufammen ju berufenbat,

Art, 114. Dasd cinmal perfamumelte Kriegdgericht Fann
picht eber auseinanbder geben, ald big fiber die Angefehuls-
bigten , wegen weldher ¢8 sufammen bevufen worden, ein.
definitives Crfenntnif gefallt iff.

Sedoch Fann bad Krieg8:Sericht in folgenden Fallen
feine Sigung aufheben und eine Bervolljidndigung der ut};
terfuchung vesfligen: 1) wemn, nachdem in SGemagbeit
ber weiter unten enthaltenen Vorfdrifr, der Rapyporteur
bie Unterfuchungs AUcten vorgelefen hat, oder nacdpdem die
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minés, le conseil pourra penser qu'il manque &
Pinstruction du proces quelques piéces ou quelques
témoignages indispensables; 2° dans le cas ou des
individus appelés comme témoins, ou aatres, se
trouveraient, par suite des débats, prévenus de
complicité; dans ce dernier tas, le rapporteur sera
tenu de les faire arréter et d'informer contre eux,
si ce sont des militaires; il sera tenu, si ces nou—
veaux prévenus ne sont pas militaires, de les dé-
noncer au tribunal compétent, et, dans ce cas, toute
Paffaire devient de'la_compéience du tribunal cri-
minel ordinaire , conformément & l'art. go ci-dessus.

Mais dans tous les cas , la délibération du conseil -

qui ordonnera la suspension du jugemeut, devra
étre prise 4 lunanimité , et le délai fixé au rap-
porteur , pour une plus ample information , sera le
plus court possible. '

Dans aucun cas, le conseil de guerrene pourra, .

plus d'une fois , dans la méme procédure , renvoyer
a plus ample information. .

Le procés — verbal mentionnera les motifs qui
auront déterminé le conseil 4 ordonner une p(ll‘us
-ample information , et il en sera sur-le-champ renda
~compte au Ministre de la guerre, par le président
dua conseil.

Art. 115. Les séances du conseil de guerre serout
publiques ; mais le nombre des spectateurs ne powrra
excéder le triple de celui des juges;ils ne pourroit
entrer avec armes, cannes, ni batons; ils s’y tiendront
chapean bas et en silence ; et si quelquun d’entre
eux s'écartait du respect di au trihunal, le prési-
dent pourra le reprendre, et le condamuer a garder
prison jusquau terme de quinze jours, suivaut la
gravité du cas.

Art. 116. Dans aucun cas , les membres de 'un
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minblichen Werhandlungen beendigt find, dad Kriegdges
vicht der Meinung fepn follte, dbaf an der Vollfiandigeit
per Snftruction ded Projeffes einige Uctenfincke oder einige

durchausd nothmendige Jeugniffe fehlens 2) wenn bei jes

nen BVerhandlungen Perfonen, die ald Feugen porgefordert
find, ober anbdete, ald Theilnehmer an dem Verbrechen
entdecft werden. Jn diefermn legten Jalle foll dber Rapporz
teur dicfelben gefanglich cingichen laffen und gegen fie die
Unterfuchung vornehnien, wenn e MilitdrsPerfonen find.

-&ind diefe newen Ungefchuldigten Feine MilitdrsPerfonen,

fo foll ev fie bem competenten Gevichte anyeigen, und indies
fem Falle gehdet die gange Sache, dem obigen goiten Avt,
geméf, oordasd gerwdbnliche Criminal:Bericht.

Sn allen Tallen muf der Vefdhluff ded Kriegs 2 Ges
vicht8, welder die Audfesung ded Urtheild verorduet,
einfiimmig erfolgt fepn, und die dem Happorteur jur Bevz
voillidudigung der Unterfuchung verftattete Frift fo fury,
alg moglid), angefesst werden.

Sn Feinem Falle Fann dasd Krieg8:Sericht mehr ald eins
mal die BVervolFidndigung dev Unterfudung in ¢inem nnd
demfelben Projeffe verfiigen,

Dasd Protocoll muf die Srunde enthalten, welde dasd
RKrieg8-Oericht bewogen haben, eine vollFandigere Unters
fuchung yu perfugen, und der Prafivent bed Serichid muf
bem KricgSminifter davon Angeige thun.

Yt 115, Die Sigungen ded Kriegd Gerichts follen
difentlich gebalten roerden s aber die 3ahl der Jufchaner darf
die ber Jichter nicht ums dreifache Hberifeigen. Die Juz
fcbauer diivfen weder bewaffuet, noch mit Robrs ober anz
tern Etdcfenerfeheinen, Sie mufenibr Haupt unbedectt laf
fen und fich rubig verhalten. Sollte einer pon ihnen die dem
Geridyte fhuldige Achtung ausd deu Augen fepen, fo fann
ber Prafident ibm fein Ferragen vermeifin und ikn nad

RaaBgabe feiner Strafbarfeit bis ju vieryehnidgigem vz
vefte perurtheilen. '

Uvt, 116, Jnteinem Talle surfen fich dieDiitglieder
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des conseils de guerre permanents ne pourront se
réunir aux membres de Pautre conseil pour Iins—
truction d’une procédure.

Arr. 117. Le conseil étant assemblé, le président
fera apporter et dégoser devant lui, sur le bureau,
un exemplaire du Code militaire: le procés-verbal
fera mention de cetie formalité indispensable ; il
demandera ensuite au rapporteur la lecture du pro-

cés-verbal d’information et celle des piéces a charge

comme a décharge envers le prévenu.

Art. 118. Lecture faite du procés-verbal et des
pitces, le président ordonnera que Paccusé soit
amené devant le conseil, libre et sans fcrs, accom-
pagné de son défenseur ; escorte restera en dehors
de la salle du conseil, ou elle y sera.introduite
selon que le président en ordonnera.

Art. 119 Le président interrogera laccusé, le-
quel répondra, par lui ou par son. défenseur , ex-

cepté sur les questions auxquelles il sera interpellé
de répondre personnellement.

Les membres du conseil pourront faire des ques-
tions a I'accusé.

ArrT. 120. Dans le cas ot le prévenu n'aurait pas
fait , lors de son interrogatoire, 'aveu du délit dont
il est accusé, le président du conseil le confrontera
avec la partic plaignante, s’il y en a, et avec les
témoins ; ou hien la déposition de ces témoins,
recueillie par le rapporteur , sera lue au prévenu.

Le corps de délit, sl y en a, ou les objets qui
pourraient servir a la conviction, seront également
présentés, s'il est possible, a 'accusé il sera in-
terpellé de répondre personnellement aux interro-
gations qui pourraient lul étre faites a cet égard ,

. 91

ainsi qu'a celles de la partie plaignante, si elle est
q P plaig )
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eines bet fortwabrenden Kriegs Serichte mit desen bes anz
dern jur Snjtruction einer und devfelben Unterfuchung vevs
einigen.

YUrt. 117, Wenn dasd RKriegdgericht verfammelt ift, fo
muf der Prafident ein Epemplar des MilitgrsSefepbuched

por fich auf den Seffions Tifch legen laffen 5 das Protocoll

muf ber Beobacktung bicfer unerlaflichen Sormlichfeit
Grmdbnung thun. Der Prafibent muf hicrnadh{t den Rapz
porteur anffordern, bas unterfuchungssProtocoll und alle
fiir und roider den Angefchuldigten porhandenen fctenfiticke
porjulefen.

Art. 118. Nach Borlefung ded Unterfuchungsds Pros
toeoll8 und der fibrigen Jctenftice muf der Drafivent dem
Angefchuldigten vor basd Kricgs:Sericht frei und ohne Ketz
ten, Degleitet von feinem BVertheidiger, vorfithren laffen.
Die Wache faan aufen vor dem Sisungs - Saale ded
frieg8/Gerichtd bleiben, oder hineingelaffen werden, je
nad)dem ¢8 der Prafivent befiehlt. _
 Yrt. 119, Derrafident muf den Ungefdhuldigten vers
poren, pworauf diefer felbft, obder durd) feinen Bertheidis
ger, antwortet, audgenommen die Fragen, mworauf er felbfE
su antworten aufgefordert wird. '

Die Mitglicder des Kriegs Serichts Fonnen dem Anges
fehuldigten ebenfalld [ragen vorlegen. 4

Art. 120, SmFal der Angefchuldigte in feinem Berz
hore das ihm sur Laff gelegte Berbredyen nicht eingeftanden
bat, foll ibn ber Prdfident des RKriegdGerichtd mit der,
etma porhandenen , Elagenden Partei und den Jeugen juz
fammenficlien , ober aber die pom Rapporteur gefammels
ten Jeugenausfagen ihm vovlefen faffen. Auf gleiche Meife
folf dem Jingefchuldigten, roo moglich , das etwa porhandene
Corpus delicti und bdie Gegenfiande, die gu feiner Uebers
fithrung dienen fonnen, povgelegt werden ; derfelbe foll aufz
gefordevt werden, auf die ihm in diefer Hinfiht etma ges
thanen Fragen, fowiecaud)_auf bdie der etroa gegenmdrtis
gen flagenben Partei, pecfonlich ju antmorten. Letere ift
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présente , et qui pourra faire & I'accusé des obser—
vations tendantes a éclairer les juges , mais renfer-
mées dans les bornes de la décence et de la mo-
dération. '

Aprés quoi, le président demandera & I'accusé
et & son défenseur, s'ils n’ont rien A ajouter pour
leur défense ; sur leur réponse négative , il leur
ordonnera de se retirer; le prévenu sera reconduit
a la prison par son escorte.

Art. 121. Le président demandera aux membres
du conseil s'ils ont des observations 4 faire sur ce
qu'ils viennent d’entendre, et avant daller aux opi-
nions, il ordonnera que tout le monde se retire.

Les membres du conseil opinéront a huis—clos,
en présence seulement du capitaine faisant fonctions
de commissaire du Roi. :

ArT. 122. Le président posera la question ainsi
qu'il suit :

N..... accusé d'avoir commnis tel délit, est-
il coupable? :

Il recucillera les voix, en commencant par le
grade inférieur; il émettra son opinion le dernier.

ArT. 123. Dans le cas oil trois membres du con~
scil déclareraient que I'accusé n’est pas coupable,
il sera mis sur-le-champ en liberté , et rendu a ses
fonctions.

ArT. 124. Si le conseil déclare a la majorité de
cinq voix :l[ue Paccusé est coupable, Iofficier faisant
fonctions de commissaire du Roi, requerra I'appli-
cation de la peine prononcée par la loi conire le
délit; le président lira le texte de la loi, et prendra

S

Ry T T e
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Bevechtigt , dem Ungefchuldigten Vemerfungen ju- machen,
die pur Nuffldrung der Ridyter gereichen fdnnen , jedod)
muf fie fich in den Schranten des Anftandes und der Magiz
gung halten.

Hierauf muf der Prafident den Angefchuldigten und def
fen Bertheidiger fragen, ob fie efrwasd jur Bertbeidigung
angufiihren haben. Im Falle ciner verneinenden Antwort
muf er diefelben abtreten laffen. Der Ungefciuldigte ywird
dburdy die Wadye ing Gefangniff juriicfgefuhre.

Yrt. 121, Der Drafivent muf die Mitglieder des
Rriegd:Serichts fragen, ob fie iber dasd eben Bernommene
Bemerfungen ju machen Baben, und den BVefehl crtheilen,
daf alle Sufchauer fich entfernen, ehe ju der Stimmenges
bung gefdritten wicd.

Die Mitglieder ded Kriegd:Serichts follen ihre Stimmen
bei verfchloffenen Shiven bivd in Gegenmart des Capitaine,
welher die Scfchafte ded Edniglichen Commiffars vers

fiebt, abgeben.

Yrt. 122, Der Prafident muf die Jrage folgenders
maafen ffellen: :

gt N, weldher ded und ded BVerbres
adhensd angeflagt worden, deffelben fdhuls
adig?a _— .

Er muf beim unterfien Grade anfangen, die Stimmen
su fammeln, und die feinige julesst abgeben. .

Urt. 123, Jm Fall drei Mitglieder ded Rriegs:Ges

richts den Ungeblagten fir unfchuldig eviaren, foll derfelbe -

fofort freigelaffen und in feinen Sefeaftdfreis wieder eins
gefetst werden. =
Art. 124. Wenn dasd Kriegd: GSericht den Ungeflagten
purd) eine Stimmenmebrheit von finf fur fhuldig evflare,
muf der die Gefd:afte ded foniglichen Commifjars verfes
hende Dfficier auf die Unwendung der durd) dag Sefes fur
das Berbrechen beffimmeen Strafe antragen. Der Praiis
dent muf den Inbhalt ded Gefetsed vorlefen, und die Meiz

nung der Richeer Kber die Unwendung dev Strafe, welde
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I'avis des juges pour l’application'de la peine , qui
sera déterminée par la majorité de cingq veix.

_ArT. 125. Dans le cas ou la majorité de cinq
voix ne se réunirait pas pour lapplication de la

* peine, I'avis le plus favorable a I'accusé sera adopté.

Arr. 126. Les opinions ainsi recueillies ; le pré-
sident fera ouvrir la porte du conseil ; le rapporteur
et le greftier reprendront leur place.

Art. 127. Le président, aprés avoir prononcé
3 haute voix, et fait inscrire au proces- verbal la
décision du conseil sur la culpabilité de l'accusé,
lira de nouveau le texte de la loi, et appliquera la
peine prononcée par le conseil: .

. Si le conseil de guerre juge nécessaire que le
jugement soit imprimé , atfiché et distribué, il pren-
dra une délibération & cet égard, dans laquelle il
fixera le nombre d’exemplaires 4 imprimer. GCette
délibération sera mentionnée dans le jugement, et
portée au procés-verbal de la séance du conseil.

ArT. 128. Le jugement de condamnation ainsi
prononcé, le président ordonnera au rapporteur de
faire ses diligences pour qu'il soit-mis a exécution
dans tout son contenu.

‘Le greffier, en présence du conseil , écrira le
jugement motivé au pied du procés-verbal, qui sera

ensuite clos et signé de tous les membres du conseil ;

du‘rapporteur‘ et du grefher.

‘Art. 129. L'exécution du jugement de condam-

" pation ne pourra avoir lien. que quarante-huit heures

aprés qu'il aura éié prononcé , afin de donner, tant

‘
i
|
£
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durch bie Stimmenmedrheit von finf feftgefetst werden muf,
vernehmen. - ) , '
ilrt 125';3“': Sall man fich) durch eine Stimmens -
mebrheit von funf aber die Unmwenduidg der Strafe nidhe

- vereinigen fann, foll diejenige Meinung angenommen ters

ben, relche ffzr den Ungeflagten die gunfigfieift. -
Aret. 126, Wenn auf diefe Urt bdie Stimmen . gefams

n}elt ﬁr:b, [aft der Prafident die Thiire des Kriegs:Gez
* Tid)ts Sffnen undder Napporteur und der Secretar nehmen

ibrevorigen Plage wieder cip.

At 127. Nachdem der Prafident die Cntfdheidung desd
RriegSerichts iber die Strafbarfeit des Ungefchuldigten
laut audgefprochen und fie in dbad Protocoll pat eintragen
laffen, muf ervon neuem die Gefetsesd(telle vo‘rfefen, und
bie vom Kriegs:Serichte erfannte Strafe in AUnwendung
bringen. :

. Wenn dag Kriegd:Sericht e8 fir nothmwendig halt, dag
bas Urtheil gedrucft, angefchlagen und vertheilt werde, fo
mpﬁ baffelbe daviber einen Befch(uf faffen, durdh) weldhen
die Zahl-der judruckenden Cremplare beffimme wird, Dies
fes Defchluffed muf im Crfeantniffe Crmabnung gefchehen,
unb berfelbe in dag itber die Sigung des Rriegs:Gerichts
gefubrte Protocoll eingeriicft werden,

Yrt. 128, Wenn das verurtheilende Erfenntnif auf
bie vorgefdrichene Art audgefprochen ift, muf der Prdfic
bent dem Rapporteur aufgeben, Sorge ju tragen, baf bafs -
felbe feinem gangen Subalte nach volfjogen werde, ;

Der Secretar muf in Gegenroare bes Rriegd:Serichts
basg Urtheil nebft deffen Sriinden am Cnde ded Sigungs;
Protocolls eintragen, roorauf diefes gefchloffen und gon
allen SNitgliedern ded Kriegd:Serichts, dem Napportenr
und dem Secrerdr unterfchrichen werden muf.

U r 129, Die Bolljtrectung des perurtheilenden Crz
Eenntriffed Fann niche friber ald acht und viersig Stunbden,
nadhdenm ¢8 ausgefprodhen iff , vor fich geben, um forwohi

bem foniglichen Commiffar, al8 dem Berurtheilten , hins
3
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au commissaire du Roi, qu'au condamné, le délai
suffisant pour se pourvoir en révision , s'il y a lieu.

Art. 130. Dans le cas d’acquittement Cﬁl pré—
venu, et quia été prévu par Particle 123 ci-dessus ,
le procés—- verbal sera terminé par le renvol et la
décharge d’accusation, par la mise en liberté de

Paccusé, et clos et signé comme il vient détre dit -

article 128. .

Art. 131. Le rapporteur, muni de la copie du
jugement de condamnation, ira de suite en faire
lectare & I'accusé, en présence de la garde assem-
blée sous les armes. Il sera tenu d’avertir sur - le-
champ le prévenu et son délenseur , qu'il a un délai
_de vingt-quatre heures pour se pourvoir en révision ,
‘et d’en faire mention au pied du jugement. Aussitdt
aprés cette lecture, le rapporteur se rendra aupres
de officier commandant , 1l lui dornnera communi-
cation de la sentence, et le requerra, au nom du
conseil , de donner les ordres pour le lieu et I'heure
de lexécation, et le nombre d’hommes en armes
qui devra s’y trouver apres le délai de quarante—
Luit heures révolu.
" Anr. 132. Le commissaire du Roi a également
la faculté de se pourvoir en révision du jugement.

Dans le cas d’un pourvoi en révision , soit dela’

part du commissaire du Toi, soit de la part du
condamné, le président du conseil de guerre de
jugement enverra les piéces de la procédure avec
copie de la sentence au_ président du conseil de
révision.

Art. 133. Dans les trois jours quisuivront Pexé-
cution de la sentence, le rapporteur sera tenu de
faire passer copie certifiée du jugement de chaque
condamné au conseil d'administration du corps au~
quel il apgnrtenait. ‘

Ant. 134, La minute de toutes les procédures
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veichonde Reit ju laffen, gegen daffelbe, wenn der Fall fich
daju eignet, die levifion einjulegen.

Art, 130. SmGFall, daff der Angefchuldigte auf bdie
im obigen 123ften Urt. fefigefeste Weife freigefprodyen
wird, foll am Ende ded Protocolles die Ubmweifung der Ans
flage , bie Yosfprecdhung und Freilaffung des Singeflagten
bermerft, und dajfelbe nad) BVorfdhrift ded 128ften Urtiz
fel8 gefchloffen uud unterfchrichben werden.

Are. 131, Der Napporteur foll unveryiglich dem
Angeflagten in Gegenmars der unter den Waffen ftehenden
perfammelten Mache die Ubfechrifi ded verurtheilenden Crs
fenntniffed vorlefen , fowobl dicfem a8 feinem Bertheidis
ger die gur Cinlegung ber Nevifion wider dasd Crfenntnif
geftattete Srift von vier und jroanig Stunden befannt mas
chen, und daf diefes gefihehen , am Enbde ded Ereenntniffed
bemerfen. Nach gefdyehener Vorlefung muf fich der Raps
porfeur fogleich jum commandivenden Officier begeben,

“biefern dasd Urtheil mittheilen, und ibn, im Namen ded

KriegdGerichtd, um Creheilung feiner Befehle in Anfes
fung des Ored, der Stunde der Volljtrecfung,; und der -
Anyahl der bewaffueten Mannfehaft, die fich nach Vblauf

der acht und viersig Stundendabei einfinden foll , erfuchen.

’Ilﬂr t. 132. Der foniglihe Commiffar hat ebenfalis
bag Nedyt, auf die Revifion ded Erfenntnifiesd anjutragen.
.-ij Kall die Nevifion entweder vom Foniglichen Coms
mtﬂ'_ar ober pon Seiten ded Verurcheilten eingelegt wird,
nug berﬁ}raﬁbent bed Sriegs:Geridytd die ProcefsUcten
n'u.t_bcrfz!bfd)rift des Urtheild dem Prafidenten des eviz
fions:Serichts iberfenden. :

Ar . ‘133. Binnen drei Tagen nach Vol fFrecFung des
Grfenu.tn;ﬂ'cé foll ber Stapporteur eine beglaubte Abfhrift
davon in Detreff jeded Berurtheilten dem BerwaltungssNRazs
the bed Corps , rooju er gehdree, jufertigen laffen.

Art. 134. Die Originale alter verhandelten Unterfuz

, 8
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instruites et des jugements rendus en conséquence
par les conseils de guerre , sera inscrite sur un re-
gistre coté et paraphé par le général commandant

Ta division, et le président en restera dépositaire.

Il sera envoyé, au commencement de chaque

“mois , par les présidents , au Ministre de la guerre,

copie certifiée de tous les jugements rendus par les
conseils de guerre pendant le mois précédent.

Arr. 135. Dans la quinzaine de la réception des

“copies des jugements dont Penvol est prescrit par
Tarticle précédent , le Ministre de la guerre sera

tenu de les notifier aux maires des communes du
domicile des condamués, et de s’en faire accuser

‘par eux la réception et nolification aux familles des
-condamnés.

Arr. 136. Les prévenus contumaces seront jugés
comme s'ils €taient présents.

Dans le cas de condamnation d’unr prévenu con-
tumace , le jugement sera publié a Ja parade, en
, ? ) )
présence de la garde montante, et dans les casernes

de la garnison, par le rapporteur des conseils de’

‘guerre permanents, ou par le greffier des conseils
de guerre extraordinaires, ou par celui des com—
missions ilitaires ; il sera affiché , en outre, pendant
-huit jours, sur un poteau dressé & cet cffet devant
le principal corps-de-garde de la place.

.

Les copies en seront envoyces, comme il a été
prescrit article 134.

Si, par la suite, le prévenu est arrété , on quiil
se présente pour purger la contumace , il sera remis
en jugement dans les mémes formes déja prescrites.

~ Toute la procédure sera recommencée , le premier
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chungssActen, und der sufolge derfelben vow den Kriegd:s
gerichten gefallten Urtheile follen in cin von dem commans:,
direnden Generale der Divifion mif der Seitengahl und dbem
Hands (oder Namens ) juge verfebened Regifier cingeivas
gen und pom Prafidenten aufbemwahre werden, :

uAnfang eines jeden Wonats follen die Prafidentin dem.
Krieg8minifter eine beglaubigte Abfrift aller im vorfers
gehenden Monate von den Kriegd Serichten gefdliten Cuz
Fenneniffe jufchicken.

Art, 135, Binnen pierjehn Tagen nad) Empfang bder
nad) Borfdrift ded vorhergehenden Artifeld abjuidicfenden
Abfhriften der Cefenntniffe, muf fie der Kriegdminifier dent
Maired der Gemeinden ded Wobnortd der Bevurtheilten
befannt machen, und fich von ibmen deren Cmpfang, fo
wie bie durch fie den Jamilien der BVerurtheilten gefdhehene
DeFanntmachung anjeigen laffen.

Urt. 136, Ueber die ungehorfamlic) ausdgeblicbenen
Yngefchuldigten foll chen fo, ald wenn fie gégenmadrtig wa-
ren, eefannt werden. o '

Sm Fallein ungehorfamlich ausgebliebener Ungefduls
bfgter verurtheilt wird, {oll dad Urtheil auf der Parabde in
Segenmwart der aufjichenden LWadhe , undin den Cafernen
der Befagung durc) den Rapporteur der fortwdahrenden
Rriegd Gerichte, oder durd den Secretdr der aufierordents
lidhen Sricgd:Gevichte, oder den der Militar-Commifiios
nen, befaunt gemacht voerden. -tleberdief foll das Urtheil
an cinem ju dem Enbde por der Hauptwache des Plagesd erz
ridyteten Pahle acht Tage hindurd) angefctlagen bleiben.

Die Abfchriften ded Urtheild maffen nach BVorfdrift ded
134 ften Urtifeld abgefandt werden. '

Wenn der Ungefchuldigte i der Folge ergriffenwird,
ober fich ftellt, um fich von der Schuld des ungehorfamen
Yudbleidend su reinigen, fo foll ernach den fehon vorges
fdhriebenen Sdrmlichfeiten jur Unterfuchung geiogen 1wevs
ben. Dad gangeBerfahren mug von vorn wieder angefangen
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jugement et Tinformation qui I'aurait _précédée 4
€tant annullés de plein droit.

Dans ce cas, la plainte doit étre présentée. par
celui qui lavait faite d’abord au général comman~
dant la division , afin qu'il ordonne la nouvelle in—
formation et le nouveau jugement.

CHAPITRE IV.

Pe la maniére de se pourvoir en révision du
Jugement. »

Art. 137. Tout condamné par un conseil de
guerre permanent, qui voudra se pourvoir en révi-
sion du jugement, doit, dans les vingt-uatre heures
qui suivront la lecture & lui faite de sa sehtence
par le rapporteur, notifier son pourvoi au président
du conseil de guerre permanent et au greffe du
conseil de révision , soit par lui méme , soit par son
défenseur. ' \

Art. 138. Le commissaire du Roi pres le conseil
de guerre a, pour se pourvoir en révision , un délat
de vingt-quatre heures encore, apres que celui ac~
cordé a laccusé est expire.

) CHAPITRE V.
Des formes & suivre par le conseil de révisiorn
permanent.

ArrT. 139 Le conseil de révision sera convoqué

par le président dans le local qu'il désignera, et -

aussitot la réception de lenvol des piéces de la
rocédure et du jugement & réviser qui lui aura été
fait par le président du conseil de guerre de ju-

- gement. -
Art. t40. Le conseil permanent de révision est

chargé de réviser (sur la demande du commissaire

" dn Roi, ou sur celle des parties faite par elles o

Sulius 1808. 119

werden, inbem das exfretlrtheil und die etma vorhergegangne
Unterfucung nun alle rechtliche Wirfung perforen habens
~u diefom Falle mufdie nflage vonbdem , der fie puerit
angeftellt hat, beim commandirenben Genevale der Divis
fion angebracht werden, bamit dicfer cine neue Unterfudung
und Ent{@eidung der Sadje verordne.
Wiertes Capitel,
Bon der Cinlegung pes RNechtdmitteld der
Mevifion .

Art. 37. Jeder durch cin fortwahrendes RKriegd Seriche
Berurtheilte , weldyer gegen pag Crienntniff das Rechids
mittel der Nevifion cinlegen yoill, muf folcyes, binuen pier
und ywan;ig Stunden nadh der ihm durd) den Rapporieut
gefchebhenen Borlefung des Erfenutniffes, beim fortroabrens -
pen Sriegd:Gerichte dem Préfidenten, beim Revifions: Ses
ridyte abev bem Gecretdr, entreder felbff oder purdh feinen
Bertheidiger , angeigen.

Yrt. 138, Dem foniglichen Commiffar beim RKriegds
Seridhte find gur Einlegung des Kedtdmitteld der Revis
fion nach Ablauf der dem Ungefchuldigten pemilfigren Jrife

nod) pier und §wansig Stunden verjiattet.

Frinftes Capitel.

Non dben beim fortwahrenden Repifionsds
Gerichte ju beobadrenden Formlids
feiten.

Art. 139. Dasd Nevifions s Gericht foll purch deffes
Prafibenten an dem von ihm befiimmten Orte jufammer
Berufen merden , fobald die vom Prafidenten pes Rriegs:
Geridhts, welched dasd ju repidirende Urtheil gefallt bat,
abgefandten, bie Unterfucyung und Cutfdyeidbung dex Sade
enthaltenden, Acten cingefommen find. ’

Hret. 140. Das forimabrende E)‘twiﬁon&@erid)t ift
angewiefen, auf den Antrag ded toniglichen Commiflars,
ber Parteien oder ihrer Bertheidiges , bie von den forts

o
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14 -
par leur défenseur) les jugements rendus par les
conseils de guerre permanents., et qui n'ont pas
,a Te amients , €1 g P
encore été soumis a la révision.

Art. 141. Les séances du conseil de révision
seront publiques, mais le nombre des spectateurs
ne pourra excéder le triple de celui des juges; ils
sy tiendront le chapeau bas et en silence, et si
quelquun d’eux s'écartait du respect dit au conseil
le président pourra le reprendre , et le condamner —
a garder prison jusqu'au terme de ‘quinze jours,
suivant la gravité du cas.

ArT. 142. Aucune décision ne sera prise par le
conseil de révision, sans qu'au préalable le président
n'ait fait apporter et déposer sur le bureau un exem-
plaire du Eode militaire. Le registre des séances
constatera cette formalité indispensable , et il en
sera fait mention sur les copies de la décision du

_conseil A transmettre , soit au conscil de guerre , soit
3 un autre tribunal.

Art. 143. Le conseil de révision, une fois as—
semblé pour juger sur la validité d'un jugement,
ne pourra désemparer avant d’avoir donné sa dé-
cision.

. ArT. 144. Les défenseurs des parties seront admis
devant le conseil , s'ils's’y présentent; ils pourront,
aprés le rapport, faire toutes observations perti-
‘nentes. ‘

Le commissaire du Roi fera ensuite ses réquisi-
tions puxquelles les défenseurs seront admis a faire
des observations, s'ils le croient mnécessaire, et le
conseil procédera au jugement. _

ArT. 145. Le conseil de révision prononce’a la
majorité des voix Pannullation des jugements ' dans

T

AN

s ks
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wabrenben Kriegdgerichten gefdllten Crfenntniffe , fofern
fie noch feiner Revifion unterroovfen gewefen find, ju res
pidiven. ‘

Ur (. 141. DieSisungen ded Nevifions:Gerichts fols
Ten Sffentlich gebalten werden, aber die AUnjahl der Sus
fhauer fann die der Richter nicht ums Dreifache aberfieis
gen. Die Jufchauer mitffen ibr Haupt unbedeckt laffen und
fidh) rubig verhalten ; follte Jemand unter ihnen die dem Ses

_ridyte fhuldige Ychtung aus den Uugen fegen, fo Fannibim

ber Prafident fein Betragen vermweifen , und ihn nach) Bes
fchaffenbeit der Strafbarfeit ded Falled Hig ju cinem viers
jebntagigen Urrefte verurtheilen,

Art, 142. €3 foll vom Nevifiond Serichte feine Ents:
fcheibung gefallt mwerden, bevor nicht der Prafident ein
Cremplar des Militar:Befesdudhesd hat herbeifdaffen, und-:
auf den Sefiiond;Tifd) bat nicderlegen laffen. Das ibet die
Gerichtdfisungen gefibree Neégifter foll die Beobachtung
diefer unerlaglidhen Formlichfeit nachoeifen, und ed foll
in der, entweder dem Rriegd:Gerichte oder einem anbern

ZTribunale jusufertigenden , UBfhriften der Sntfcheidung

des Nevifiond:Gerichts davon Crwvahnung gefchehen,

Art. 143. Dasd cinmal jur Beurtheilung der Red)tss
beftandigfeit eined Erfenntniffed verfammelte Revifipns:
Gericht fann nicht eher, ald nad) abgegebener Cutfcheidbung,
ausdeinander gehen.

v t. 144. Die Bertheidiger der Parteien follen, wenn -
fie gegentoartig find, vor das Nevifiond:Sericht vorgelafs
fen werden, wofelbt fie nach dem Bortrage bes NRap:
porteur alle jur Sade gehorigen BemerFungen madjen:
finnen. ’

Der Eonigliche Commiffar muff fedann feinen Untrag - -

thun, wogegen den Bertheidigern die ihnen ndthig fcheinens
ben Demerfungen verffattet find, und ¢§ muf hierauf dasd
Gericht jur Ubgabe ded Crfenntniffes fchreiten,

AUrt. 145, Lon dem Revifiond Sevichte werden in folz

- genden Fallen durch) Stimmenmedrheit die Cefenntniffe ans
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les cas suivants , savoir: 1° lorsque le conseil de
guerre n’a point été formé de la maniére prescrite
par la loi; 2 lorsqu’il a outre-passé sa compétence,
soit 4 Pégard des prévenus, soit a 'égard des délits
dont laloi lui attribue la connaissance ; 3% lorsqu'il
gest déclaré imcompétent pour juger un prévesu
~ soumis & sa juridiction; 4° lorsqu'une des formes
rescrites par la loi n’a point €16 observée , soit dans
{2501"01‘mati0n ,soit dans P'instruction devant le conseil
assemblé 5 5° enfin, lorsque le jugement nlest pas
conforme a la loi dans Papplication de la peine.

Arir. 146. Le conseil de révision ne peut con—
naitre du fond de l'affaire, mais il est tenu d’an-
nuller le jugement, lorsqu’il est attaqué d'un des
vices spécifiés dans l'article précédent. '

ART. 147. Dans tous les.cas ot Uannullation du
jugement résulte du défaut de compétence, le con-
seil de révision renvoie , dans les vingt-quatre heures

de la décision , le fond du procés au tribunal qui

doit en connaitre.

Art. 148. Dans tout autre cas d’annullation du

jugement porté devant le conseil de révision, le
prévenu sera renvoyé dans les vingt—quatre heures
avec les piéces dun proces, et la decision du conseil
devant celui des deux conseils de guerre qui n’aura
pas encore counu de I'affaire, afin qu'il soit procédé
aune nouvelle information et aunnouveau jugement.

Ta décision du conseil de révision désignera le
conseil de gnerre auquel le renvol doit étre fait.

~ ArT. 149. Lorsqu’aprés une premiére annullation
prononcée par le’ conseil de révision, le second

T
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nullivt, namlich's 1) voenn das friegd:Ocricht nicht auf die
durch bad Gefe beflimmte Art bofefst war; 2) menn ¢8
feine Geridytbarfeit, entwebder in Hinficht der Ungefchulz
digten oder in Hinficht der Berbrechen, woriber ihm nad
ben Gefesen die Entffeidung suitebt, uberfchritten bat;
3) wenn ¢8 fich fiir incompetent crflart hat, uber einen

* feiner Gerichtbarfeit untermorfenen Angefchuldigten ju evs
- fennen 3 4) wenn eine dev durd) die Sefefe porgefchriebes

nen §ormlichEeiten entroeder bei der poricufigen Unterfus
cdhung , oder bei der vor perfammeltem Gerichte ftatt gehabz
ten Snffruction nicht beobad;tet roorden ift 5 5) wenn das
Urtheil mit dem Sefese tn der Anwendung dev Strafe nidht
Bbereinftimmt. :

Urt. 146. Dasd Revifiond:Gericyt darf nidje 1ber den

- Gegenftand ded Progeffes felbf entfcheiden, mobl aber muf

o8 bad Erfenutnif fur uichtig erfidren , fobald ¢8 mitcivem
dev im vovigen Artifel bejeichueten Fehler bebaftet ift ‘
Art. 147. InallenFdllen, wo das Crfenntnif wegen
Mangeld der Competeny anfgehoben wird , muf dbasd Nevis
fiond:Gericht innerhalb vier und jroanig Stunbden von ber
%Abgabe ded Revifiond Erfenntniffed an gevechnet, die Ent:
fcheidung der Hauptfache an das GSericht, weldhes parniber
ecfennen foll , verweifen. :
Yrt. 148. Fn jedbem andern Falle, wo dag Erfenntz

niff oom Nevifions:Sericyte fir nichtig evtidre wird, muf

ber Ungefchuldigte binnen vier unbd jroansig Stunbden mit

ben ProsefsActen. und der Entfdheidung ded RepifiondsSes

vicht8, bemijenigen der Kricgd Seridhte fiberliefert werden,
weldyed noch nicht dber die Sadhe erfannt hat, damit ju

einer meen Unterfuchung gefehritten und ein jreited Srs

fenntnif gefalls werde.

Su dem @rfenntniffe ded Revifions:Serichtd muf das
KrirgdBeriche, an weldhed diefe Juract{endung gefchehen.
foll, benanut mwerden.

Urf. 149. Wenn, nachdem dag Crfenntnif bereitd.
cinmal durd) pag Revifiond:Sericht ald nidtig aufgeboben
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jugement sur le fond est attaqué par le prévenu et
par les mémes moyens que le premier, la question
ne peut plus étre agitée au conseil de révision, elle
est.soumise a notre Ministre, de la guerre , qui
prendra nos ordres.

"1l n'est pas permis au commissaire du Roi de se
pourvoir en révision deux fois par les mémes moyens.

. Dans le cas ou un second jugement sur le fond
serait attaqué par d’autres moyens que le premier,
le conseil de révision peut toujours décider , et doit,
en cas d'annullation , renvoyer au conseil de guerre
Ie plus prochain entre ceux qui n’auraient pas en-
core prononcé, afin qu'il soit procédé a une nou-
velle information et 4 un nouveau jugement.

Art. 150. En cas de confirmation du jugement,

Ye conseil de révision renvoie les piéces du procés,

* avec copie de sa décision signée de tous ses mem-
bres, au conseil de guerre dont le jugement est
confirmé , lequel est tenu d’en poursuivre%’ex écution
dans le délai de vingt-quatre heures aprés leur ré-
ception. ‘ '

ArT. 151. Toute décision du conseil de révision
doit étre motivée. '

Art. 152. La transmission des piéces et de la
~décision du conseil se fait par le rapporteur, au-
.quel il doit éire donné acte de la remise pour sa
décharge.

e —

i
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ift, dad jiweite in der Hauptfache abgegebene Nrtheil von
dem Angefchuldigten aus denfelben Srinden , ald dasd erfte,
angefochten wird , fo Fann dariber von dem NRevifions Ses
richte nicht nodh einmal erfannt, fondern die Sache muf
Unferem Kriegd Minifter vorgelegt werden, weldher dars
uber Unjere Befehle einholen wird.

Dem foniglichen Commiffar iff e nicht erlaubdt, das
Rechtdmittel der Revifion jweimal ausd denfelben Gritnden
sinjulegen.

Sm Fall bas jreite in der Hauptfache gefallte Erfenntz
niff aus andern Srinden ald dasd erite angefodyten werben
follte, fann bad Fevifiond,Gericht durdygangig dariber
erfennen und muf dieSadye, im Falle der Annullivung, an
bas nacfigelegene von den Kriegd:Serichten, welche dars

. 1ber noch nicht erfannt Haben, jur BVeranlaffung einer
- neuen Unterfuchung und Ubgabe eines neuen Cefenntniffes,

vermeifen.

- Urt. 150. Fm Falle der Deftatigung desd Urtheils fchicke:

bas Revifions Gericht die Actenfticke ded Projeffed , nebfE
ciner von allen feinen Nitgliedern unterfdhricbenen Abs
fcrift ber Entfeheidbung, an dasd Krieg8sGSericht jurud , defz
fen Crfenntniff beftdtigt worden, welches dann gebalten
iff, fiir deffen vollftandige Bollzichung , innerhalb vier und
ywangia Stunden nach dem Empfange der Ucten, Sorge ju
tragen.

Art. 151. Fede Cntfcheidung des Nevifions Gerichts
muf mit Srianden unterfuss fepn.

Yrt. 152, Die teberlieferung der UctenfiiicFe und der
Cntfdheidung ded Gerichtd gefchieht durdy dben Rapporteur,
weldyem ein Empfangdfihein ju feiner Entlaffung ausdges
fEellt werden mug.

s
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CHAPITRE VL
Des Conscils de guerre extraordinaires pour le
jugement des, ojjzc.ie_rs-gér.zeraux et superieurs ,
et ceux de Uadministration.

Art. 153. Lorsqu'un officier - général , ou un
colonel , un major, un chef de bataillon ou d’esca-
dron, un inspecteur aux revues, un commissaire—
ordonnateur ou ordinaire des guerres , sera prévenu
d’un délit militaire, il sera traduit devant un con-
seil de guerre extraordinaire, pour y éire jugé
suivant les formes prescrites pour les conseils de
guerre permanents.

Art. 154. Le conseil extraordinaire sera com-—
posé de cinq membres , savoir : 1°de trois membres
‘d'un grade supérieur , ou égal a celui du prévenu,
dont le plus ¢levé en grade, ou, a grade ¢gal, le
plus ancien dans le grade fera les fonctions de
président ; 2° de deux membres d'un grade immé-
diatement inférieur A celui du prévenu.

.

Le rapporteur sera aussi d’'un grade supérieur ou
égal a celui du prévenu, et sera toujours pris,
autant que faire se pourra, dans la méme arme ou
dans la méme branche d’administration a laquelle
le prévenu appartiendra.

Les fonctions du commissaire-du Roi seront rem-

plies par un officier - général ou supérieur, ou par
un ofticier de Padminisiration générale de larmée
royale.

Le greffier sera nommé par lé rapporteur.

Art. 155. Les membres du conseil. extraordi—
naire seront pris, soit & l'armée , soit a Pintérieur
du Royaume , parmi les ofticiers les plus a portée;
ils pourront méme ctre pris parmi les membres des
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Sedystes Capitel.

Bon ben auferordentlidhen frieg8gerid:
ten nber Generale und andere Dfficiere
hohern Nanges, fo wie uber Bermals
tungs:Deamte. .

Net, 153, Wenn ein General , ein Dberft, ein Maz
jor, ein Baraillons s obder GacadrondsChef, ein %?uﬁe;
rung8-Jnfpector, ein ComuiffaivesDrbonnateur odeT ein ges
rodhnlicer Kricg8-Commifiav eined militavifyen Berbres
dens angeflagt wird, fo {oll er por ein anfierordentlices
Kriegdgericht gefordert und fiber ihn von demfelben nady:
pen fiir die fortwabhrenden Srieg8rSeridite porgefd;viebes
nen Sormlicyfeiten erfanut voerden.

Arvt. 154. Dasd auferordentliche friegd:Sericht foll
aus finf Mitgliedern peftehen, namlich 1) au8 drei Witz
gliedern, Die in einem bobern oder enigftens gleiden miz
litdrifchen Grade mit dem Angeflagten fiehen, wovon der
podfte dem Srade nach , ober wenn fie gleich find, der Welz
tejte im Grade, das Amt cines Prafidenten ju perfeben bats
2) aug wei Mitglicdern, bie unmittelbar nad) dem Anges
fhuldigten im Grade ftehen. ‘

Der Rapporteur muf aud) von ¢inem hHohern, odber mwes
nigftens von gleichem Grade mit bem Ungefdyuldigten fepn,
und foll intmer, fo roeit ¢8 thunlich ift, aus demfelben
SMaffensCorps oder demfelben Berwaltungssroeige, WO -
der Angefchuldigte gehort , genommen roerden. :

Die Berridyrungen eines gsniglichen Commiffard folf
cin General oder fonft ein hiberer Dfficier oder c¢in Beams
ter der GeneralBermaltung der foniglichen Armee vers
feben. ,

Der Secretdr wird pon dem Rapporteur ernannt.

Are. 155. Die Mitglieder bes auferordentliden
Rricgd Gerichts follen, 8 fey bei der Armee, odet im Juz
nern bes Konigreichs, unter den Dfficieren gemwablt wers
ven, weldhe fish am naspfien befinden 5 fie Fonnen aus dew

| Quelle: Internet-Portal "Westfalische Geschichte" / http://westfaelische-geschichte.de
1 .




128 Juillet 1808.

comseils de guerre permanents et de révision, et
sans cesser de faire partie de ces derniers.

Axr. 156. Les exceptions portées aux articles 76
et 77 ci-dessus, sont applicables aux membres des
conseils extraordinaires.

Art. 157. Dans aucun cas, un officier impliqué
dans la poursuite du délit dont est cas, ne pourra
‘étre membre du conseil.

Art. 158. En cas de refus dela part d'un officier
nommé a ce conseil, Particle 81" ci-dessus lui sera
applicable. ‘

Axt. 159. Dans lintérieur du Royaume, le Mi-
nistre de la guerre nommera , avec notre approba-
tion , les membres qui devront composer le conseil
de guerre extraordinaire.

Arrt. 160. Dans le cas ou un officier du grade’
porté en Particle 153 ci-dessus, serait prévenu d'un
délit militaire, notre Ministre de la guerre, aprés
avoir pris nos ordres , fera arréter le prévenu, et
le fera conduire au lieu qu'il aura déterminé pour
Ja réunion du conseil extraordinaire. :

Il fixera Pépoque ou I'information devra étre com-
mernicée par le rapporteur, celle ou le conseil devra
étre réuni , d’aprés les progrés de Pinformation dont
il lui sera rendu compte par le rapporteur, et la
notifiera, & jour fixe, & chacun des membres du
conseil.

Art. 161. Le Ministre de la guerre adressera au
Brésident un état nomiuatif des 1nembx:es du con.sei!
¢tabli par ordre de grades et d’ancienneté, ainsi
qu'aux généraux ou officiers commandant les divi-
sions territoriales d’ou les membres du conseil de-
yvront étre tirés.

Art. 162. A Tarmée, le ge’néral en chef sera
chargé de la formation du conseil de guerre extraor-

;.;

i
i
:
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© Mitgliedern der fortmahrenden Nriegds und Revifions:Ses

ricdhte gewahlt werden, ofne daf fie dbadbuvrd) aufhoren,
SMitglieder derfelben ju feyn.

Yrt, 156, Die im 76ften und 7often Artifel enthalz
tenen Yusnahmen follen audh auf die IMitglieder dev aufers
ordentlidhen friegdsGerichte angervendet werden.

Yt 157, In feinem Falle fann ein Officier, der in
der Unterfuchung ded in Frage ffehenden Berbredhens vers
wicelt iff, Mitglied ded Serichesd feyn.

Art. 158, Sm Fall cin ju diefemn Sevidhte ernannter
Dfficier fich in diefer Ruckficht weigern follfe, fo iff dev
oben angefubree Sxfte Urtifel auf ibn anmwendbar.

Yret. 159, Jm Junern ded Konigreichs wird der
Rriegd:Minifter, mit Unfever Senehmigung, die Mitglics
ber diefed auferordentlichen Kriegs GerichtsS ernennen.

Art., 160. Fm Fall ein Officier von dem oben im
153 ften Urtifel angegebenen Grade cined militdrifchen BVerz

- brechens angefchuldigt mwird, foll ihn der KriegsMinifter,

nachdem er vorher Unfere Befehle daviber eingeholt hHat,
verhaften , und an den pon ihm jur Berfammlung ded aus
fevorbentlichen Gerichtd befrimmeen Ove abfubren laffen.

"Derfelbe hat den Jeitpunfe ju beflimmen, wo der Rapporz

teur die Unterfuchung anfangen folf, fo wie er aud) nady
ben Jorefchritten der Unterfuchung, von weldyen ihm durch
den Napporteur Bevicht erftattet wird, fefifent, wann fich
bad Sericht perfammeln foll, und jedem Mitgliede deffelben
von dem daju beffimmeen Tage Nachricht giebe. '

Yrt. 161, Der KriegdMinifter wird dem Prafiventen
ein Namensd, Berjeichnif der Mitglieder ded Seriches 1ibers
geben, worin dicfelben dem Grade und Dienftalter nady

‘aufgefihre find. Cin abnliches Verjeichnif erhalten bdie

Senerale ober Dfficiere, weldhe die verfhicdenen Divifionen
des Konigreichd commandiven, ausd denen die Mitglieder
bed Geriched genommen erden follen.
vt 162, Beider Urmee fEeht die Errichtung des aufers
ordentlichen KriegdSerichtd und die Borfolgung bed BVers
Bulletin. Tome 11 9
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dinaire et de la poursuite du délit, conformément
aux dispositions contenues dans le présent chapitre,
mais toutefois aprés avoir rendu compte a notre
Ministre de la guerre , par qui il recevra nos ordres.
Dans le cas ou le conseil extraordinaire ne pour-
rait étre formé a l'armée, a défaut d'un nombre
suffisant d'officiers, conformément a Tarticle 154,
le prévenu sera conduit dans l'intérieur du Royaume,
au lieu désigné par notre Ministre de la guerre, a
qui les pieces a charge seront adressées. :

Art. 163. Tout jugement porté par un conseil
* extraordinaire sera sujet & révision.

Le conseil de révision sera composé de cing
membres nommés par nous. La procédure sera con-
forme aux dispositions du chapitre V de ce titre.

Art. 164. Aucun jugement de condamnation,
porté par un (;ODS’Elll (§e guerre extraorc.lmau*e , ne
pourra étre exécuté qu'apres notre sanction royale;
en conséquence , aussitdt le prononcé de ce juge-
ment, copie en sera adressée 4 notre Ministre de
la guerre, et les piéces du procés y seront jointes.

CHAPITRE VIL

Des Commissions militaires, de leur formation
et de leur compétence.

Art. 165. Les crimes d’embauchage , d’espion-
nage et d’attentat contre la sireté de 'armée, quels
. que soient les coupables civils ou militaires, dans
quelque pays qu'ils se soient commis, dans I'inté-
rieur du Royaume ou aux armées, seront jugés par
une commission militaire.
Azt. 166. Cette commission militaire sera com-
posée de sept membres, parmi lesquels il y aura
au moins un officier supérieur.
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Brechens, den im gegenwdrtigen Capitel enthaltenen Bes
fiimmungen gemag , bem DberbefehlShaber ju 5 jedoch muf
berfelbe jedeSmal jupor Unferem Kriegs - Minifter davon
Beridht abgeftattet haben, durdh welchen er Unfere Befehle
empfangen wird.

Sn Fall bas auferordentliche Kriegd Sericht bei der Ur;
mee mwegen Mangels an der gehorigen ngahl von Officieren,

- dem 154 ften Urtifel gemag, nidyt follte gebildet werden Fonz

nen, muf der Angefhuldigte ind Jnnere des Konigreichs
an den pon Unferem Kriegd:Minifter , welchem die Unfers
fuchungssActen uberfandt werden, beftimmten Ort abges
fubre werbden.

Yrt. 163. Jedes Urtheil ded auferordentlichen Kriegss
Serichts foll der Revifion unterrorfen feyn.

Das Nevifiond:Gericht foll aus fiinf von Uns ernannter
Mitgliedern beftehen. Dasd Berfahren foll den Borfhriften
ded Sten Capitels diefes Titeld gemaf fepn.

Ure 164. Reinvon einem auferordentlichen Kriegss
Seridhte ausgefprochenes verdammendes Urtheil fann ohne
Unfere fonigliche DBeftatigung vollzogen werden ; demsus
folge muf unter Beifirgung der ProgefsActen, gleich nach
s . - . d
Jallung des Urtheild, cine UDbchrift deffelben an Unfern
Rriegd Minifter abgefchickt mwerden.

Siebentes Capitel.
Lon den Militar, Commiffionen, ihrev
Crridhtung unud Competensy.

Yrt. 165, Ueber die Berbrechen ded Falfchrerbens , des
Spionirens und der Unternehmung gegen die Sicherheit der
?lrmee, biefelben mogen von Civils oder Militdrperfonen,
m.meld)em Lande e8 fey , im Jnnern bed Konigreichs ober
bei der Urmee begangen fepur, foll von einer Militdrs
Commiffion erfannt werden.

'Qltt. 166, Die Militdr - Commiffion foll ausd fieben
Mitgliedern beftehen , unter denen wenigftens ein Officier
oon hoherem Range fepn muf.

9%
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Axrt. 167. Les membres de la commission mi-
litaire seront nommés , savoir : ‘

Dans les camps et armées ou cantonnements de
troupes westphaliennes , par le général en chef;

Dans I'intérieur du Royaurhe , par le général com-
mandant la division territoriale ; '

Ils seront toujours pris parmi les officiers en ac-
tivité de service. _ ’

Art. 168. La commission sera présidée par celui
de ses membres qui se trouvera le plus €levé en
grade, ou 4 grade égal, par le plus ancien dans
Ie grade.

guvr. 169. L'un des membres remplira les fonc-
tions de rapporteur; il conservera voix délibéra-
tive dans le jugement.

Art. 170. Un sous- officier, au choix du rap-
porteur , 17'era les fonctions de greffier.

Axr. 171. La commission prononce la condam-
nation 4 la majorité de cinq voix. Daus le cas ou
trois voix seraient en faveur de l'accusé, il sera
acquitté.

Art. 172. Les jugements de la commission se-
ront définitifs , et ne pourront étre attaqués par re-
cours & un autre tribunal ; ils seront executes dans
les vingt—quatre heures.

Cependant si la commission , qui est tenue de
prononcer suivant la loi, pensait quun ou plusieurs
des condamnés fussent susceptibles, soit & raison
de leur 4ge, soit par d’autres motifs, d'ére admis
a implorer grace ou commutation de peine, la com~
mission prendra une délibération & ce sujet; et dans
le cas d’'une majorité de six voix contre une, en
faveur des condamnds dont est cas, I'exécution du
jugement sera suspendue. '

Le président rendra compte sur-le-champ anotre
Ministre de la guerre, en lui adressant les piéces

/
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Art., 167, Die Mitglicder dev MilitarsCommiffion
follen ernannt yoerden : _ \
inden 2agern, Armeen oder Cantonirungen der weftphaz

: ijcf)en Sruppen durd) den commanbdivenden Seneral ;

im Sfnnern ded Sonigreichs von dem GSeneral, der die
Divifion im Kounigreiche commandire.

Sie follen immer aus den in Dienfithatigheit befindli
hen Officieren gewdhit werden.

Urt. 168, Den BVorfis in der Commiffion fibrt ders
jenige von dben Mitglicdern derfelben, welder im Srade der
hochfie, oder bei gleichem GSrade der dltefte in dem Sradeiff.

Art. 169. Cined der Mitglicder foll die Verrichtuns
gen eined RNapporteur verfehen, jedoc) behalt derfelbe im
Gerichte eine entfcheidende Stimme.

Urt. 170. Cinvom Rapporteur ju wabhlender Unters
officier verfiehet tie Sefhafte ded Secretars.

Art. 171. Cin verurtheilended Ertenntniff muf von
bfr Commiffion durs cine Mehrheit von fiinf Stimmen ges
fallt erden. Sollten drei Stimmen ju Sunfen ded Unges
flagten fepn, fo wicd er freigefprochen.

Prt. 172, Die Entfheidungen der Commiffion find
Definitif und fomien nicht duvch Berufung an cin anbderes
Lribunal angefodhten werden. Sie miffen innerhalb vier
und jroanyig Stunden vollffrectt werden.

Sollze jeboch die Commiffion, welde nach den Sefesen
st fprechen verpflichtet iff, dafur Halten, daff eimer oder
mehrere der Weruvtheilten, enttveder ihred Ulters oder’
anderer Griinde wegen , 3u einem Vegnadiguugs s oder
Strafmilberungs ;s Gefuche jusulaffen fepen, fo muf fie
daviiber cinen Befdhuf faffen, und im Falk Sechd gegen
Cinen 3u Gunijten ded Berurtheilten fimmen, {oll dic Bolis
siebung ded Crfenntniffed ausdgefesst werbden.

Der Prafivent hat auf der Stelle Unfevem KriegsMiniz
fter, unter Ueberfendung dev Unterfuchungsd » Ucten, von
den Grinbden Vericht abjutatten , welde die Commifjion .
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de la procédure, des motifs qui auraient déterminé
1la commission & penser que le cas est graciable ou
susceptible de commutation de peine.

Notre Ministre de la guerre prendra nos ordres
3 cet égard, et les transmettra sans délai a la com-
mission militaire.

Art. 173. Toute commission militaire sera dis—
soute dés qu'elle aura prononcé sur les accusés
pour le jugement desquels elle aura été formée.

CHAPITRE VIIL

Des différentes peines que les Conseils de guerre
permanents et extraordinaires pourront infliger.

ArT. 174. Les peines que les conseils de %luerre
permanents et extraordinaires pourront infliger,
suivant la nature et les circonstances du délit et le
prononcé de la loi, sont: 1° la peine de mort; 2° la
peine des fers; 3¢ la peine du boulet, 4° la peine
des travaux publics ; 5 la peine de la prison; 6° la
peine de la destitution ; 7° la peine déwre cassé;
8° la peine de I'amende.

- Le titre premier du Code pénal militaire a dé-
terminé en quoi consiste la peine de mort, celle du
boulet et celle des travaux publics.

Art. 175. La peine des fers entraine la dégra-
dation.

Pour l'exécution de la dégradation , le condamné
" atix fers sera conduit au lieu ou défile la parade;
~'1a;, vétu d’habits militaires, se tenant & genoux, les
© .yeux bandés, il entendra la lecture de sa sentence ;
“elle sera faite par le rapporteur, et il la terminera
par ces mots dits 3 haute voix : LA LOI TE PECLARE
INFAME § JAMAIS PLOS TU NE PORTERAS L'HABIT: DE
- L’HONNEUR.
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Beftimme haben, den Kall jur BDegnadigung oder Straf
milderung geeignet 3u crachten. ,

Unfer KriegsMinifter hat hieriiber Unfere Befehle einz
subolen und fie unoergiiglic) der Militar-Commifion mitz
sutheilen.

Art. 173, Sede Militdr s Commiffion ift aufgeldft,
fobald fie 1ber die Angefchuldigten gefprochen hat, um
melcher willen fie nicdergefesst ifte

Achtes Kapitel. _

Bon den verfdhiecdbenen Strafen, melde
pon den fortwdabrenden und anfetor:
pentlichen Kriegsds Geridhten cvfanut
werden Fdnuen.

Yrt. 174, Diefortrahrenden und aufierordentlichent
Rriegd:Gerichte find, nady der Befdhaffenheit und den tmz
ftanden ded BVerbrechens, und nach dem Ausfprucdhe ded
Sefesed , auf folgende Strafen ju erfennen befugt: 1) auf
die Sodes-Strafe ; 2) die EifensStrafe; 3) die Strafe
e Kugelfhleppens 5 4) die Strafe dffentlicher Utbeiten 5
5) vie Gefangnif:Strafe; 6) die Strafe der Cutfesung 3
7) bie Strafe ber Cafation s 8) bie Geldftrafe. .

Der erfte Titel der militdrifhen Straf:Sefesbuchesd bat
feftgefesst , worin die Todedfirafe, die Strafe ded Kugels
fcleppens und die der Sffentlichen Yrbeiten befiehen.

Yet. 175. Die Cifenfirafe sichet die Degradation
nach fich. . : :

Sur Bollftrecfurig der Degradation cined in die Cifen
Berurtheilten muf derfelbe an den Drt gefubet werden,
too die Parade aufmarfdive 3 hier poct v, noch gang miliz
tavifd) gefleidet, Eniecnd und mit perbundenen-Angen: fein -

Urtheil porlefen 5 diefe Borlefung gefchichet dureh den Rapz -

portent , welcher fic mit folgenden [autgefprochenen Wors
ten fehliefit s » : :

»Das Gefeh erfldre didh fav eprios, nie
spicft du wicder das Kleid der Chre trage»

ggelle: Internet-Portal "Westfalische Geschichte" / -http://westfaeIische-geschichte.de




136 Juillet 1808.

Alors le condamné est dépouillé de son uniformie ;
on lui remet les fers aux pieds, et il est livré au
commandant de la gendarmeric, avec copie du
jugement , afin d’¢tre conduit dans I'im des bagnes
établis dans le Royaume.

Les formalités a observer , soit pour obtenir une
commutation de peine, soit pour obtenir, aprés
Pexpiration de la sentence, la réhabilitation , appar-
tiendront dés - lors aux tribunaux civils ; mais jamais
le condamné ne pourra étre admis au service mi-
litaire.

Art. 176.La peine de la prison ne pourra excéder
la durée de deux ans. Tout condamné & la prison,
de quelque grade qu'il soit, restera enfermé dans
une des prisons civiles ou militaires du Royaume,
pendant toute la durée de la peine portée dans sa
sentence, dans laquelle il sera fait mention si la
durée de la peine doit dater du jour de I'arrestation
du condamné, ou du jour du prononcé du juge-
ment. Tout le temps de la durée de la peine de
prison ne comptera pas pour lofficier comme temps
de service.

Arr. 177. La destitution peut étre simple: alors
elle se borne & priver Iofficier de son emploi jus-
qu’a la réintégration ; ou 4 la peine de la destitution
peut étre jointe la déclaration de la part du conseil
que le condamné est indigne de servir dans notre
armée.

ArT. 178. La peine d’étre cassé, prive le sous—
officier de son grade, et le forcede continuer &
servir comme soldat.

Art. 179. L’amende consiste dans le payement
de la somme portée dans le jugement , et au profit
de la partie lésée.

Art. 180. Les peines ci-dessus sont toujours in-

e

3
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Hievanf wird dem Verurtheilten feine niform ansdges
30gen, man legt thm die Cifen wieder an die Fufe, under
wird nun dem Commandanten der Senbdarmerie mit ciner
Abfhrift ded Urthetls tberliefert, wm von dieferm in cines
ber im Konigreiche befindlichen Feftungdgefangniffe abges
Tiefert su yerden, .

Die FormlichEeiten, welche beobachtet yerden mufien,
forohl um eine SMilderung der Strafe, ald um, nachdem
diefe abgebuft worden, die Chrencinfesung ( Rehabilis
tation) gu erlangen, gehdren von da an vor die @ibﬂﬁ:‘zri;
bunale, jedodh fann der Berureheilte nie wieder jum Kriegss
dienfte sugelaffen voerden. _

Urt. 176, DieGefangniffirafe darf nicdhf srei Jahre
nberfchreiten. Seder jur Gefangenfhaft Berurtheilte, ev
fey von weldyem Srade er wolle, bleibt in einem der Civils
pber Militar:Gefangniffe ded Konigreichs , wahrend der
gansen Dauer feiner indem Urebheile ibm anferiegten Strafe,
eingefchloffenn. Su dem Urtheile muf ervoahut rerden, ob
bie Daucr der Strafe vom Tage der Berhaftung des Bers
urtheilten, ober vom ZTage ded gefprochenen Ureheild an
surehnen ift. Die gange Jeit, weldye die Gefangnifijirafe .
dauert, wird fiir den Officier nicht ald Dienfijeit gerechs.
nef.

vt 177. Die Catfesung Fann einfach fepn 5 alddann
befdyranft fie fich, den Officier, bid gu einer Funftigen.
Wicdereinfeung, feiner Stelle ju entfesen; ¢8 Fann aber
auch damit die Erflarung von Seiten ded Serichts verz
Entipft fepn, daf der Berureheilte unwirdig fey, ferner in-
Unferer Yrmee ju dienen.

Art. 178. Die Strafe der Caffation nimme den Unters
officieren thren Grad und ndthigt fic ald gemeine Soldaten
fortyudienen. : .

Art. 179. Die Geldfirafe befieht in Vegahlung ciner
durch dasd Ureheil fefigefesten Summe, und swar jum Tors
theife desd pevlesten Theiles.

Avt. 180, Dieoben angefubrten Strafen find immesr
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dépendantes de la restitution et des dommages-
intéréts , s'il y a lieu.

TITRE IIL

Des délits militaires et des peines qui leur sont
applicables.

CHAPITRE PREMIER.

De la Trahison.

ArT. 181. Tout militaire ou- autre individu at-
taché a 'armée ou a sa suite , convaincu de trahison,
sera puni de mort.

Art. 182. Sont réputés coupables de trahison :
1° tout individu qui, en présence de 'ennemi, sera
convaincu de s'étre permis des clameurs tendant a
jeter I'épouvante et le désordre dans Jes rangs;
2° tout commandant d'un poste , toute sentinelle ou
vedette qui, en présence de I'ennemi, soit a 'armée ,
soit dans une place assiégée, aura donné de fausses
consignes, lorsque , par suite de cette faute, la
streté du poste aura été compromise ; 3° tout com-
mandant d’une patrouille , & I'armée ou dans une
place assiégée, qui, en présence de I'ennemi, en-
voyé pour faire quelgue découverte ou reconnais-
sance , aura négligé d’en rendre compte, ou bien
n'aura pas exécuté ponctuellement I'ordre qui lui
était donné, lorsque par suite de sa négligence ou
de sa désobéissance, le succeés de quelque opé-
ration militaire se sera trouvé compromis; 4° tout
commandant d’un poste, & 'armée, en présence de
Pennemi , ou dans une place assiégée, qui n’aurait
pas rendu compte & celui qui le reléve des décou-

vertes qu'il aurait faites, soit par lui - méme, soit-

»

%
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_pon ber Sieererftattung und dem etwanigen Schadensers

fage unabhangig.

Dritter Fitel

Bon deit Militdr : Vevbdbredhen und den
, Strafen devfelben. -

Crftes Kapitel, .
Bom Verrvathe

et 181. Sede Militdrs oder andere Perfon, telde
§11 der Armee oder deven Gefolge gehdrt und ded Verraths
uberfiibre ift, foll mit.dem Tode befraft merden.

Art. 182. Ded BVerraths iff fhuldig: 1) jeded Inbdis
pidbuum, weldesd aberfithre wird, im Angefichte ded [ein-
bes fich ein Gefchrei erlaubt ju haben, das den Jwect hatte,
Sdhrecten und Unordnung in die Glicder ju bringens
2) jeder Commandant ¢eines Poftens, jede Schildwadye und
jederNeiterpoften , weldyer imAngefichte des Feindes, er fep
bei ber Armee oder in einem belagerten Plage, falfche Ors

“dred mitgetheilt hat , fobald a8 durd) die Folgen diefed Wers

gehens die Sidberheit des Poftens gefdhroet worden; 3) jes
der Commanbdant einer Patrouille bei dev Urmee odber in ez
nem belagerten Plage, welcher, im Angefichte desd Feindes ,
abgefchickt, um fich von irgend etreas ju untervidyten ober
etwasd audzufundfchaften, 8 verfdume, davon NRedens
fchaft abjulegenn, ober die ihm gegebenen Ordred mniche
pinctlich vollzogen hat, fobald durdy die Tolgen feiner
Rad[Gffigeit oder feined Ungehorfams der Uudgang irgend
einer militdrifchen Unternehmung gefahrodet morden 5 4) jes
der Commanbdant eined Poftens bei der Armee, im Unges
fichte bed Feindesd, oder in ciner belagerten Siadt, weldher
dem ihn AbISfenden von den Entdecfungen, die er entwes
der felbft oder durd) feine Patrouillen gemacht hat, feine
Nadyricht gegeben, fobald al8 durd) die Folgen feinesd
Stillfchmeigens die Sicherheit ded Poffens gefahrdet wors
den; 5) jede MilitdrsPerfon, weldhe berfihee wird,
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}Jar ses patrouilles , lorsque, par suite de sonsilence,
a stireté du poste se sera trouvée compromise ;
5¢ tout militaire convaincu d’avoir communiqué le
secret du poste ou le mot d’ordre & quelqu'un qui
ne doit pas en avoir connaissance ; 6° tout militaire
ou autre individu attaché & larmée et & sa suite,
qui entretiendrait une correspondance dans 'armée
ennemie, sans la permission par écrit de son supé-
rieur ; 7° tout militaire ou autre individu attaché a
Parmee et a sa svite, qui aurait découvert ou connu
un espion ennemi, et ne laurait ni arrété ni dé-
noncé; 8° tout militaire ou autre individu attaché
a 'armée et & sa suite, qui, sans ordre de son
supérieur ou sans motif légitime , aurait encloué ou
mis hors de service un canon, mortier, obusier ou
affue; ainsi que tout charretier ou conducteur qui,
dans une affaire, déroute ou retraite , en présence
de Pennemi, aurait, sans ordre de son supérieur,
coupé les traits des chevaux , brisé ou mis hors de
service quelque piece du train ou équi(s)age confié
a sa conduite; ¢° tout commandant d’une place
assiégée qui, sans avoir pris l'avis ou contre l'avis
de la majorité du conseil militaire de la place
( auquel devront étre appelés les officiers en chef
de Partillerie et du génie) aura consenti & la red-
dition de la place, avant que I'ennemi y ait fait
bréche praticable, ou qu’elle ait soutenu un assaut;
10° tout officier—général ou commandant en chef
d'un corps de troupe ou d'une place en état de
‘guerre, qui n'aura pas pris les mesures qui étaient
en son pouvoir , pour assurer les hesoins de son
corps d’armée, ou de la place confiée a son com-
mandement; 11° tout commissaire — ordonnateur,
ou autre en {faisant les fonctions , qui n’aurail pas
pourvu aux distributions de vivres et {ourrages or-
dounées pour toutes les parties du service confié a

- Suliud 1808. : 14s

dad Geheimnif des Poftens oder die Lofung irgend Jeman:
dem mitgetheilt ju haben , dev feine Kenntnif dbavon Hhaben
folf 5 6) jebe Militars oder andeve Perfon, weldye jur AYrs
meeund deren Sefolge geport, und ohue fdrifiliche Crz
faubnif ihres Obern cinen Briefwedhfel in der feindlichen
rmee unterhalt ; 7) jede Militar s oder andere Perfon bei
der Armee oder in deren Sefolge, welde einen feindlidyen
Spion entdectt oder gefannt, und ihn webder in Berhaft ges
nommen noch angejeigt hats 8) jede Militars oder andere
Perfon bei der Armee oder in deren Befolge, weldye, ohne Bes
feblibred Oberen, oder ohne gefeslichen Grund, eine€anone,
cinen Mbrfer, cine Haubinse oder Laffete vernagelt oberjum
Dienfre unbrauchbar gemadyt hat; wie auch jeber Fubhrmann
obder IBagenfithrer, welder in einem Treffen, bei entffandes
ner Unordbnung ober einem Rackiuge, im Angefichte ded Feinz
ves, ohne Befehl von feincin Obern ju haben, die Jugfiricke
et Perdeabgefchnitten, obder irgend einige Trainftice oder
Theile der Equipage, die feiner Fubrung anvertrauct was
vent, jerbrochen oder jum Dienfte untauglich gemacht hat 5
g) jeder Commandant ¢ines belagerten Plages, der ohne Ans
porung ober gegen die Meinung der Mehrheit ded Kriegss
rathd, wobei dieoberen Dfficicre der Artillerie und ded Hes
nies jugeogen werden muffen, in die Uebergabe ded Plages
gewilligt hat, ehe der Feind cine bedeutende Brefdhe gevwons
nen oder die Feftung fhon cinen Sturm ausdgehalten hat;
10) jeber Seneral oder Oberbefehl8haber cines Truppens
Coryps oder eined im fricgdjuftande befindlichen Plages,
ber nicht die in feiner Gewalt fehenden Maafregeln crgrifs
fen hat, um die Vedlirfniffe feines Corps obder des feinem
Commanbdo anvertraneten Plapes ficher su frellen s 11) jer

ver CommiffairesDrdonnatenr oder jeder Andeve, der deffens - -

Gefchafte verfieht, roelcher nicht fur die usdtheilung der
Lebendmittel und Fourrage, forie fie furalle Theile ded
feiner Aufficht anvertraucten Dienftes angeorduet worden,
Corge getragen, fobald ev daju die Mittel in Handen
Hatte, oder e8 verfaums oder fich gemeigert, den commans
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sa surveillance , lorsquil en avait les moyens, ou

ui aurait négligé ou refusé d’instruire le général
en chef de Parmée ou d’'une division détachée de
Parmée , des besoins en ce genre de ladite armée
ou division , si , par suite de cette prévarication, le
salut de l'armée ou le succes de ses opérations a
été compromis ; 12° tout militaire ou individu
attaché 4 Parmée et & sa suite, qui sera convaincu
d’avoir pris des mesures pour faire tomber ou livrer
entre les mains de I'ennemi les magasins ou convois
militaires; 13° tout officier qui, ayant été chargé
d'une expédition ou d’une opération militaire , en
aura livré le secret aux agents d’une puissance étran-
gére ou a P'ennemi; 14° tout militaire qui, chargé,
soit des états de sitnation de I'armée ou d’'un corps,

soit du dépét des plans militaires, les aura commu-,

niqués ou donnés, soit en copies, soit en origi—
paux , aux agents d’'une puissance étrangére , ou
I'ennemi.

CHAFITRE 1L

De Pembauchage , de Uespionnageet des attentats
contre la sireté de Parmée.

Axrrt. 183. Tout embaucheur ou complice d’em-
baunchage pour une puissance étrangére , est puni
de mort.

Sera réputé embaucheur quiconque enrdlera pour
les puissances étrangeres soit les militaires faisant
partie de I'armée royale, soit des prisonniers de

guerre détenus aux armées, ou dans l'intérieur du
Royaume.

Art. 184. Tout individu, quel que soit son état,
qualité ou profession, convaincu d’espionnage pour
Pennemi , sera puni de mort.

Ant. 185. Tout étranger surpris & lever les plans

Sulind 1808, 143

ﬁir_en.ben General der Yrmee, oder einer von der Yrmee be:
tmcl;zrt;n Divifion, von dergleichen Bedurfniffen der Armee
ubcx_: Divifion ju untervichten, fobald durd) die Folgen diefer
Spﬂzrf_)tbergeﬁenbeit, die WobIfabhre der Yrmee oder der Er
fo\[lg_tbcrcr Unternehmungen gefahrdet morden ift 5 12) jebe
Nilitars oder andere Perfon bei der Armee oder in deren
Gefolge, weldheaberfiihre wird , Maafregeln getroffen ju
I)abe:;,_ um'bie Magagine und militarifden Trandporte
bem 3xcmbc in die Hande ju fpielen oder ju uberliefern s
1‘3) jeder Qfﬁ'cicr, welcher, beauftragt mit einer Q’xpebti
tion ober einer militarifchen Unternehmung, den ngentex:
ciner fremden Macht oder dem Feinde, dasd Seheimnif ders
felben berrqtbcn bat; 14)jede Militdrperfon, weldpe Be:
auftrqgtmtt ben Nacheifungen ded Beftandes der Ql;me;
ober eines Qorpé, ober mit der Aufbemwabhrung militarifcher
Plane, fie in Ubfehrift oder in Original, den Ugenten einer
;’::tm;:;t Madt oder dem Feinde mitgetheilt ober ausdgelies

Seites Kapitel,

%'S?ngebm faulfc{)en%erben, dem Sypioniven
¢en Unternehbmungen gegen bdi iz
derheit der Armee. 8¢9 te S

Art. 183, Seder Falfchverd i
‘ . et, ober Theilnehmer
htgfeé 23erbted)cn5 , sum Boreheile einer fremben é‘fJ?abcf)t
wird mit dem Sode beftraft. ’
Fur einen Salfdswerber foll ¢in jeder gebalten ywerden
me[d>gr ‘fx.w frembe 9Machte entrweder in der Edniglichen SZIr;
:Le:lr?;:fgd) angeftellte Militarperfonen oder bei der Urmee
s im Jnnern ded Konigreichs au i s
fangene anmwirbe, e Themabets Srlegeas
Yrt. 184. Einjeder, ob i
184. , obne Unterfhied des Standesd
::;g%?a?tai_ ober ded Gewerbes, welcher bdesd @pioni:
ur den Feind uberfubre wird i ;
e e fub , follmit dem Zode bes

At 185, Jeber Fremde, weldher Dabei befreten
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des camps, quartiers, cantonnements des armées ,
fortifications , arsenaux , magasins , manufactures
d’armes et de poudre, canaux, riviéres, et géné-
ralement de tout ce qui tient a la défense du terri-
toire, sera arrété comme espion, jugé et puni de
mort.

Art. 186. Sont réputés attentats contre la sireté
de 'armée, tout mouvement séditieux, révolte,
attroupement , manceuvres, ou €crits tendant a les
produire; quels qu'en soient les provocateurs, ins-
tigateurs , protecteurs ou complices; que ces crimes
atent été commis dans lintérieur (ﬁu Royaume ou
en pays ennemi occu‘i)e' par I'armée royale, les cou-
pables seront punis de la peine de mort.

Art, 187. Tout enrélement de soldats, amas
d’armes et de munitions pour exécuter les complots
et machinations mentionnés en larticle précédent ;
toute attaque ou résistance envers la force publique
agissant contre lesdits complots; tout envahissement
de ville , forteresse, magasin, arsenal , seront punis
de mort.

Anrt. 188. Tout habitant convaincu d'avoir en-
r6lé pour des rassemblements, ou de leur avoir
fourni, soit de largent, soit des armes, soit des
munitions , dans U'intention de préparer, d’aider ou
de favoriser le crime , ou d’avorr sciemment et dans
le méme dessein , prété asyle ou recélé des révoltés ,
sera puni de mort. : v

_ CHAPITRE IIL
Des wviolences envers les personnes et du viol.

Art. 189. ‘Tout militaire ou tout autre individu
attaché & Parmée ¢t & sa suite, convaincu d’avoir

]
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wird , daf er Plane von den Lagern, Duacticren, Cantoniz
vungen der: Urmeen, von den Befeftigungen, IJeughaus
fern, Magaginen, Waffen 2 und Pulver 2 Manufacturen,
Candlen, Fliffen und berhaupt von Alem, wasd jue
Bertheidigung ded Sebietd abyiveckt, aufnimme, foll ald

-Gpion in Berhaft genommen , gevichtet und mit dem Lobde

Beftraft roerden. v

Rre. 186, C3werden ald Unternehmungen gegen die
Sicherheit der Urmee angefehen : jede aufribrifche Bewes
qung, wicklicher Yufruhr, Jufammenrottivung, alle auf
beren Hervorbringung abjroectende BVeranjtaltungen oder
fihriftliche Auffase, die Aufricgler, nfifter, Befdiiger
unbd Theilnehmer mogen feyn , weldhe fie wollen ;5 diefe Lers
brechen follen ,. fic mogen im Sunern ded Sdnigreichs ober
in, oon Unferer Foniglichen Armee befestem, feindlicdhen
Lande veriibt werden , mit dem Tode befiraft werden.

Pet. 187. Jeded Werben pon Soldaten, AUnbaufer
pon Waffen und Munition, um die Complotte und Meutes
reien, deren im vorigen Urtifel crmahne worden, in Yuds
ibung su bringen; jeder Angriff ober WiderTand gegen die
Sffentliche Gemalt, meldyegegen die eroahnten Meuterer thds

“tigift 5 jeder gewaltfame Cinfall in cine Stadt, Tefiung, cin

Magagin oder Jeughaus, foll mit dbem Tode beftraft werden.

Nt 188, Seder Einvwobner, welcher Gberfibre ird,
baf er fur folche Berbindungen geworden oder fie mit Selde,
fBaffen odber Munition in der Abficht verfehen habe, dasd
Verbredyen voryudereiten , ju unterfingen oder ju-begling
ftigen, ober daf er wiffentlich und in der namlichen Abz
fidht Suflucht oder BVerborgenheit den Empdrern verlichen
habe, foll mit dem Tode beffraft werden. :

A Drittes Kapitel.

BLon den an Perfonén pernbten Gewalts
thatigfeiten und von der Nothsudt.
YUt 189. Jebe Militdrs oder andere Perfon, welche
sut ber Armee oder ju deven Sefolge gehdre , und Bberfibre

Bulletin, Tome 11. . 10
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porté atteinte, en quelque pays-etlieu que ce soit
a la stweté des habitants, sera puni de trois mois
de prison.

S'il y a vol on voic de fait, la peine sera, de
deux années de fers. :

Si la mort de Ihabitant s'en est suivie, il y aura
peine de mort. ‘

Art.190. Tout militaire on autre individu attaché
3 Parmée qui, dans son logement, mettra I'épée
,% la main contre son hite ou sa famille, et Lors le
cas d'une légitime défense, frappera et blessera
quelqu'un de la maison, sera punt d'un emprison-
nement gui ne pourra étre moindre de six mois,
ni excéder deux ans, suivant la gravité des cir—
constances : il sera, en outre, condamné & un dédom-
magement pécuniaire au profit du blessé.

. Lorsque, par Deffet desdites blessures, la per-
sonne maltraitée aura eu un bras. une jambe ou

une cuisse cassée, la peine sera de deux ans de -

travaux publics.

" Lorsque, par Peffet desdites blessures, la per-
sonne maltraitée aura perdu I'usage absolu , soit
d'un ceil, soit d’un membre, ou éprouvé la muti-
lation de quelque partie de la téte ou du corps,
la peine sera de trois anndes de travaux publics.

La peine sera de quatre anuées de fers, si la
personne naltraitée s'est trouvée privée, par leifet
desdites violences , de I'usage absolu de la vue, ou
des deux bras, ou des deux jambes.

_La durée de ces peiues sera augmentée de la
moitié, sile prévenu a été lagresseur.

Juliud 1808, 147

witd, baf fie fid) @!ugriﬁe auf bdie Siderheit der Betwohys
ner, ¢8 fep, in weichem Lande und an weldem Orte ¢8
xt:oHe{ erfaubt habe, foll mit einer dreimonaclichen Ges
fangnifftrafe belegt werden. .

f' ‘%fen;x bam:f Beraubungen oder Gemaltthatigheiten vers
Fnipft find, fo (oll die Strafe in gweijdbriger i ,‘
eftehen. sweijabriger Cifenftrafe

Wenn der Tod ded Vefchadigten erfolgt i i

gt ift, fo foll bie

ZTodedfirafe fFatt finden. o fof

Urt. 1go. Jebe Militdrs oder andere Perfon bei der
Q[Fmee,‘ welche , in ihrem Duartiere, gegen den Hausz
:?u'tb oder deffen Familie den Degen sieht, und aufer bemt
gaﬂcc der Jothrwehr irgend einen Dewobner ded Haufesd
fd?lagt unb‘beimuubet,_ foll nach Befchaffenheit ded Falled
mit ciner Sefangniffivafe belegt werden, die nicht firger
alg. fech8 Monate und nidht langer al8 jwei Jabre fepn
darf; ‘a}tﬁerbem aber foll ber Schuldige noch ju einer Gelds
eutfd)abtgung sum Bortheile ded BVermunbdeten verurtheilt
merpen.

?.Bcun alg .%oige der gedachten Wunden die gemifbhan:
gel.:[%erbfon einen Arm, ein Bein oder einen Schentel gers

rochen hat, fo foll die Strafe in jwei Jabren o ic

Yrbeit beftehen. bt 3ab Mendlicyee

Wenn alg %o,lg‘e biefer Bermundungen bdie gemifhans
delte q.}erfml §2i1 gangiidyen GSebraud) eines Augesd ober irs
g‘,\eub. eines @I;ebcé perioven, oder die Berfammelung eines
Zheiles des @opfz& cber ded Rorpers fdberhaupt erlitten
hat, fo .fo[I bie Strafe breijaprige sffentlicye Urbeit fepn.

‘ G8 y’o_II aufbiesj&brigg Cifenfivafe erfannt werben , wean
bie ge‘mxﬁ_banbelte Perfon durd) diefe GSewaltthatigleit
beft garlbl'td)cn Gebraud) ihres Sefichis, beider Arme oder
beider Beine verloren hat.

Die Dauer diefer Strafen foll um die Halfte verlGngert
z::rbm' wenn der Angefduldigte der angreifende Theif
i ¥
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Si 1a blessure effectue la mort, il sera prononcé
la peine ordinaire de I'homicide.

Art. 191. Tout militaire ou individu attaché a
Parmée et 4 sa suite qui, sans ordre de son supé-
rieur, forcera l'entrée de la maison d'un habitant,
en quelque pays que ce soit', sera puni de six mois
de prison. : :

S'il frappe de ses armes et blesse quelqu'un, la
peine sera de deux ans de fers au moins, et de
six années au plus. '

- ArT. 192. Si un officier ou sous— officier est
présent lorsqu'un militaire d'un grade inférieur se
sera porté aux violences mentionnées au précédent
article , et qu'il ne s’y soit pas, opposé par tous les
moyens qui sont en son pouvoir, Pofficier sera des-
titué et puni de six mois de prison. Le sous-officier
sera cassé et puni en outre d’'un mois de prison.

Art. 193. Tout militaire convaincu d’avoir attenté
3 la. vie de son camarade, sera puni de mort.

Arrt. 194. Tout militaire ou autre individu attaché
" 3 Parmée et 4 sa suite,, convaincu d’avoir,gendant
ou aprés une action , et sur le champ de bataille,
dépouillé un homme mis hors de combat et encore
vivant, sera puni de dix ans de fers. ’
La peinesera de vingt ans de fers pour les vivan-
diers ou autres individus non militaires convaincus
du méme délit.
 ArT. 195. Tout individu qui, en dépouillant un
Fomme mis hors de combat , mais encore vivant ,
sera convaincu de lavoir mutilé ou toé , pour s’as-
surer de sa dépouille, sera puni de mort.

Axt. 196. Le viol commis par un wilitaire ou
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© 9Benn die Wunde den Sod nadh fich yicht , fo foll auf-die
geroshnliche Strafe ded Todfthlags crfannt werden.
Yt 1g1. Fede Militdrs oder andere Perfon bei der
Nemee oder in deren Gefolge, die, ohne Befehl ihres Obes
ren, mit Gemwalt indie Wobhnung eined Cinmwohuers dringt,

" e8 fep in weldhem Lande o8 wolle, {oll mit fechdmonats

lichem @cf&nguiﬁ beftraft yoerden.

DBedient fie fich ihrer Waffen gegen Femanden und vers
munbet ibn, fo foll dic Strafe wenigftens in yweijahriger
und hochtens in fechjadriger Cifenfivafe befteheri.

ert.‘ 192. MWenn bei BVernbung der im porfhergehens
den Urtifel ervodhuten Sewaltthatigheiten von Seiten einer

© sRilitavsPerfon niedern Grades ein Dfficier oder Unterof

ﬁgzer pugegen war, und fidh denfelben nicht mit allen in
feiner eral: frebenden WMitteln entgegengeftelit bat, fo foll
der Officier entfest und mit fechdmonatlicher Sefangnifiz ‘
fit_afg, der Unterofficier aber caffict und. auferdem noch
mit emmonat[id)er'@Sef&ngniﬁﬁtafc belegt werden, ’

_Qltt. 193. Jebe MilitarsPerfon, welde fberflihre
wird, gegen dad Leben ihred Cameraden efyvasd unternoniz
men ju haben, foll mif-dem Todebefivaft mwerden.

et 194. Sede Militdr 2 oder anbdere Perfon bei der
Nrmee, oPct im ®efolge derfelben, die uberfubet wird,
paf fie wahrend oder nach einem ZTreffen, oder auf dem
.Gcblac()tfelbe cinen Menfchen geplindert, der nicht mehr
im Stanbde war ju ftreiten, aber dodh nody lebte, {oll mit
gehnjabriger ifenfirafe belegt werden.

<

Diefed BVerbrechen foll mit janzigjabriger Eifenfirafe

g.ca‘bnbet merben, wenn Marfetender oder anbdere nicht mis
litarifde i{)eﬂrfoucn deffen uberfiihre mwerden. '
_ Art. 195, Jeded Subdividnum, welches nberfuhre wird,
indbem e cinen gum Kampfe aufer Stand gefepten, aber
noch am Eeben fich Gefindenden Menfchen audplinverte, dens
f{[bcu perfiammelt oder getddtet ju haben, um fidh feiner
Deute ju perfichern, foll mit dem Tobde Leftraft werden.

Rrt. 196, Nothyudhe, welde von einer Militarz oder
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tout autre individu attaché & 'armdée, sera puni de
six années de fers.

Si le viol a été commis sur une fille de douze
quatorze ans , la peine sera de douze années de fers.

S'l a été commis sur une fille au—dessous de

douze ans, il sera puni de mort.

7 8i le coupable s'est fait aider par la violence et
les efforts d’'un ou de plusieurs, il sera puni de

mort, et ses complices seront punis de douze ans

de fers.

Silauteur n’est pas connu, le plus élevé en grade,
et a grade égal, le plus avancé en &ge, sera réputé
Pauteur du crime. :

Si la femme ou la fille violée est morte des exeés
comumis sur sa personné , le coupable sera puni de
mort. : '

CHAPITRE 1V.
Du Pol.

Art. 197. Tout militaire eonvaincu d’avoir volé
Pargent de l'ordinaire de ses camarades, ou tout
autre effet & eux appartenant , sera puni de cing ans
de fers, et condamné a restituer les objets volés,
ou 4 -en rembourser la valeur.

Art. 198. Tout militaire qui vendra, en tout ou
eén partie, ses armes , ses munitions de guerre , son
habillement , fourniment, son cheval ou équipement,
le tout appartenant au régiment , sera puni de cing
gnnées de fers.

Celui qui mettra en gage les objets nommés, sera
puni de trois a six mois de prison.

ArT. 199. Tout militaire convaincu d’avoir volé
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einer andern jur Armee gehorigen Perfon vernbf worbden,
foll mit fechjalriger Cifenfivafe geahndet werden,

St bie Nothudht an einem adchen von Jrdif 6iS viers
3ebn Jabren verubt worden, fo foll auf jwoifjaprige Cis
fenfirafe erfannt werden. - - : _

Wenn fie an einein Madchen unter §rodlf Jahren begans
gen worden , fo foll fie mit dem Tode beftraft verden.

Hat fich ber Schuldige dabei durch Servaltthatigkeit und
thatliche Mitwirfung einer oder mebrerer Perfonen unters
ftigen laffen, fo foll ev mit bem Tode beltraft, und feine MWits
fchuldigen follen mit yrod(fjahriger Cifenfirafebelegt werben.
— 9Benn ber Urheber ded8 Berbrechens niche befanntift, o
ol der Hodyfte im GSrade, und, bei gleichem Srade, der el
tefte dafur gehalten werden.

enn die Genothytichtigte an den ihr jugefigten Mif:
Dandlungen gefforben ift, fo folf dev Schuidige mit dem
Zobde befiraft werden,

Wicvtes Kapitel.
Bom Diebffabhle

Art. 197, Fede Militar sPerfon, tweldhe Gberfahre
wird, dasd Seld der Nabrungdmaffe ihrer Cameraden odber
anbere ibnen jugehdrige Effefren gefiohlen ju haben, folf
su funfjabriger Eifenfirafe und jur Erftattung ded Ents
voendeten oder jum Criafie ded Werthed veruveheilt werden.

Yrt. 198, Feve MilitarsPerfon, weldhe ihre Waffen,
Kriegdmunition, Kleidungdiide, Pulverflafche, ihr Plecd
ober ihre usraffung, gaus obertheiliveife, verfauft, foll, -
mwenn diefe Segenftdnde dem Negimente gehdven, mit.finfs
japriger Cifenjirafe belegt werden.

Der, welcher die errodhnten SGegenftande verfest, foll
mit drei 2 bid fechSmonatlidher Sefangnif - Zivafe belegt
werden. , :

Art. 10g. Sede Militdr - Perfon , weldbe dberfibre
wird , Cafernens Borrdthe oder andeve TMilitar - Effeften
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des fournitures de caserne ou autres effets militaires,
sera puni de trois années de fers. '

Axr. 200, Tout militaire ou autre individu attaché

3 Parmée et 4 sa suite, qui sera convaincu d’avoir

volé, soit de la poudre , soit d’autres munitions ‘ou
effets d’artillerie, soit enfin des approvisionnements
de vivres et fourrages, dans les parcs, magasins,

dépéts, ou convois, sera puni, selon les circons— |

" tances, de deux a dix années de fers.

ArT. 201. Tout militaire ou autre individu atta-
ché i Parmée et i sa suite, qui sera convaincu
d’avoir volé les persennes chez lesquelles il aura
logé , sera puni ée deux i six années de fers.

Arrt. 202. Tout soldat qui, étant en faction ou
en sauve- garde, volerait dans la maison , dans le
magasin ou dans le convoi 4 la garde ducf]uel il aurait
été placé, sera puni de dix années de fers-

A=T. 203. Tout militaire ou autre individu faisant
partie de armée, ou a sa suite, qui sera convaincu
détre entré dans: la maison d’'un habitant, et dy
avoir commis un vol par adresse ou ruse, sera con-

damné 4 la peine de deux années. de fers. -

Arrt. 204. Tout militaire ou tout autre individu
attaché a Parmée et 4 sa suite, convaincu d’avoir
piis , par fraude et sans payer, a boire ou a manger
chez un habitant , soit en roule, soit en garnison
‘ou en’ cantonnement , sera puni de trois mois de
prison; de six mois, si-le délit a été accomPagné
de menaces , et de deux années de boulet, il y a
eu voies de fait.

 /AmT. 205. Tout militaire ou tout autre individu
attaché & Parmée et 3 sa suite, qui sciemment aura
vendu ou acheté des effets volés , sera condamné a
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geftoblen ju haben , foll mit Sreij&briget @.’ifmﬁrafc belegt
werden. . . )
Ut t. 200. Sede IMilitars ober andere Perfor bei der

. Olrmee ober in deven Gefolge, weldhe nberfuhre wird , Puls

per oder andere Nunition , ArtilleriesEffeften ober eridlich
Hunds und Fourrage:Vorrath, aud den Parcs , Fagas
inen, Nicderlagen oder Fufubhrivagen geftoblen ju haben,
foll den Umftanden nach mit sweiz big sehnjapriger Cifens

fivafe belegt werben,

At t. 201. Fede Militdrs oder andere Perfon bei der

. lvmee ober in deren Gefolge, welche tiberflihee wird, die

Perfonen, bei denen fie im Huarticre gewefen, Peffohlen ju
haben, foll mit jroeis big fechsjapriger Cifenfirafe belegt
werden. o
‘AUrt. 202. Seder Solvat, der ald Schilds oder Schivms -
Wadye in-dem Haufe, Magagine oder bei dem Transporte,
31t beffen Bedeckuing er hingeftellt ift , ftiehle, foll mit jebns

~jabriger Cifenfirafe belegt ywerden.

~ Yrt. 203. Jede Militdrs oder andere Perfon, diejur
Armee oder deren Gefolge gehdre, und aberfihre wird, in

- bas Haus cined Cinmohneérsd gedrungen ju feyn, und das

felbft cinen Diebftahl durch Behendigteit oder £ift ausyes
fiibre su haben , foll ju gweijabriger Cifenflrafe perurtheilt
mwerden.

Art. 204, Sede Militdrs oder andere Perfon bei der
Yrmee ober deren Gefolge, welche fiberfiihre wird, betriis
gerifcher Seife, und obne yu jahlen, bei cinem Cinwohner

“3u Cffen ober ju Trinfen genommen ju haben, e8 fey auf

dem Marfibe, in der Garnifon oder im Canfonirungss
Duartiere, foll mit dreimonatlichen Gefangniffe befraft
yerden ; mit fechBmonatlichem , wenn das Bergehen mit
Drohungen begleitet war , und mit weijahrigem Kugels
fdTeppen, roenn Gemwaltthatigheiten dabei vorgefalien find.

Yt 205, Sede Militdrs oder andere Perfon bei der
Ylemee oder in deren Gefolge, welde wiffentlich gefiobine
Sadhen gefanft oder verfauft hat, foll ju seijahriger ofs
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deux amnées de travaux publics, & restituer les effets
ou a en rembourser la valeur. '

Arrt. 206. Tout préposé ou employé aux hépitaux
militaires ou ambulances de I'armée ; convaincu
d’avoir volé, ou détourné a son profit argent ou
les effets d'an malade ou mort, sera condamné i
dix années de fers et & la restitution.

La valeur sera versée dans la caisse du payeur
de I'armée pour étre remise & qui de droit.

Arr. 207. Tout homme de confiance , secrétaire

ou domestique qui sera convaincu d’avoir volé son
maitre , ou d'avoir détourné 4 son profit, les effets
dont il se serait trouvé dépositaire, aprés la mort
de son maitre, sera condamné & dix années de fers
et & la restitution.

La valeur sera versée dans la caisse du “payeur
de I'armée , pour étre remise aux réclamants.

Art. 208. Il est défendu a toute persoune d'a-
cheter des effets militaires, sous peine d’étre pour-
suivi comme complice du vol ou recéleur.

| CHAPITRE V.
Due Pillage ,” de la Dévastation et de I'Incendie.

" ArT. 206. Tout militaire ou autre individu attaché

4 Parmée et 4 sa suite; convaincu de pillage a main
armée ou en troupe, soit dans les habitations , soit
sur_ les personnes , soit dans les propriétés des ha-
bitants de quelque pays que ce soit, sera puni de
mort. - :

Arr. 210. Tout officier ou sous-officier qui, pré-_
sent & un pillage commis par des militaires on autres
individus attachés & 'armée et a sa suite, aurait né-

o
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fentlicher Arbeit und jur Hevausdgabe der Sachen odber jur .
Critattung ihpres WertheSverurtheilt werden.

Yre. 206, Jeber Borgefete der Miilitar-Hofpitdler
und Feldlagarethe oder dabei Angefielite, weldher uberfibhree
wird, Geld ober Effeften cines Kranfen oder Verfiorbenen
geftoblen ober ju feinem Vortheil auf die Seite gefchafft ju
baben, foll ju gehnjabriger Cifenfirafe und jur Wieberers
frattung jener Gegenftande verurtheilt werden, Der Werth
foll in die Caffe ded ArmeesJahlmeifters entridytet werden,
um denen, welihen ¢8 jufomme, uberliefert ju merden. .

Art. 207. Jedber, auf den ein befondered BVertrauen
gefest iff, jeder Secretdr oder Bebiente, welcher uberflihre
wird, feinen Heren beftohlen, ober ju feinem Vorgheile
Cffetten unterfchlagen su Haben, die fichbei dem Tode feis
ned Heren in feiner Bertvahrung befanden, foll ju jehujaks
riger Cifenfirafe und jur Wiedeverfiattung veructheilt mers
pent. Der Werth foll in die Caffe bed YrmeesJahimeiffers
entrichtet werden, um denen, die darauf Anfpradse haben,
ausgeliefert ju werden, :

Art. 208. €3 iff Jedermann verboten, Militdr,Cfs
feften ju Eaufen, bei Strafe als ein Mitfchuldiger oderHehs 3
Ter Ded Diebftahls jur Beraniwortung gejogen ju werdens

Sinftes Kapitel,

"Bon der Plinderung, Verheerung und

Brandftiftung.

Yrt. 209. Febe Militars ober andere Perfon bei der
Yrmee, oder in deren Gefolge, die der Plinderung mit bes
waffneter Hand ober- haufenmeife dberfiihre wird, o8 foy
biefelbe in den Wobhnungen, an Perfonen oder auf den Bes
figungen der Cinrobner eined Landes, weldhes e8 wolle,
pevibt worden, foll mit bem Tode befiraft werden.

Yrt. 210, Jft ein Officier oder Unterofficier bei eine*
von ciner Militdrs oder andern jur Urmee oder deren Ger
folgs gehodrigen Perfon vorgenommenesn Plinderung juges
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gligé de prendre tous les moyens de le prévenir ou
Parréter , sera puni, l'officier de destitution, le sous-
officier sera cassé et puni d’emprisonnement depuis
un jusqu’a six mois, suivant la gravité du cas. Mais
si l'officier ou le sous-officier est convaincu de com-
- plicité , dans ce cas, il subira la méme peine que
Ies coupables. (Article 209. )

Arr. 211. Tout militaire qui frappera des réqui-
sitions, ou levera des contributions & son profit,
de quelque nature que puissent étre ces contribu-
tions illégales, sera pum de deux 4 cinq années de
travaux publics, s'il marchait a la téte d’un corps
de groupes. _

S'il a employé la violence et des voies de fait,
‘il sera puni de deux & cinq années de boulet.

Art. 212. Tout militaire qui, dans une place -

prise d'assaut , quittera son poste pour se livrer au
pillage , sera.puni de mort. '

AgrT. 213. Tout militaire ou autre individu attaché
3 Parmée et & sa suite, qui sera convaincu d’avoir
porté le ravage et le degit & main armée ou en
troupe, sur les propriétés des habitants de quelque
pays que ce soit, sans Tordre par écrit du général
ou autre commandant en chef, sera punide mort.
ARrT. 214. Tout militaire ou autre individu attaché
3 P'armée et & sa suite, qui sera convaincu d’avoir
mis le feu aux magasins , arsenaux , maisons rurales
_ou d’habitations,, ou a toute autre propriété pu-
_blique ou particuliére , moissous ou récoltes faites
ou a faire,, en (iuelque pays que ce soit , sans lordre
par éerit du général ou commandant en chef, sera
_puni de mort. :
Axrr. 215. Tout militaire qui, hors le cas dun
ordre donné par le général ou autre commandant
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gen genvefent, und hat verfanme, alfe Wittel -anjumenden,
um ihe vorsubeugen oder Cinbalt ju thun, fo folf der Offiz
cier mit Cutfeung , der Unterofficier hingegen mit Caflas
tion und eins bid fechSmonatlicdienms Gefanguiife, nady Bes
fhaffenbeit der tmftande, beftraft werden.

AWird aber der Dfficier oder Unterofficier der Theilnahme

an dem BVerbrechen uberfithre, fo foll er mit der namlichen
Strafe, al8 der Schuldige, belegt werden. (Art. 209.)
S Yre, 211, Jede MilitavsPerfon, welde Requifitios -
nen ausfhreibt, oder Contributionen ju ihrem eigenen Borz
theile erhebt , von roelcher Yrt diefe gefeswidrigen Auflagen
auch fepn mdgen, foll, wenn fie fich an der Spifse eined
Sruppencorps befand , mit. jweiz big funfjabriger sffentlis
cher Arbeit beftraft werden. '

Hat fie Gewalt oder ThatlichEeiten dabei gebraudt, fo
foll fie mit gmeis bid finfjabrigem Kugelfchleppen’ beftvaft
werdert.

Urt. 212 Seder Soldat, weldher in einem mit Sturm
cingenommenen Orte feinen Pojten verldft, um ju plinz
dern, foll mit dem Tode beftraft werbden. : :

Yre. 213, Jede Militdrs odber andere Perfon bei der
Hrmee ober deven Sefolge, welde uberfiihrt wird, RNaub
und Jeritsrung mit gewaffneter Hand oder Haufentweife ,
auf dem Cigenthume der Vetwohner eined Landed, mweldyed
ed auch) fep, obne einen fehriftlichen Defehl ded Generald
oder andern DberbefehlBhabers, verabt ju haben, foll
mit dem Zobde beftraft roerden. .

Urt. 214, Jede Militars oder andere Perfon bei der
Yrmee oder in deren GSefolge, weldhe berfiihre wird, an
Magaginen; Jeughaufern, Landhaufern oder andern Wohsz
uungen, an jebem andern offentlichen oder Privat,Eigens
thume , an vollendeten oder vorjunchmenden Uernten, 8
fey in welchem Lande ed wolle, obne {dhriftlichen Befehl ded
Sencrals odber Dberbefehldhabers, Feuer angelegt ju haben,
foll mit dem Tode beftraft werbden.

pINs 2 215. Jede Militars Perfon, weldhe, aufer im
Balle ciner von dem Seneval oder cinem andesrn Oberdes

s
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en chef, sera convaincu d’avoir, pendant ine action
et suv ie chanp de bataille , dépouillé un homme
tué au- combat , sera puni de cinq anndes de fers.
La peine sera de dix annédes de fers pour le vi-
vandier ou autre individu non militaire , mais atta-
chié a Tarmée et 4 sa suite, qui sera convainca
d’avoir commis le méme délit pendant ou apres
Paction. ‘ )
Art. 216..Tout vivandier ou autre individu at-
_taché & larmée et & sa suite, qui aura acheté,
recélé , ou qui sera , de quelque maniére que
ce soit, détenteur ou dépositaire de la dépouille
enleVée 4 un homme dans le cas prévu par les
articles 194, 195 et 215 ci-dessus, sera puni d’'un
an de prison; tous ses effets , marchandises et son
argent seront saisis. Lesdits effets et marchandises
seront vendus a I'encan, et le produit du tout sera
appliqué au profit des hépitaux et ambulances de
Parmeée. ' ‘
ArrT. 217. Seront pareillement saisis et vendus
a 'encan tous les effets et marchandises duy vivan-
“dier ou autre individu condamné pour un des faits
de pillage , dévastation, incendie et spoliation prévus
et spécifiés au présent chapive , et le prodluit en
provenaiit sera aé)pliqué au profit des hépitaux et
des ambulances de I'armée.

_ART. 218. A Iégard des effets reconnus pour
avoir appartenu aux hommes dépouillés sur le champ
de bataille, ils seront vendus, et le prix en pro-
venant sera déposé dans les caisses des conseils
J’administration des corps respectifs, soit de ces
mémes hommes, soit de ceux qui auront €té con-
damnés pour frit de spoliation, pour étre le

produit desdits effets, remis aux familles qui le

réclameront,
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fehi8haber gegebenen Ordre, uberfiihre wird, rdhrend eis
wes Treffend oder auf dent Schladytfelde, einen im Kams
pfe getddeeten Menfchen geplindert ju haben, {oll mit
fuafjabriger Cifenftrafe belegt werden. -
- Daffelbe Verbrechen foll, wenn 8 von Marfetendern

_ober andern Nicht-Milirar,Perfonen, die fich jedoeh bei der

Yrmee oder in deren Sefolge befinden, mabrend oder nadh
bem Treffen verabt worden ift, mit jebnjabriger Cifenfirafe
geabndet werden. _ o

Urt, 216. Jeder Markfetender ober jede andere Hei ber
Armee oder deren Gefolge befindlicie Perfon, weldye die eis

nem SMenfchen, der fich in dem in obigen 194, 195 und

215¢ten Urtifel errodhnten Juftande befand , abgenommene
Beute gefauft, verhehlt oder auf irgend eine Weife in Bes
fig ober tn BVermahrung genommen, foll mit cinjahriger
Sefangniffirafe belegt werden ; alle feine Cffeften , Waas
ren und fein Seld follen in Befchlag genommen, feine Ef

feFten und SBaaren Sffentlich an den Mciftbietenden vers -

fauft , und der ganse Crevag jum Bortheile ber Hofpitaler
und Feldlazarethe angemendet werdern. :
Yrt. 217. Sleichfalls follen alle Effeften und Waas

ren ber Marketender oder Anderer, welche wegen Plindes

vung, Becheerung, Brandftiftung oder Entmwendung , nad
Maaggabe dev im gegenmdrtigen Kapitel enthaltenen Bor:
fehriften, befiraft find, in Defdhlag genommen, an ben

Meiftbictenden verfauft, und das daraus geldfete Geld

sum Borheile der Hofpitdler und Selbiazarethe verrvendet

" yoerben. :

. Urt. 218, Wasd diejenigen Effeften,, die fiir das €ix
genthum der auf dem Schlachtfelde Sepifinderten anerfannt

find, betrifft, fo follen fie verFauft und basd baraus geldfete

Geld in die Caffen des Berwalrungsrathes der refpectiven

‘Corpd, ju denen entmweder die Geplinbdersen oder die bes

Plitnderns wegen Berurtheilten gehdren, -niedergelegt ers

+ ben, damit daffelbe ben Familien, welche barauf Unfprusd

madyen , uberliefert werde,
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"CHAPITRE VI
De la Maraude.

~ Agrt. 219. Tout sous-officier ou soldat qui, -
tant. introduit dans la maison , cour, basse - cour ,.
“jardin, parc ou enclos fermé de murs, et générale-
ment dans toute propriété close de I'habitant, sera
convaincu d’y avoir pris, soit bétail , soit volailley
viande , fruits,légumes ou tout autre comestible ou
fourrage , sera condamné, suivant la gravité du cas,
depuis un jusqu’a trois mois de prison. o

ART. 220. Si les maraudeurs escaladent les murs

ou Yorcent les portes, ils seront condamnés a six
mois de prison. : '

‘ArT. 221. Si les maraudeurs étaient en troupe,
mais sans armes , les deux plus anciens en age se-
ront condamnés A trois mois de prison , et les sous-
officiers, s'il sen trouvait ‘dans le nombre, seront
cassés et punis de six mois de prison.

ArT. 222. Tout sous-officier ou soldat trouvé a
une licue en arri¢re de 'armée , n’étant autorisé par
‘aucun ordre , permission ou feuille de route, et ne
pouvant justifier, par des motifs valables, son ab-
sence de-son corps ., sera puni comme coupable du
crime de maraude.

Art. 223. Tout militaire ou autre individu attaché
a Parmée et 2 sa suite , convaincu d’aveir pris du
bétail gardé a la corde ou en troupe, ou dans le

‘champ de U’habitant , sera condamné i une année

de prison.

ArT. 224 La récidive dans les délits de marau- .

- dage ci-dessus spécifiés , de la part.des militaires ,
sera puni de cinq années de travaux publics.

Art, 225. Tout employé & la suite de larmée ;-

3,

S
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Sechsftes Kapitel.
BLom Mavodirven,

Pet. 219. Jeder Untevofficier oder Solbat, der in
bad Haus, den Hof , Wirrhfchaftshof, Sareen, Parf
gbcr fonft irgend cinen mit Mauern umgebenen Bejivf und
uberhaupt in irgend ein cingefchloffenes Cigenthum eines
%gmof)ncré cingedrungen i, und uberfubre wird, dafelbf
:‘ls‘te[), Sefliigel, Fleifeh, Frachte oder Gemife, oder fonft
jede anbere EGmaare ober Fourrage weggenommen ju Has
ben, foll nach Befchaffenheit ded Falled mit eins bid dreiz
monatlicher Gefangnififtrafe belegt merbden. '

Yrvt. 220. Wenn die Marodeurs die Mauern erfticgen
obder die Z‘bfmn gefprengt baben , fo follen fie ju fecl;«'émw
natlicher Sefangnifficafe verurtheilt werben.

Urt, 221. Wenn die Marodeurs fich in Haufen befanz
pen, jeboct) unbewaffuet waren, o follen die jrei dltefien
im Dienfte su dreimonatlichem Gefangniffe veruvtheilt wevs
ben}, unbd die Unterofficiere, wenn fich deren unter der Jahl
Befinden , follen caffict und mit fesySmonatlicher Gefangs
nifftrafe. belegt werden. :

Yrt. 222, Jebder Unterofficier oder Solbat, der eine
Gtunog binter der Urmee fich betreffen 1aGt, obne dagu
burcf) irgend einen Befehl, Erlaubnif oder Marfdhroute
er_mad)ngt 3u fepn, und der nidyt durch triftige @rﬁhbe
feine Eutfernung von dem Corps rechtfertigen Fann, foll, al8
bes Verbredyeris det Warodirens fehuldig, befirafr werden.

Urt. 223, Febe Militdrs ober anvere Perfon bei der
Urmee oder in deren Gefolge, weldye aberfihre wird, Bieh
von der Krippe, ausd der Heerde odber pom Felde,; den Eing
tohuern entwendet ju Haben, foll ju einjdbrigem Gefdngs
niffe veruveheilt werden. ~

Urt, 224. DieuBicderholung der oben begeichneten Gats
tungen be? Marodivens, von Seiten der MilitdrsPerfonen,
foll mit funfjahriger dfentlicher Yrbeit befiraft merden..

AUrt. 225, Jeder im Sefolge der Urmee Ungejiclte

Bulletin. Tome I1. o
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convaincu de maraudage dans 'nin des cas prévus
par les articles 219 et 220 ci—dessus , sera chassé
de son emploi: ce qui sera échu de ses appointe-
ments ou de son salaire, ‘lui sera retenu a concur-
rence de la chose dérobée, et payé au propriétaire,
le tout indépendamment de la peine encourue par
le fait de maraude. S

Axrr. 226. Tout vivandier ou autre individu at-
taché a I'armde et & sa suite, non—entretenu des
fonds du Roi, convaincu de maraudage, sera puni
de cing années de fers, et condamné a restituer au
propriétaire le prix de la chose dérobée, méme
par voie de saisie et vente de ses marchandises et
effets , jusqu’a concurrence de la somme due pour
1a restitution ci—dessus mentionnée.

Art. 227. Tout militaire et employé a la suite
de Parmée , entretenu des fonds royaux, convaincu
d’avoir persisté dans un délit de maraudage, ou
d’avoir refusé d’obéir au supérieur qui aurait voulu
s’y opposer, sera puni de cinq années de fers.

Arr. 228. Tout délit de maraudage, commis en
troupe_ou 4 main armée, sera puni de huit an-
nées de fers.

Art. 22g9. Tout officier convaincu de ne s'étre
point opposé a la maraude fuite en sa présence,
ou qui, s’y étant inutilement opposé , n'aurait pas
aussitot dénoncé a lofficier supérieur le délit et
ses auteurs , sera destitué et puni de trois mois de

_ prison.

Art. 230. Tout officier qui, oubliant ce qu'il
doit , en sa qualité, au maintien de la discipline et
de 'honneur militaire , sera convaincu d'un délit
de maraude, sera destitué, puni d'vn an de prison,
déclaré incapable d'occuper un grade dans Parmée

-
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weldher ded Marodirens in einem der, oben in den Artis
feln 219 und 220 angefifhreen, Fallen uberfithre wird, ol
aus bem Dienfte gemwiefen werden 5 von dent, twasd pon feis
nem Gebalte oder feiner Befoldung fallig iff, foll der Bes
trag bes Werths der entmendeten Sacdhen jurickgehalten,
und dem Cigenthiimer ausgesable werden; alled dieh jes
doch der Strafe unbefchadet, dieer durch dad Marodiren

“permitfe hat.

vt 226, Feder Marketender, oder jeded dndere Sns
bividbuum bei ber Urmee oder in deren GSefolge, welched
nicht aus foniglichen Caffen begablt , und ded Marodirens
uberfibre wird, foll su finfiabriger Eifenftrafe verurs
theilt, und sur Crffattung Hed Werths der entwendeten Sas
chen, felbft mittelft Befchlagnehmung und Verfaufs feiner
Waaren und Effeften bis ju dem Betrage der hiernad) su
entrichtenden Summe, angehalten mwerden.

Yrt. 227, Fede MilirarsPerfon und jeder im Gefolge
ber Armee Angeftelte und aus foniglichen Caffen Begahlte,
per uberfihre wird, daf er im Marodiven beharrt, oder
fich gemeigert habe, feinem Dberen, der fich demfelben wis
derfete, ju gehordpen, foll mit fanfjabriger Cifenfirafe
belegt mwerden. .

Rrt. 228. Feded Marodiven, in Haufen oder mit ges
waffueter Hand begangen , (ol mit adytjahriger Cifens
ftrafe geahndet mwerden.

Yrt. 229. Jeder Officier, mweldher uberfihre wicd,
daf er fich dbem in feiner Segenwart gefdhehenen Marodiren
nicht widerfest habe, oder der, nacdhdem er fich ihm fruches
o8 iberfest, nicht fofort feinem vorgefesten Officier,
von ders BVevgehen und deffen Urhebern Anjeige gethan,
foll ‘entfest und mit dreimonatlichem Gefanguiffe befivaft
mwerden.

vt 230, Neder Officier, der felbfF vergeffen Eonnte,
mas er in diefer feiner Cigenfdhaft der Aufrechthaltung dee
Manndsudht und militarifhen €hre fhuldig iff, und desd
Mavodivens fberfuhrt wird, foll entfest, mit cinjdphrigem

i 11 %
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royale, et déchu de tout droit 4 la pension ou
récompense , a raison de sou service antérieur.

Sl a commis le délit avec ses subordonnés, il
sera puni de dix ans de fers; sl a conduit sa
troupe 2 la maraude , il sera puni de mort.

Art. 231. Sera destitué et puni de trois mois de
prison , tout officier qui aura acheté ou regu sciem-
ment de ses subordennés quelques objets prove-
nant de la maraude. ’

CHAPITRE VIL

De linfidélité dans la gestion et manutention..

Art. 232. Tout militaire on employé a la suite
de larmée qui, pour faire payer & sa troupe ou
3 ses subordonnés ce que la loi leur accorde, sera
convaincu d’avoir porté son état de situation au—
dessus du nombre effectif présent, sera puni de
wrois ans de fers, et condamné 4 restituer ce qu'it
aura touché au-deld de ce qui revenait a sa troupe
ou a ses subordonnés.

Art. 233. Tout inspecteur aux revues ou com-

missaire des guerres , convaincu de connivence

avec le militaire ou leniployé qui aurait fait un
état de paye ou de distribution porté au-dessus du
nombre effectif présent ; sera puni de cing ans de
fers, et condamné a restituer les sommes payées-
ou les fournitures délivrées sur son ordonnance au-
deld de ce qui revenait de droit a la troupe com-
prise audit €tat. : ‘ B

~ Arr. 234. Tout garde-magasin, distributeur ou
manutentionnaire des vivres et fourrages pour les

emmagasinements et distributions & faire & larmée
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Gefangnifie beffraft, fir unfabig erfldre werden', irgend
citten Grad in der foniglichen Yrmee cinjrnehmen, unbd als
Ter Qinfpriiche auf Penfion oder Belohnung in Betrad;t feis
ner frihern Dienfte verlufiig feyn. Hat er das BVerbred;en

* mit feinen Untergebenen begangen, for foll er eine jebnjabs

rige Cifenfivafe leiden. Hat er feine Mannfchaft jum Maz
rodiven angefiihre, fo foll er mit dem Tode befiraft rocrden.

Rrt. 231, Seder Officier, der von feinen Uniergebenen
purch Marodiren eingebrachte Sachen wiffenciich gefanft
oder angenommen hat, foll entfest und mit dreimonatiiciem
Sefangnifie befivaft werden.

Siebentes Kapitel,

Bon der Untreue bei der Fiahrung der e
fehafte und bei der Bermalfung.

Art. 232. Febe Militdr s Perfon, ober jeder im Ses
folge der Urmee Angeftellte, roelcher uberfibre wird, jum
Behuf der Yusgahlung deffert, was die Sefete feiner Mannz
fchaft ober feinen Untergebenen jubilligen, in den Des
ftands,Lifen mehr , al8 bie wirflich befiehende Angabl, aufs
gefiibre su haben, foll mit breijabriger Cifenfivafe belegt,,
unbd jur Herausgabe deffen, was er iber das feiner Manns
fdhaft ober feinen Untergebenen Sebuihrende erhoben hat,
verurtheilt werden,

Urt. 233. Jever Mufterungs-Infpectoy oder Kriegss
Commiffar, weldher Gberfiihre tird, daf cr mit dev Miliz
tavsPerfon ober dem Beamten, dev eine Jahlungs » oder '
Qustheilungs Cifte fiber die gegentrdartige effective Anjabl
binaus aufgeffellt hat, einverftanden geroefen, foll mit
funfjapriger Cifenfivafe belegt , und perureheile werden,
die 1iber die Gebiihr der in diefer Eifte begriffencn Manns
fdaft auf feine ZUnweifung gejahiten Summen ober vers
abfolgten Lieferungen beraudyugeben. :

Ure. 234. Jeder Wagasin 7 Ruffeher, jeder, der jur
Bertheilung oder BVermwaitung der Ecbeasmitrel und Jours
rage, bei Ynlegung der Magajine uud dew BVertheilungen
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et dans les places en état de siége ; tout voiturier,
charretier , muletier ou conducteur de charrois em-
ployé au transport de l'artillerie , des bagages , vivres
et fourrages de I'armée, qui sera convaincu d'avoir
vendu ou détourné & son profit une partie des ob—
jets confiés 4 sa garde , manutention ou conduite,
sera puni de cinq ans de fers, et condamné a la
" restitution desdits objets.

Art. 235. Tout munitionnaire ou boulanger de
Parmée qui sera convaincu d'avoir détourné ou
vendu i son profit, soit des farines, soit du bois
ou des ustensiles destinés & alimenter son service,
sera puni de cing ans de fers, et condamné a la
restitution des objets. '

Anr. 236. Tout munitiopnaire ou boulanger de
Parmée qui sera convaincu d’avoir altéré ses fa—
rines par Pintroduction de matiéres étrangeres ou
d’une qualité inférienre a celles fournies par lesad-
ministrations , sera puni de cinq ans de fers.

Sl y a introduit des matieres étrangéres €vi—
demment malfaisantes , la (feme sera de quinze an-
nées de fers jusqua celle de mort.

Art. 237. Tout vivandier ou autre distributeur
de boisson a la suite de 'armée, qui aura sciem—
ment distribué des boissons dans ?es uelles il se—
rait entré des matiéres évidemment dangereuses a
la santé, sera puni de quinze années de fers, ou
méme de mort, suivant la gravité du cas.

ArtT. 238. Tout munitionnaire ou boulanger qui
sera convaincu d’avoir, par sa négligence, laissé
ghter ou corrompre les grains eu farines confiés a
sa manipulation, sera puni de six mois de pri—
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‘Bei der Armee und in den, im Belagerungsdyuffande befindliz

hen, Plagen angefielt ift, jeder Fuhrmann, Karvener,
aulthier s Treiber oder Wagens Fubrer, mwelcdher jum

- Trandporte der Artillevie, Vagage, des Proviants und

der Fourrage der Armee angeftellt iff , und fberfibhre wird,
daf er ju feinem Bortheile einen Theil der feiner ufiicht,
BVermwaltung oder Fithrung anveriraueten Gegenffinde vers
fauft oder unterfchlagen habe, foll mit funfjabriger Cifens
ftrafe belegt, und jur MWiedeverfattung dev ermwadhnten Ges
genftdnde veruvtheilt merden.

Art. 235, Fever Proviantmeiffer odet FeldsBacker,
mwelcher iberfithre mwird, daff er jum Sebraudye bei feinen
Dienftverrichtungen bejtimmees Mehl, Holy oder Gerath:
fdhaften su feinem Bortheile unterfhlagen oder verFauft
habe, foll mit finfjabriger Cifenfivafe belegt, und ur
Critattung diefer Segeniiande verurtheilt werden.

Urt. 236. Feder Proviantmeifter oder Feld » BVacker,
der uberfihre wird, fein Mebl durch Untermifdyung fremds
actiger Subftangen oder durch fchlechtered Mehl, ald dasd
von ben BVermaltungen gelieferte, verfalfche su haben , folf
wit funfjapriger Cifenfirafe belegt werden.

SRenn et fremde Subffanzen , die offenbar fehadlich find,
eingemifcht hat, fo {oll menigftens auf eine funfyehnjabrige
Cifenfirafe ecfannt voerden, die nach BDefchaffenheit der Ums
feande bis jur Todesd{frafe erhobhet werden fann.

Yvt. 237, Jeder Marfetender ober andere Audtheiler
won Getranfen im GSefolge der Armee, welcher wiffentlich
Setranfe ausdgegeben, in denen fich der Sefundheit offenbar
nachtheilige Subfiansen Lefanden, foll funfiebujabrige
Cifenftrafe obder felbft den Tod, nad) der Strafbarkeit
bes Falles , erleiden.,

et 238, Jever Proviantmeifier oder Feld:Backer,
welcher uberfihre wird, daf cv burd) feine Nadylafiigheit
dad feiner Bearbeitung anvertraucte Getreide oder Mehl
hat verderben oder faulen laffen, foll mit fechSmonatlichem
Sefangniffe beffraft und jur Srffattung und Bergitung
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son, et condamné au remplacement des objets dé-
péris par sa négligence.

Art. 239. Tout munitionnaire ou boulanger de
I'armée, convaincu d’infidélité daus le poids des
rations de pain, sera puni de trois ans cfetravaux
publics, et condamné 4 une amende quadruple du

prix des rations de pain par lui fournies dans la
méme distribution.

~Art. 240. Tout munitionnaire chargé dela four-
niture et distribution de la viande aux armées, con-~
vaincu d’avoir fourni et distribué des viandes dont
le délit est prohibé par les réglements de police,
sera puni de trois ans de travaux publics.

Sl a abattu et débité des animaux attaqués de
maladie contagieuse , il sera puni de vingt ans de
travaux publics. '

Dans Pun et T'autre cas, il sera condamné au
remplacement des viandes réprouvées.

Art. 241. Tout munitionnaire chargé de la four-
niture et distribution de la viande aux armées, qui
aura débité et distribué des viandes gitées ou cor-
‘Tompues, sera puni de trois mois de prison; et de
six mois, si le fait provient de sa n gligence.

Dans I'un et I'autre cas, il sera condamné au rem-
placement, a ses frais, de la viande réprouvde.

ArT. 242. Tout munitionnaire chargé de lafour-
niture et distribution de la viande aux armées, qui
sera convaincu d'avoir distribué 4 faux poids, sera
puni.de trois ans de travaux publics, et condamné
aune amende quadruple du prix des viandes par
lui débitées dans la méme distribution.

Art. 243. Tout manutentionnaire de légumes et
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ber durdh feine Nachlaffigheit verdorbenen Gegenfiande vers
urtheilt werden.

et 239. Jeber Proviantmeifter oder RKeloBacker,
weldyer ber Beruntreuung in Anfehung ded Sewichis der
BrodsRationen dberfihre wird, foll mit dreijdhriger 57
fentlicer Arbeit beftraft , und jur Crlegung ciner Seldbufe
perurtheilt voerden, mwelche dad vierfadye ded Preifed bder
pon ihm Dei diefer Audtheilung gelieferten Brodrationen
betragt. '

Yrt. 240. Jeder Proviantmeiffer, meldjer mit der
Lieferung und HYustheilung ded Fleifches bei den Armeen
peauftragt iff, und aberflihret wird, daff er Fleifch gelies
fert und ausgetheilt habe , deffen Berfauf duvch diePolizeis
Berorduungen verboten iff, foll mit dreijahriger Offentlis
cher Arbeit bejtraft werden.

SBenn er BVieh, weldhes von Seudhen angegriffen war,
gefthlachtet und verfanft hat, fo foll er mit grangigjahris
ger Sffentlicher Arbeit beftraft werden.

Sn dem cinien fowic dem andern Falle foll er jur Crs
fesung ded vermorfenen Fleifches verurtheilt werden.

Art. 241. Jeder Proviantmeifer, der mit der Liefes
rung und Ausdtheilung ded Fleifches bei den Armeen beaufs
tragt ift, foll, wenn er verdorbenes ober verfaultes Fleifch
perfauft und austheilt, mit dreimonatlichem und felbft mit
fechBmonatlichem Sefangniffe befiraft werden, wenn feine
Nadylafiigleit daran Schuld ift. '

Sn beiden Fallen foll er verurtheilt tverden, anbdered

- §leifd), fratt besd vervworfenen, auf feine Koften ju liefern.

vt 242. Jeder Proviantmeifter, weldyer mit der
Licferung und Yusdiheilung ded Fleifdhesd bei¥den Armeen
Beaufiragt ift, und uberfubre wird, daffelbe nach falfchem
Gemichte ausdgetbeilt su haben, foll mit dreijahriger Sffents
lidher Arbeit befiraft und ju ciner Seldbufe verurvtheile
yerben, welde den vierfachen Lerth desd von ihm. bei biez
fer Ausdiheilung gelieferten Fleifches betragt.

Ut 243, Jever BVerwalter von Semifen und Joues:
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fourrages, qui sera convaincu d’avoir, par défaut
de soin , laissé gater ou avarier ces objets , sera puni
de six mois de prison, et condamné au remplace-~
ment des quantités dépéries par sa faute.

ArT. 244. Tout distributeur de légumes et four-
‘rages a l'armée, et dans les %Jlaces en état de siége,
convaincu d'infidélité dans la mesure ou dans le

oids des rations, sera puni de trois ans de tra-
_ ! ) pul
vaux publics.

Art. 245. Tout préposé aux administrations de
Parmée, qui sera convaincu d’avoir regu, de con-
nivence avec les fournisseurs ou distributeurs, des
fournitures de grains ou fourrages de mauvaisc qua-

lité , sera puni de trois ans de travaux publics, et
condamné 4 une amende.

Arr. 246. Tout militaire, agent ou employé des
administrations, ou autre individu attaché & I'armée
el & sa suite, qui sera convaincu d’avoir fait de
faux bons, en contre-faisant des signatures , sera
puni de trois & dix ans de travaux publics.

Art. 247. Tout préposé aux administrations ou
conducteur, qui sera convaincu d’avoir retardé le
service d’un transport militaire ou convoi, sera
puni de six mois de prison.

St clest de dessein prémédité, il sera puni de
trois années de boulet.

Si cest dans Pintention de trahir, il sera puni
de la peine de mort.

Arr. 248. Tout militaire ou tout individu atta-
ché a 'armée on 4 sa suite, qui, employé dans
une administration ou une commission de” comp-
tabilité, se reundra coupable sciemment et i son

"
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rage, weldher dberfibre wird, daf purd feine @d)g[b b(;eé'f
®egenftande perdorben oder angegangen ﬁnb,_ 1' oll nut'fe h [;
monatlichem Gefangnifie befiraft und jugleich bcruxitbcet

werden, diedurd) feine Gd)ulb perdorbenen Duantitaten
w ;f ?36;24. Seder Yusdtheiler ded Gemiifes un‘b Der %N:f
rage bei der Armee und in den, im %e[agerungﬁauﬁanb[c ¢s
findlichen , Plagen , oelcher der %cruntrweuz‘mgrm ?tnfe )‘un.g
oe8 Maafes oder ded Gewidyts bcr'matwnen 'uberfubxt
wird, foll mit dreijabriger Sffentlicher erbett;‘ﬂbe[{raft

¢ S

mtl?trn t 245. Seber Borgefeste der éllbmin.iﬂra.tlmnm}
der Armee , weldher tberfiibret wird, daf e, im '@Zmbet:
ftanbniffe mit den Eieferanten und Audtheilern, Lieferuns

gen an Getreide oder Fourrage von fchlechter Qualitat ans

abe, foll u breijabriger Bffentlid)gr Hrbeit,
ﬁ:;aonﬂge:ubﬁerbén{ pu einer Geldbufe, ngrurtben[f me}’ben:
Art, 246, Sebe MilitdrsPerfon, jeder bei der Ads
miniftration Angeftellte obder jede anbgre Perfon , mcldge
sur Armee oder su deren Sefolge gebor_t, fDFI, wenn ﬁf
siberfihre wird, falfhe Scheine (bons) vermittelft RNadyz

abmung der Unterfhriften verfertigt ju haben, mit dreis

i8 1ebniahriger SfFentlicher Yrbeit beftraft oerden.

blg&fibz]a&g. Sﬁebcr Borgefenste der Berwaltung oder
Suhrmann, welher uberfihre wird, baf ev den Qetenft
eines MilitdrsTransdported obder einer ngubt berz,o:c;ert
obec aufgealten habe, foll mit fechBmonatlichem Befangs
niffe beftraft werdeti. War dief vorher uberlegter gp'[an , (o
foll er mit bdreijahrigem S?ugelfd)lcppgn, und cu'bhd) .mxt
dem Tode befraft werden, wenn ¢f in der Abficht eined
DBerraths gefdyal. '

%e;‘x fttb 341? %’;cbe Militarz oder anbere %erfnn bei der
Armee oder in deven Gefolge, welche bei irgend einem Smcf;
ge der Wermaltung oder einer S)ied;nun_:;é;. uub ga’i)mn.gs;
Commiffion angefrellt iff , und fich miﬂ"en.tizrﬂb und ju zbt.em
Vortheile einer Beruntrenung oder ¢inesd Unterfehleifs
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/

profit, de que]ci[ue infidélité ou malversation, sera
destitné,, puni d’'vn an de prison, et condamné a
la restitution ou au versement, dans la caisse du
payeur de I'armée, de ce qu'il pourrait aveir recu.
ArTt. 249. Tout individu employé dans une des
adminisirations de Parmde, ou dans celle d’un
corps, qui sera convaincu d’avoir révariqué dans
Pexercice de ses fonctions; sera (Fest.itué et puni
dvn an de prison; et si, par suite de cette pré-
varication, la sQreté de 'arméde ou le succés de
ses opdrations s'était trouvé compromis , il sera puni
de mort. '
_ Arr. 250. Tout militaire qui, dans une revue de
Peffectif, aurait présenté un soldat d’un autre régi-
meunt, ou tel autre individu quelconque, comme
appartenant a son régiment ou a sa compagnie ou
détachement; si le coupable est officier , il sera
destitué et puni d'un an de prison; si clest un
sous-officier, il sera cassé et puni de trois mois
de prison.

La méme peine aura lieu dans les troupes 3 che~
val, pour la présentation aux revues, des chevaux
qui n’appartiendront pas au corps ou & la portion
de corps passée en revue.

Art. 251. Tout individu attaché & armée et a
sa suite, convaincu d’avoir, par de faux certificats
ou tout auire moyen quelconque, contribué a faire
dispenser du service militaire un citoyen qui y
éunt appelé, sera puni de la peine de cinq an-
nées de fers, et & la confiscation des sommes qu'il
pourra avoir regues, au profit de'la caisse des in-
valides.

Si le prévenu n’appartient point & Parmée, il
sera renvoyc devant fe tribunal compétent.
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{dhuldig macht , foll entfepst, mit einjabrigem Sefangniffe

betraft, und fue WiedererFartung und Jahlung in die
Caffe ded Armee Qapimeifers alles deffen, was ¢r ctwa
erhalten haben mag, perurtheilt mwerden.

Yrt. 249. Cinjeder, weldher bei ciner der %erm.c}.lf
fungen der Armee oder bei der eines Qorps ’anjigeﬁelit ift,
und einer Treulofigfeit bei Ausubung feiner 'A‘)lgni.%?et}'xdy
tungen berfihre wird, foll entfeht und mit einjdhrigem
Gefangniffe befraft werden 5 iff durd) dic Folgen einer folz
dhen Trenlofigfeit die Sicherbeit der Nrmee o?er ber Qrfo[g
ihrer Unternehmungen gefabrdet worden, fo-folf er Wit bem
Zobe beffraft werden.

Art. 250. Seve MilitavsPerfon, welche bei einer
Mufterung ded wirklichen Beftanded einen Soldaten qu§
einem anbernt HRegimente odber irgend ein anderes “:ynblbw
puum al8 ju ihrem Negimente, ihrer @ompqgme obe}t
ibrexﬁ Detadhement gehdrig aufgefiellt bat, ‘foll‘, wenn fie
Officier if, entfefyt und mit cinj&{)riggm Q)cfangxllﬁe bez
firaft werden 5 - ift e ein Unterofficier, o foll er caffivt uud
mit dreimonatlicher Sefangnifivafe belegt werden.

‘Die ndmlidhe Strafe findet bei den Truppen ju Pferde
ftatt, fobald fie bei Mufterungen Plerdeauffibren , welde
nicht jum- Corps oder ju der Ubsheilung des Corps gehos
ren , elched die Reoue pafiire.

Yirt. 251, Sedes yur Armee ober deren Gefolge gehos
tige Sudisiduuin, weldyed uberfibre wird, daf ‘c.é purd
falfthé Defcheinigungen oder fonitige unerlaubte 93{1;2& jue
Befreiung ‘eines yum MilitdrsDienfte berufenen Burgers
beigétragen hat, foll mit fanfjahriger Cifenjtrafe belegt, und
dieGumme , melde ¢8 ettoa empfangen hat, pum %"vr:i)etle‘
ver JnvalidensCaffe configeirt werden.
 9Benn der Angefchulbigre gar nichr sur Urmee gehdre, fo
foll ¢t anbdas competente Tribunal abgegeben werden.
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.~ CHAPITRE VIIL

De linsubordination, et des autres délits contre
' la discipline militaire.

ArT. 252. Tout commandant d’un corps de
troupes, d’une place forte ou d’un poste, qui en
retiendra le commandement <contre I'ordre ?ie son
supérieur , sera puni de mort.

ArT. 253. Tout commandant qui tiendra sa
troupe rassemblée, lorsque la séparation en aura
été ordonnée par son supérieur , sera puni de mort.
" ARrT. 254. Tout chef militaire qui retiendra sa

troupe sous les drapeaux, lorsque le licenciement

en aura €té ordonn€ par son supérieur , sera puni
de mort.

ArT. 255, La révolte ou désobéissance combinéde

envers les supérieurs, emportera peine de mort -

contre ceux qui l'auront suscitée » €t contre les of-
ficiers présents qui ne s’y seront poirt Opposés . par
tous les moyens 4 leur disposition. R
" Art. 256. En cas d’attroupement de Ia part des
militaires ou autres individus attachés 3 Parmdée ou
a sa suite, les supérieurs commanderont, au nom
du Roi, que chacun se retire. Si le rassemblement
nest pas dissous par le commandement fait au nom
du Roi, les supérieurs sont autorisés & employer
tous les moyens de force qu'ils jugeront nécessaires
pour le dissiper. Les auteurs dudit attroupement,
(au nombre desquels seront toujours .compris_les
officiers et sous-officiers qui en'feront partie, ) se~
ront aussitdt saisis,, traduits au ‘conséil 'de guerre
et punis de mort. Sera également ‘réputé chef de

complot tout” militaire’ qui, appelé” nominative-

ment pour se détacher de cet attroupement, waura
pas obéi A cet appel. ‘
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Achtes Kapitel.

BVon dber Snfubordination und anbderi
BVergehungen gegen bdie militdrifde
Didciplin.

Urt. 252. Jeder Commandant cines TruppensCorps,
cine feften Plafzed oder Poftend, der deffen .@ommanbo
gegen dent Befehl feined Oberen fortfesst, foll mit dem Tode

ftraft werden.

be,gu rf t. 253. Seder Befehlshaber, welcher feine Sm.anu:

fchaft verfammelt halt, roenn deren Trennung von feinem

Dbeven befohlen iff, foll mit dem Tode beftraft werden.
Art. 254. Feder Militdr,Chef, der fcine%)?anufgf)aft

bei den Fabnen behalt, wenn deren Ubdbanfung von feinem

Oberen befoblen, foll mit dem Sobde beffraft toerbdert.

Ut 255. Yufftand oder vereinigter Ungehorfam ges
gen die Dberen, foll foroohl an den Yufivieglern, aIB'an
ben Officieren, welde jugegen gewefern, und ﬁc{) !ud)t
deffen Ausbruche mit allen in ihrer Sewalt befindlichen

Mitteln widerfelst haben, mit dem Tobe befiraft werden.

Urt, 256. Fm Falle cines Yuflanfs bon Seiten Her
Militars oder anderer jur %lrmee oder Deven @)efo[gf cge?&;
vigen Perfonen, follen die Oberen im Namen ded Konigs
befeblen, daf ein Seder fich entferne. St der Su(an}men;
Tauf dburch den im Namen ded Konigs gefd)eberch ‘befeb[
nod) nicht aufgeldft, fo find die Oberen berechtige, alle
Bmangs8maafiregeln anjutwenden, die fie ju deffen Serfirens
ung fur nothig erachten. Die Urheber eines foid).en Qlufz
lauf8 , wogu jededmal die Dfficiere und unterofnctere,c die
paran Theil genommen, gerechnet merden ﬁ.:IIm, muﬁ'e.n
fogleidh) ergriffen, vor ein Kriegs:Sericht geflibre und mit
bem Sode beftraft merden. Fede milit&nperﬁn, weldhe,
nachdem fie namentlich aufgefordert worden iff, fich von
bem Auflaufe ju trennen, diefem Aufrufe nicht Folge ges
leiftet bat, foll gleichfalld als Urheber ded Complottd ans
gefeben merden, ‘
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Art. 257. Siune troupe, soit par esprit d'in-
subordination', soit pour aller commettre des excés,
abandonne, sans ordre, le poste ou elle avait été
placée et de service; l'officier ou le sous - officier
présent, qui aurait dii, 4 raison de son grade,
employcr tous ses moyens pour empécher cette dé-
sertion , s'il ne 'a pas fait, sera puni de mort.

S'il ne se trouvait dans la troupe ni officier, ni
sous-officier , les quatre soldats, les plus anciens
de service, sont responsables, et punis de dix ans
de fers, 4 moins qu'ils ne déclarent les vrais auteurs
du délit, contre lesquels seront alors dirigées les
poursuites, et qui subiront la peine de mort comme
chefs de révolte. :

Art. 258. Toute troupe qui, étant commandée

pour marcher ou donuer contre 'ennemi, oupour
tout autre service ordonné par le chef, aura refusé
d’obéir, sera déclarée en révolte, et traitde con-
formément aux dispositions de l'article 257 ci-dessus.

Art. 259 Tout militaire ou autre individu at-
taché & larmée, qui étant commandé pour mar-
cher ou donner contre 'ennemi, ou pour tout autre
service ordonné par le chef, en présence de I'en-
nemi et dans une affaire, aura formellement refusé
d’obéir, sera puni de mort.

. ArrT. 260. Tout militaire ou autre individu em-
ployé au service de l'armée, qui, lorsque la gé—
nérale aura été battue, ne se sera pas rendu 4 son
poste, sera, pour la premicre fois, puni d’un mois
de prison; pour la seconde fois, de trois mois, et
destitué de son grade ou emploi.

Sulfiug 1808, 177

vt 257. BVerlafit eine Truppen s Abtheilung ohne
DBefehl, enimweder aus Infubordinationsgeiff, oder um
Crceffesu veruben , denihr angemicfenen Pojien mahrend
des Dienjies, (o foll der dabei gegenwdrtige Officier oder
Unterofficier, der, vermdge feined Sradesd, alle in feiner Gex
mwalt fiehenden Mittel jur Verhirtung einer folchen Ents
weichung Datte anwenden follen, mwenn ev folched unters
laffen, mit dbem Tode beffraft werden.

Wenn fich bei einer folden Truppen 2 Ubtheilung weder

Officiere nod)- Unterofficiere befanden, fo follen bdie vier

Colbaten, weldie die alteften im Dienfte find, Derantz
wortlich fepn und mit gebnjabriger Cifenjivafe belegt ers
den, infofern fie nicht die cigentlichen Urheber ded Bers
brechens angeben, gegen welche alddbann bdie Unterfudyung
gerichtet , und die hiernachft al8 adeldfihrer mit dem
Zode beftraft mwerden follen.

Urt. 258. Wenn fidh) eine Teuppen:Abtheilung, weldye
gum Marfch oder jum Angriff gegen den Feiud, oder fonfk
u itgend einem andern von ihrem Befehl8haber befohlenen
Dienjte beordert wicd, weigert, diefem Befehle Folge su
Teiften , fo foll erfldrt merden, daf fie fich im Suftande ded
Aufrubrs befinde , und den Borfdhriften des obigen 257ften
Urtiteld gemag gegen fie verfahren werbden.

Yrt. 259. Jede IMilitdr - oder anbere jur Urmee ges
Borige Perfon, relche jum Marfch oder jum Ungriff ges
gen den Feind, oder fonft ju irgend ¢inem andern von ihrem
Befehldhaber befoblenen Dienfte beordert ifF, foll, wenn
fie im YUngefichte ded Feinded und im Sefechte fich formlicy
weigert, ju gehorchen , mit dem Tode beftraft werden.

Nt 260. Sede Militars oder andere im Dienfle der
Yemee angeftellte Perfon, weldhe, {obald der Generals
marfd gefchlagen, fich nicht auf ihren Pofien begiebt, folf,
sum erften Male mit einmonatlichem, jum gweiten Male
aber mit dreimonatlichem Gefangniffe beftraft, und ihres
Grades oder ihrer Stelle entfefit vwerden.

Bulletin, Tome I1. 12
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Le simple soldat sera, dans ce second cas, puni

de six mois de prison.

Dans le cas de la seconde récidive, le coupable
sera puni de deux ans-de boulet.

Axnrt. 261. Tout officier qui, devant marcher &

Iennemi, ne se sera pas rendu a son poste , sera-

destitué , puni de trois mois de prison, et déclaré
- incapable de remplir aucun grade dans l'armée.

- Si clest un sous-officier, il sera puni de deux &
six mois de prison, et cassé de son grade.

Si cest un simple soldat, il sera puni dun a
six mois de prison. : _
~ Enfin, si cest un employé attaché au service de
I'armée , 1l sera destitué de son emploi et puni d'un
a six mois de prison.

La récidive de la part du sous-officier ou soldat
sera punie de deux ans de boulet.

~ ART. 262. Tout militaire qui s'enivrera , lorsqu’il
aura été posé en faction ou en vedette dans les
postes en présence de Iennemi, ou sur les fortifi-

cations d'une place assiégée ou investie, ou qui y

sera trouvé endormi, sera puni de deux années de
boulet.

“ArT. 263. Tout militaire qui, étant en faction
ou en vedette dans les postes les plus Frés de l'en-
nemi, ou sur les fortifications d’une place assiégée
ou investie , sera convaincu de n’avoir point exécuté
sa consigne, sera puni d'une i cinq années de
boulet.

Art. 264. Tout commandant d’'un poste devant
I'ennemi ou dans une place assiégée , qui sera con-
vaincu d’avoir changé la consigne donnée, sans en

Suliusd 1808, . 179

Der gemeine Soldat foll in diefem jweiten Falle mie
fechsmonatlichem Sefangniffe beftraft werden.

SmGalle einer abermaligen iederholung foll der Schuls
bige mit sweijabrigem Kugelfchleppen beftraft merden.

Urt. 261, Feder Officier, welher jum Marfd) gegen
den Feind beordert iff, und fich nicht auf feinen Pofien bes
giebt, foll entfest, mit dreimonatlichem Sefangniffe bes
ftraft , und fir unfabig erfldct werden, irgend einen Grad

- in Der Armee ju befleiden.

Hat ein Unterofficier fich diefes Bergehensd fhuldig ges
macht, fo foll er mit jweiz big fech8monatlichem Gefings
niffe beftraft, und degradirct werden..

Cin gemeiner Soldat {oll in diefem Falle mit eins bis
fechsmonatlidher Gefangnififtrafe belegt werden.

St e$ endlich von einem im Dienfie ber Urmee Angeftells
ten begangen yorden, fo foll er feiner Stelle entfesit und -
miteinz big fehdmonatlicher Sefangniffirafe belegt werden.

CineMBicderholung diefed BVergehend von Seiten bdes
Uaterofficiers oder Soldaten (O mit goeijabrigem Sugels

‘fdhleppen befiraft. roerden.

Urt. 262, JedeMilitdrsPerfon, weldye fich al8 Schildz
wadhe su Suf oder ju Pferd auf ibrem Pofien, im Anges
fichte bed Feinded, oder auf den Feffungdmwerfen eined bes
lagerten oder bevennten Plagesd beraufeht, oder welche man

‘dafelbft eingefchlafen findet, foll mit jweijdhrigem Kugels

fchleppen befiraft werden. :

Ure 263. Jeve Schildwadhe ju Fuf oder yu Pferd
guf bem, bem Feinde jundchft fependen, Posten, oder auf ben
ﬁeﬁ‘ungémeifen eines belagerten oder berennten Plages ges
ﬁe[[tc 9)?§Ittarz\})crfon » weldhe tberfiubre wird, daf fie den
tfgr erfbetlten Befeh! nicht volljogen hat, foll ju cins big
funfjabrigem Kugelfchleppen verurtheilt werben. ‘
~ Urt. 264, Jeber Commandant eines dem Feinde ges
genuberfiehenden Poftens ober eines belagerten Plages
veldher ube{fubrt wird, daf er die den Wachen gcgcbenex;
Drdees verdndert habe, obne dason auf ber Stelle dem

_ 12 °%
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avoir sur-le-champ rendu compte au commandant
en chef, sera puni de six mois de prison.

Si, par ce changement de consigne , la sfireté du
poste, de la ville, ou de larmée, s'est trouvée
‘ccmpromise, il sera destitué et condamné 4 une
année de prison.

Si le prévenu est convaincu d’avoir fait ce chan-
gement méchamment et dans le dessein de trahir,
il sera puni de mort.

Art. 265. Tout militaire convaincu d’avoir forcé
ou violé la consigne générale , donnée pour la troupe,,
soit au camp , Soit au cantonnement , quartier, gar-
nison ou caserne, sera puni de six ans de fers.

Art. 266. Toute violation d’une consigne géné-
rale commise par une troupe, sera poursuivie comme
acte de désobéissance combinée ; les chefs et insti~
gateurs de ce délit, ainsi que les officiers qui y
'y auront pris part, seront punis de dix ans de fers.

Si la violation de la consigne a été faite & main
armée par une troupe, il sera usé, 4 son égard,
des dispositions de 'article 257.

Art. 267. Tout militaire qui, & la guerre, ne
se-sera pas rendu A son poste, pour songer a sa
propre stireté , sera puni de mort. '

Art. 268. Tout commandant d'un poste, qui
. 1d 7
Paura quitté de sa personne, sans ordre ou sans
permission sera destitué, s'il est officier; s'il est
sous-officier , il sera cassé et puni de trois mois de
prison : si Cest en présence de 'ennemi , il y aura
prison 5 )

peine ‘de mort.

ArT. 26g. Une sentinelle ou vedette qui, sans
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Dberbefehlghaber Rechenfchaft abgelegt ju baben , folf mit
fech Smonatlicyem Sefangniffe befiraft werden.

Wenn durdh) diefe Beranderung der Srdresd die Siders
Beit bed Poffens, der Stadt, oder der Nrmee gefahrdet
worden , fo foll er entfesit unbd ju einjahrigent Gefangniffe
veructheilt werden. ' P

“oBird dber Ungefchuldigte uberfirhre, diefe Beranderung
bislicher Weife und in der Abficht ded Berrvaths vorgenonys
men 4 haben, fo foll er mit dem Tobde beftraft werden.

Rrt. 265. Seve Militar 2 Perfon, weldhe tiberfubre
wird, die der Mamnfhaft evtheilte General - Orbre, im
fager, in Cantonirungen, im Huartiere, in Garnifonen
per Cafernen gewvaltfam uberfchritten obder felbft verlept
3u baben , foll mit fech8jabriger Cifenfirafe belegt mwerben.

At 266, Jeve Berlepung einer GeneralzOrdre, mwels
che von einer TruppensAbtheilung begangen wird, foll ald
cine Handlung ded vereinigten lUngehorfams angefebet
tozrden ; die Anflihrer und Angtifter diefed BVerbrechens, foz
wie dic Dfficiere, die daran Theil genommen , follen mit
gebnjabriger Cifenfirafe belegt werbden.

St die Berlepung der Drdre mit bewaffneter Hand von
einer Sruppen s Ubtheilung gefchehen, fo follent-in Unfes
Bung derfelben die Borfdhriften ded 257ften Nretifels in Yns
endung gebracdht werden. '

Urt. 267. Sede Militdr s Perfon, welde im Kriege, .

. um fitr ibre cigene Sidherbeit ju forgen, fid) nicht auf ihz

ven Poften begeben hat , foll mit dem ZTobde beftraft werden.
Urt. 268. Jeder Commandant cines Poftens , der dies
fen, obne Defehl oder Erlaubnif, fite feine Pecfon verlafs
fen hat, foll, wenn er Officierift, entfeht, wenn ev Nnierofs
ficier ift, caffict und mit dreimonatlidyem Sefangniffe bes
firaft werden. Gefchah ¢ im Ungefichte ded Teinded, fo
foll ber Schuldige mit dem Tode beftraft werden.
Ut 26g. Cine Schitowache ju Juf obder §u Pfesd,
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&tre relevée, abandonnera son poste , sera punie de
six mois de prison.

Si Cest en présence de I'ennemi qu'elle a quitté
son poste, sans avoir €té forcée par I'ennemi, elle
sera punie de mort. .

Art. 270. Tout militaire convaincu d’avoir, dans
une affaire avec l'ennemi , jetté lachement ses
armes , sera puni de trois ans de fers.:

Arrt. 271. Tout militaire ou autre individu de
I'armée et 4 sa suite qui, sans ordre ou sans per-
mission du commandant, aura passé les avant-postes
de 'armée, ou sera sorti d'une place assiégée ou
investie , sera réputé espion et puni de mort.

ArT, 272. Tout militaire convaincu d’avoir in-
sulté ou menacé son supérieur, de propos ou de
gestes , sera puni de cinq ans de boulet; de dix ans,
s'il a menacé de ses armes ; et de mort , s'il s'est

_permis des voies de fait.

Arr. 273. Tout militaire ou autre individu attaché
3 Parmée ou A sa suite , qui insultera, attaquera ou
chassera une sauve-garde , sera condamné a quatre
ans de travaux publics.

Arr. 274. Tout militaire qui,n'étant pas de ser-
vice , ou-tout autre individu attaché a I'armée ou a
sa suite§ qui fera résistance a la garde ou & une
patrouille , mettra Pépée ou le sabre a la main, sera
puni de trois ans de travaux publics.

Axrt. 275. Tout militaire ou individu attaché a
I’armée ou & sa suite qui, isolément ou en troupe,
~se sera opposé, par quelque moyen que ce soit,

& la tradition, poursuite et jugement ou exécution
- d’un coupable de délits militaires, sera réputé en
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weldye, of)ﬁe abgeldfe su feyn, ibren Poften verlaft, foll
mit fechmonatlichem Gefangniffe beRraft werdben.
. Hat fic ihren Poften im AUngefichte ded Feindes verlafs

“fen, ofne daju von ihm gendthigt worden gu feyn, fo folf

fie mit dem Tobde beftraft werden.

Art. 270. Sede Militdr s Perfon, weldhe iberfibre
wird, in einem Gefechte mit dein Feinde ihre Waffen feiz
ger Weifevon fich gevworfen ju haben , foll mit preijabriger
Eifenftrafe belegt yoerden. :

Art. 271, Jede IMilitdrs oder andere jur rmee und
peren Gefolge gehbrige Perfon, welde, ohne Vef¥hl oder
obne Erlaubniff ded Befehlghaberd-die Borpoften der Yz
mee uberfchritten hat, oder aus einem belagerten ober bez
tennten Plase herausdgegangen ift, foll fiir cinen Spion
gehalten und mit dem Sobde beftraft werden. '

Yrt. 272, Jede Militdr 7 Perfon, welde iberfupre
wird, mit Worten ober Gebehrden ihrem Dberen gedroht
ober ibn gefhimpft ju Haben , folf mit finfjahrigem, hat

fie ibm mit den Waffen gedroht , mit jehnjahrigem Kugel:

fchleppen, und, wean fie fich Gewaltthatigkeiten erlaubt hat,
mit dem Tode beffraft werbden, '

Ut 293, Jede Militars oder anbdere jur Urmee ober
deren Gefolge gehdrige Perfon, die cine Schirmmwadhe bes
{dhimpft, angreift oder vertreibt , folf u vierjabriger Sffentz
Yicher Yrbeit veructheilt roerden.

Yt 274. Sede Militar » Perfon, welde nicht im
Dienfte iff , ober jeded andere Fhr Armee oder-deven Ges
folge gehorige Snbdividuum, welded der MWadhe ober einer
Patrouille fich widerfest , und den Degen oder den Sabel
gieht, foll mit dreijabriger offentlicher Arbeit beftraft
werden. ’

Yrt. 295, Sede Militdrs ober andere jur Armee oder
peren Gefolge géhsrige Perfon , weldhe eingeln oder in Ges
meinfhaft mit mehreven, fich auf irgend eine MWeife der
Yuslieferung, der gerichtlichen Berfolgung , Beurtheilung
ober Beftrafung cined militarifher Berbrechen Sehulbdigen
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révolte et traité comme tel, conformément  aux
articles 255, 256 et 257.

Arr. 276. Tout militaire ou individu attaché a
T'armée ou a sa suite, qui sera convaincu d'avoir
insulté une sentinelle de propos ou de gestes, sera
puni d'un 4 trois mois de prison; de deux a quatre
mois, si c'est un sous - officier; et de six mois de
prison, si clest un officier. ’

Si l'insulte a été faite avec une arme quelconque,
ou si elle a consisté en voies de fuit, le délinquant
'sera puni de mort. - :

Art. 277. Tout militaire ou individu attaché 2
Tarmée ou a sa suite, qui insultera 2 une autorité
publique quelconque, et s'il y a des voies de fait,
'sera puni d'vn an de prison; et sl s'est servi de
ses armes, de deux années de fers.

- Tout militaire ou individu atiaché & I'armée ou
3 sa suite, qui s'opposera a la gendarmerie, toutes
les fois qulelle agit comme autorité publique , pour
le maintien de la police , qu'elle sera revétie de
son uniforme, et quil y aura des voies de fait,
sera puni d'un an de prison ; et sil s'est servi de ses
armes, de deux ans de fers.

Art. 278. Tout militaire, chargé de la garde ou
de Pescorte d’un prévenu ou condamné, est respon-
sable de son évasion, soit qu'il ait été de conni—
‘vence avec lui, soit qu'il n'ait été que négligent.

Les peines portées coutre cette espece de délit,
sont celles qui snivent :

Dans le cas d’une simple négligence, si le détenu
évaddé esi prévenu d'un délit n'emportant pas peine

EETTH
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wiberfest, foll den Borferiften de8 255, 256 unda57ften
Urtifeld gemaf, alsd Uufribhrer angefehen und behandelt
werden. o ,

Yrt. 276, Jeve Militars oder andere jur Armee ober
peren Sefolge gehdrige Perfon , welche wberfiibhre wird, cine
Sdyildwadye mit Worten vder Gebehrden  beleidigt ju has
ben, foll mit ein: bid dreimonatlichem , wenn fie ein Unters
officier ift, mit jroeiz bid vievmonatlichem, und wenn- fie
ein Dfficier ift, mit fechBmonatlichem Gefangniffe belegt
foerden. ‘ ’ ‘

SR bie %e[eibigung mit irgend einer MWaife jugefige,

ober beftand fie in wivklidyen Thatlichfeiten, fo foll der Berz
brecher mit dem Tode beftraft werden. - R
Yrt. 277, Fede Militars oder andere jur Armee oder

beren Gefolge gehorige Perfon, welche irgend eine offents

liche Dehorde. beleidigt, foll, wenn Thatlichfeiten dadei
oorfallen, -mit-einjaprigem Gefangniffe, und wenn fie fich
ibrer Laffen dabei bedient hat, mit jweijahriger Eifens
ftrafe belegt werden. :
© Sede Militdrs oderandere jur rmee ober deren Sefolge
aehorige Perfon., welde fich der Sendavmerie widerfesst:;
fobald - fie ald- dffentlidhe Semalt jur Aufrechthaltung ter
Doligei bandelt, und inUniform erfdyeint , foll , wenn das
bei Ehatlichfeiten vorgefallen find, mit einjabrigem Ses
fangtiiffe, und wenn fie fich ihrer Waffen bedient hat, mit
pweijabriger Cifenfirafe belegt werden. '
Y. 2798, Jede MilitarsPerfon, welder die Bemaz
chung oder Edcortirung einesd Ungefchuldigten oder Berurs
theilten ibevtragen movden , ift fiir deffen Eritroeichung vers
antyortlidy, fic fep mit ibm cinverffanden gewefen oder habe
fich nur eine Nadhlaffigteit ju Schulden Fommen laffen..
o ®egen Berbredyen diefer Art follen folgende Strafen ftatt:
nben : - " '
. §m Falleeiner Mofen Nadylaffigheit foll, twenn der ents
michene Gefangene cines BVerbredsensd angefchuldigt iff, melz
hes eine ¥eibes|trafe nadh fich piehet , die Strafe in fechss

\
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afflictive , la peine sera de six mois de prison; elle
sera d'un an, si le délit entrainait peine afflictive.

 Si le détenu évadé était eandamné aux fers ou
3 la mort, en cas de négligence de la part de celui
a la garde duquel il était confié, la peine sera,
dans le premier cas, d'un an de boulet; dans le
second, de deux années.

~ Dans le cas de connivence, la peine sera de deux
ans de fers, si le délit dont le géte‘nu évadé était
prévenu, n’emporte pas peine afflictive; et de quatre
ans de fers, si le délit emporte peine afflictive.

Si Cest un condamné 4 mort qui s'est évadé Xar-

connivence avec le militaire chargé de sa garde,
celui-ci sera puni de douze annédes de fers; il ne
sera puni que de six années, s1 Iévadé n’était con-
damné qu'aux fers. :

~ ArT. 279. TFout militaire qui, ayant été envoyé
4 la poursuite d’un déserteur , aura regu-de l'argent
ou autre valeur pour ne pas l'arréter ; sera puni de
deux: 4 cinq ans de travaux publics.. = -

* ART. 280. Tout militaire ou autre individu attaché

3 Parmée et A sa siite qui, dans une instruction
devant un conseil de guerre , se sel‘a'r'endu,cgupable
de faux témoignage contre un accusé , sera puni de
la méme peine qiaurait subie I'accusé , s'il avait été
convaincu. R . )

Axt. 281. Tout témoin qui, devant un conseil
de guerre ; ayant. été interpellé d’affirmer son dire
par serment, aura fait un faux serment, s'il en est
convaincn par la suite de l'instruction du proces ,
sera puni, suivant-la gravité du cas, d’une peine
d’un a trois ans de. prison. '
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monatlihem Gefangniffe, und wenn das BVerbrechen eine
fihroere Seibesftrafe jur Jolge hat, in cinjahrigem Sefangs
niffe beftehen. :

Rar der entwidene Gefangene in die Eifen ober jum
Sobe perureheilt, fo foll , bei ciner blofen Nachlaffigkeit
besjenigen , dem er jur Dewadjung anpertrauet war, im ers
ften Salle auf einjabriges, und- im lefsten Falle, auf
sweijabriges Kugelfhleppen evfannt werden.

Sm Falle cines Cinverfdndniffed foll auf gmeijabrige
Gifenftrafe erfannt werden , wenn der entrichene Sefangene
cine$ Berbrechensd angefchulbigt war , weldhes feine fhrweve
Leibesfirafe nadh fich gichet 5 piehet ¢8 eine foldhe nadh fich ,
fo foll auf vierjdbrige erfannt werden. - 5

St eine jum Tobe BVerurtheilter durc) Cinverftandnif
mit der Militarperfon, welder er jur Bewadjung anver:
trauet war, entfprungen, {o foll die leptere mit gwdlfjabs
riger Cifenfirafe belegt werden 5 fie foll aber nurmit fechss
jabriger bejtraft werden, wenn der Cntwichene nur-in: die
Cifen verurtheilt war, - RN
 Urt. 279, Jede MilitdrsPerfon , welde jur Berfpls
gung cines Deferteur abgefchicke ift , und fich durd) Seld
pder Geldes SWBerth verleiten [afe, ihn nicht ju verhaften,
foll mit yweiz bi8 funfjahriger dffentlicher Arbeit befiraft
yoerden. - Sl e :

Art. 280. Sede Militdis- ober andere su der Armee
ober deren Befolge gehorige Perfon, welche . bei einer Fnz
firuction vor cinem Kricgd:Serichte, fich cines falfchen
Seugniffed gegen cinen Angeflagten fdhuldig madye, foll dies
felbe Strafe leiden, mweldhe den Ungeklagten wurde getrofs
fen baben, wenn er ware Gberflihrs roorden. .

Aret, 281, Séder Jeuge, weldier vor cinent Kriegss
Geridhte, auf die an ibu ergangene HYufforderung feine
Nusfage eidlich ju befraftigen , cinen falfchen €id ablegt,
foll, weun er im BVerfolge der Jnffruction ded Projeffes
deffen fiberflibre mird, nach Befdhaffenheit ded Talled,
mit ¢inz big dreijabrigem Gefangnifie befivaft werden..
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Art. 282. Tout militaire qui sera convaincu de
s'étre servi du congé d'un autre, ou d’y avoir fait
substituer un autre nom que le sien, sera puni de
cinq ans de travaux publics.

Art. 283. Tout complice (miturheber) d’'un délit
subira la méme peine que celui qlui aura commis le
délit, hors les cas exceptés par la loi.

Arr. 284. Toutes les fautes contre les devoirs
et la discipline militaire, qui sont de moindre im-
portance que celles spécifiées dans le présent Code,
seront punies, comme f'autes.de discipline , par les
officiers-généraux ou commandants des corps.

Art. 285. Tout officier-général commandant en
chef une armée, ainsi que tout officier commandant
une place investie ou assiégée , est autorisé i faire
les réglements particuliers de discipline que les cir-
<constances pourront exiger ; mais ces réglements ne
seront jamais gue comme un supplément provisoire
au présent Code pénal et aux réglements militaires
déja existants; ils ne pourront avoir durée. qu’autant
tfae Parmée se trouvera réunie ou la place investie.

- Arr. 286. Nos Ministres de la guerre., et de la
justice et de l'intérieur sont chargés, chacun en ce
qui’le concernie’y de 'exécution du ‘présent décret ,
qui sera inséré an balletin des lois. - :

- .-Signé, JEROME NAPOLEON.
Par le Roi. 'Le Ministre Sccrétaire d’Etat,

Signé, Comre DE FURSTENSTEIN. -
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Nrt. 982. Sede MilitdrsPerfon, eldhe fxfserfﬁbtt
wird , daf fie fich bed Ubfchiedes eines andern bebtcflt ,.obet
ihrem Ubjchiede einen anbdern ERa!neq‘, quS den 1bngen,
pat unterfehicben faffen, folf mit funfjabriger Sffentliches

i raft werden.
%glurt tb.eﬁztig. Seder Miturheber cines ﬁ?erbr.ed)ex}é foll
mit bemjenigen, relder daflelbe wr{ibt bat, gleiche Strafe
leiben , aufier in ben durd) dic Gefese audgenommenen
Kallen.

Uvt. 284. Ulle Plichtoerlepungen und Lergehungen

gegen die militarifdhe Didciplin, welde mc[)t. fo ert)}bhd)
find, al8 biein diefem Gtraf:Sefepbude betaetd)t}eten, folz
len von den Generalen obder Q‘:efebflébab;m ber Truppens
§ 8 DidciplinFehler beftraft oerden. .
GD;})f :[2835. Se%et @S%u?eral, weldyer den Dberﬁef_ef)l uber
cine Nrmee fibre, fo wie jeder Officier, der in cinem bes
vennten oder belagerten Plage commandict , ift crmc}d}ggg,
bie ben Wmftdnden nach erforderlichen befondern Discipliz
narsReglements ju erlaffen s diefe Neglements ~|" ollen ;fbbc(;
immer nur jut vorldufigen Ergdnjung ?iffeé etraf;(s)efeg:
buches und der fhon beftehenden Militars Serorbnungeu
dienen, und Fonnen nur fo lange geltgn, al8 die Yrmee v..7
fammelt ober der Plass eingefchloffen ift. .

Urt. 286. Unfer Kriegs Minifter und Unfer E}Rmiﬁer
der Suftis und ded Junern find, ein jeber,‘m fo oeit 8 ibn
angehet, mit der BVolljiehung bed geginmartigeu Decrets,
welches in dad SefessBulletin cingeriicft werden foll , bes

- auftragt. .
Unterfricben, ieronymus Naveleon,
Yuf Befeh! des Konigs. Der Minifer @taaté:@ecretdv‘,
unteef@eicoen, Oraf von Frirftenfein.
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